Este documento se ha obtenido directamente del original que contenia todas las fimas auténticas
y se han ocultado los datos personales protegidos y los codigos que permitirian acceder al

original.
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PROYECTO DE REFORMA Y AMPLIACION DE LOS SISTEMAS

DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN:

CENTRO DE EMPRESAS EN EL PARQUE INDUSTRIAL DE CANTUENA

- SISTEMA DE DETECCION AUTOMATICA DE INCENDIOS:
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* SISTEMA DE DETECCION Y ALARMA DE INCENDIOS .
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- SISTEMA DE EXTINCION DE INCENDIOS:
* SISTEMA AUTOMATICO DE BIES
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* SISTEMA DE EXTINTORES PORTATILES.
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* SISTEMA DE HIDRANTES EXTERIORES

TITULAR DE LA INSTALACION:

OBRAS DE MADRID GESTION DE OBRAS E INFRAESTRUCTURAS, S.A.

C.I.F:_

CALLE ALCALA, 21 42 PLANTA
28014 MADRID.
REPRESENTANTE: D. PEDRO CORBALAN RUIZ

N.I.F:_

LOCALIZACION:

OavsIA

AVENIDA DE CANTUENA, 2 FUENLABRADA (MADRID)
28947 MADRID.

FRANCISCO FRESNEDA RIVAS

INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL

COLEGIADO Ne: 14116
1

Pagina 2 de 174



Gestion de Obras e Infraestructuras

PROYECTO:
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INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

PARA LA REFORMA Y AMPLIACION DE LAS INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA

INCENDIOS EN EL CENTRO DE EMPRESAS EN EL PARQUE INDUSTRIAL DE CANTUE

(FUENLABRADA):

UN SISTEMA DE DETECCION AUTOMATICA DE INCENDIOS.

SISTEMA DE BOCAS DE INCEDIO EQUIPADAS
EXTINTORES PORTATILES.
HIDRANTES EXTERIORES

TITULAR DE LA INSTALACION:

OBRAS DE MADRID GESTION DE OBRAS E INFRAESTRUCTURAS, S.A.

C.I.F:_

CALLE ALCALA, 21 42 PLANTA
28014 MADRID.
REPRESENTANTE: D. PEDRO CORBALAN RUIZ

N.LF: | R

LOCALIZACION:
AVENIDA DE CANTUENA, 2 FUENLABRADA (MADRID)
28947 MADRID.

PROYECTISTA:

FRANCISCO FRESNEDA RIVAS.
INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL
COLEGIADO N2: 14116 COITIM.

wie/cr-
CORREO ELECTRONICO:_

NA
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INDICE GENERAL DEL PROYECTO.

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA, JUSTIFICATIVA'Y CALCULOS.

1.1.- OBJETO DEL PROYECTO.

1.2.- SITUACION Y PROPIEDAD DE LA INSTALACION.

1.3.- AUTOR DEL PROYECTO.

1.4.- INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.

1.5.- NORMATIVA APLICADA.

1.6.-CARACTERISTICAS DEL LOCAL.

1.7.- DESCRIPCION DE LA INSTALACIONES DE PClI.

1.7.1.- SISTEMAS DE DETECCION-ALARMA DE INCENDIOS.

1.7.1.1.- DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
1.7.1.1.1- JUSTIFICACION.

1.7.1.2.- CARACTERISTICAS E INSTALACION DE LOS EQUIPOS Y SISTEMAS DE PROTECC
CONTRA INCENDIOS.

1.7.1.2.1.- SISTEMAS DE DETECCION-ALARMA DE INCENDIOS.

1.7.1.3.- SISTEMAS DE DETECCION Y ALARMA DE INCENDIOS — PARTE 14: PLANIFICACI
DISENO, INSTALACION, PUESTA EN SERVICIO, USO Y MANTENIMIENTO (UNE 23007-14).
1.7.1.3.1- JUSTIFICACION Y CALCULOS.

1.7.2.- SENALIZACION.

1.7.2.1.- SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CON
INCENDIOS.

1.7.2.2.- CARACTERISTICAS E INSTALACION DE LOS EQUIPOS Y SISTEMAS DE PROTECC
CONTRA INCENDIOS.

1.7.2.2.1.- SISTEMAS DE SENALIZACION LUMINISCENTE.

1.8.- MANTENIMIENTO.
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1.9.- INSPECCIONES PERIODICAS DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
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Gestion de Obras e Infraestructuras

2.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
2.1.- OBJETO.

2.2.- ALCANCE.

2.3.- LUGAR DE TRABAIJO.

2.4.- RIESGOS LABORALES Y MEDIDAS PREVENTIVAS DEL MONTAJE.
2.5.- CONTROL DE PREVENCION EN EL MONTAIJE.

2.6.- UTILIZACION DE HERRAMIENTAS.

SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)

2.7.- HERRAMIENTAS AISLADAS.
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2.8.- HERRAMIENTAS DE USO INDIVIDUAL.
2.9.- HERRAMIENTAS DE USO COMUN.
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2.10.- HERRAMIENTAS ELECTRICAS.
2.11.- ELECTRICIDAD.

2.12.- TRANSPORTE, CARGA Y DESCARGA.
2.13.- SUBCONTRATACION DE TRABAJOS.
2.14.- GENERALIDADES.

2.15.- LIBRO DE INCIDENCIAS

3.- PLIEGO DE CONDICIONES.

3.1.- PROPIEDAD.

3.2.- SITUACION DE LA INSTALACION.

3.3.- CONOCIMIENTO DE OBRA.

3.4.- DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES.

OavsIA

3.5.- MAQUINARIA.
3.6.- MATERIALES.

3.7.- CALIDAD DE EJECUCION.
3.8.- EMPLEADOS Y TRABAJADORES.
3.9.- TRABAJOS DEFECTUOSOS Y NO AUTORIZADOS.
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3.10.- SUSPENSION DE LA OBRA.
3.11.- DESARROLLO Y REMINACION DE LOS TRABAJOS.

3.12.- PRORROGAS.

3.13.- RECLAMACIONES DEL CONTRATISTA.
3.14.- VALORACION.
3.15.- VARIOS.
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4.- PRESUPUESTO.
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5.- PLANOS.
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1.- MEMORIA DESCRIPTIVA, JUSTIFICATIVA Y CALCULOS.
1.1.- OBJETO DEL PROYECTO.

Es objeto de la presente documentacion, definir las caracteristicas técnicas de

Instalacion de Proteccion Contra Incendios en cuanto a las protecciones activas (medios de

deteccion-alarma) y de extincion (Extintores, Bies e Hidrantes). Todo ello en conformi
de la Normativa vigente de aplicacién general, tanto a nivel Nacional como Autondmico

un complejo de edificaciones cuyas instalaciones seran destinadas a Naves Industriales

Oficinas y Edificio Administrativo, con los correspondientes accesos y servicios generales.

No se define uso para las naves. En el caso de alguno de los futuros usuarios de

diferentes naves requiera por su actividad o por requerir una carga de fuego superior a t

millones de mega julios, legalizarda sus instalaciones y actividad en funcién a

requerimientos normativos vigentes.

Queda fuera del alcance de este proyecto los aspectos relacionados con la Edificac|é

Sectorizacién, Evacuacion, Estabilidad, resistencia y reaccion al fuego, Viales de acce

Alumbrado de emergencia, Ventilacion, Plan de Autoproteccion y Caracteristicas de o

instalaciones generales que no quedan recogidas expresamente en el presente proye

Cuyas Condiciones deberan ser recogidas en el correspondiente Proyecto de Licencia

Actividades y/o los especificos a cada instalacion.

1.4.- INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO.
» Instalacion.
1. En los edificios a los que sea de aplicacion el Cdédigo Técnico de la Edificac
Documento Bdasico «Seguridad en caso de incendio (SI)», las instalaciones

proteccidén contra incendios se atendran a lo dispuesto en el mismo.
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2. Aplicacion del RSCIEI a naves industriales.

A efectos de aplicar el DB Sl o el RSCIEI, lo relevante no es si un edificio en una

II’

“nave industrial”, ya sea desde el punto de vista urbanistico o desde el constructjvo,

sino si la actividad principal del establecimiento implantado en ella es o| no
industrial, conforme a la definicion que el citado reglamento hace de dicha

actividad.
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> Puesta en servicio.

uo

b) Tener suscrito un contrato de mantenimiento con una empresa mantenedora

=}

1. Para la puesta en servicio de las instalaciones de proteccién activa contra incendtgs—é 38y
) , | | EEY )
sefaladas en el apartado 1 del articulo anterior, se requiere: g 898 5
— =

2] N8

.y / . . N o

a) La presentacion, ante el dérgano competente de la Comunidad Auténoma|en3 ;U(g

m & &

materia de industria, antes de la puesta en funcionamiento de las mismas de un@ i‘? g

o : - o z Eq
certificado de la empresa instaladora, emitido por un técnico titulado competegntel & €

> o2

designado por la misma, en el que se hard constar que la instalacion se ha realizadog § §

. . =

de conformidad con lo establecido en este Reglamento y de acuerdo al proyecto oi § [‘i

o S B

documentacion técnica. % 23

& D &

32

Sea

debidamente habilitada, que cubra, al menos, los mantenimientos de los equipos y

sistemas sujetos a este Reglamento, segln corresponda.

Excepcionalmente, si el titular de la instalacién se habilita como mantenedor y dispong de

OavsIA

los medios y organizacién necesarios para efectuar su propio mantenimiento, y asume su

ejecucién y la responsabilidad del mismo, sera eximido de su contratacion.

Para la puesta en servicio de las instalaciones de proteccién activa contra incendios
sefaladas en el apartado 2 del articulo anterior, se atendera a lo previsto en el Cédigo

Técnico de la Edificacion.

Pagina 8 de 174



OBRAS DE
******* MA D R

Gestion de Obras e Infraestructuras

cl-m“ lux, s.l.

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

La empresa instaladora de proteccidn contra incendios es FERMALUX, S.L.., con nimero de

registro 28/94682 como Empresa Instaladora de Proteccidn contra incendios.

1.5.- NORMATIVA APLICADA.
Para la realizacién del presente proyecto se han tenido en cuenta las siguientes

normativas, reglamentos y ordenanzas vigentes en la fecha de realizacién del mismo.

e Real Decreto 513/2017, de 22 de Mayo, por el que se aprueba el Reglamentg de
Instalaciones contra incendios.

e Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnicq
la Edificacion Documento Basico de seguridad contra incendio y documento bas
de Salubridad.

0%
d

olly

F00sD

e Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamg
de Seguridad Contra Incendios en los Establecimientos Industriales..

>
—

o
VUANSHY

e Real Decreto 842/2002 de 2 de Agosto de 2002, por el que se apruebg
Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn e Instrucciones Técn
Complementarias.

[e]
Q
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e Real Decreto 769/1999, por el que se aprueba el Reglamento de aparatads
presion, disposicion para la aplicacion de la Directiva Europea 97/23/CE, relativa a&
los equipos de presion y que modifica el RD 1244/1979 de aparatos a Presion. =

e Orden 2060/2008, de 12 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamentd de

Equipos a presidn y sus instrucciones Técnicas complementarias, y gue
complementa la legislacion de equipos a presién prevista en el RD 769/1999, de 7
de mayo, y modifica el RD 1244/1979 de 4 de abril, que aprobd el Reglamentq de
aparatos a presion.

e Real decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios
higiénicos sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis.

PLIPEBTA] 9p SoeLnsnpu] KEETH
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e Instruccién Técnica Complementaria ITC MIE-APQ-1 sobre Almacenamiento de
liguidos inflamables y combustibles.
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e Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo por el que se aprueba la Norma Basica de
Autoprotecciéon de los centros, establecimientos y dependencias dedicados a
actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia.

e Real Decreto 485 y Real Decreto 486, ambos del 14 de abril de 1997, sgbre
disposiciones minimas de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo vy
disposiciones minimas de seguridad y salud en los puestos de trabgjo,
respectivamente.

e Ley31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

SOJIUIY I, SOINUISU]
ap [eYQ 0139[0))}

Q.
(0]

e Real Decreto 374/2001 de 6 de abril sobre la proteccién de la salud y seguridad
los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durantg el
trabajo.

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT
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e El apéndice del anexo | del Reglamento de instalaciones de proteccion co
incendios incluye un listado de normas UNE vy otras reconocT
internacionalmente, de obligado cumplimiento, de manera total o parcial, a fin
facilitar la adaptacién al estado de la técnica en cada momento. Dichas Normas
identifican por sus titulos y numeracion, incluyendo el aiio de edicién.

a o

(7]
vaansga

e Cuando una o varias Normas varien su afio de edicién, se editen modificacio

Afl
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posteriores a las mismas o se publiquen nuevas Normas, deberdn ser objeto deZ;
actualizacion en el listado de Normas, mediante resolucion del titular de Iagy
&

Direccidon General de Industria y de la Pequefia y Mediana Empresa, en la

o

deberd hacerse constar la fecha a partir de la cual la utilizacién de la antigua edigiong
. . =
de la Norma dejara de tener efectos reglamentarios. °
e Cuando no haya recaido dicha resolucién, se entenderd que también cumple| las

condiciones reglamentarias la edicién de la norma posterior a la que figure en el
listado de normas, siempre que la misma no modifique criterios bdsicos y se limite a
actualizar ensayos o incremente la seguridad intrinseca del matéerial
correspondiente.

OavsIA

e General.
e Criterios generales para la elaboracion formal de los documentos que constituyen
un proyecto técnico:

e UNE 157001:2014.

e Sistemas de deteccién y de alarma de incendios.
e Sistemas de deteccidén y de alarma de incendio. Parte 1: Introduccion.
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e UNE-EN 54-1: 2011.
e Sistemas de deteccidén y de alarma de incendios. Parte 2: Equipos de control e
indicacion.

e EN54-2:1997, adoptada como UNE 23007-2:1998.

e EN54-2:1997/A1:2006, adoptada como UNE 23007-2:1998/ 1M:2008. SRl

e EN54-2:1997/AC:1999, adoptada como UNE 23007-2:1998/erratum:2004. 2R g

e Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 3: Dispositivos de alarma de § E cr'_é
incendios. Dispositivos acusticos. Ei % g

e UNE-EN 54-3:2001 UNE-EN 54-3/A1:2002. 53 : =

e UNE-EN 54-3:2001/A2:2007. &2 s

e Sistemas de deteccidén y alarma de incendios. Parte 4: Equipos de suministro de 5 E &
alimentacion. g-_ @

e EN 54-4:1997, adoptada como UNE 23007-4:1998. =

e EN54-4/AC:1999, adoptada como UNE 23007-4:1998/erratum:1999. oo

e EN54-4/A1:2003, adoptada como UNE 23007-4:1998/ 1M:2003. E E E % ?

e EN54-4:1997/A2:2007, adoptada como UNE 23007- 4:1998/2M:2007. g 5 g é

o Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 5: Detectores de cdlord i3 §
Detectores puntuales. S FE

e UNE-EN 54-5:2001. E & g

e UNE-EN 54-5/A1:2002. Z % g

e Sistemas de detecci6n y alarma de incendios. Parte 7: Detectores de humoy 7 o
Detectores puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz transmi:ida% % §
0 por ionizacion. % B2

e UNE-EN 54-7:2001. Q 2 §

e UNE-EN 54-7/A1:2002. qg 2 §

e UNE-EN 54-7:2001/A2:2007. s R

e Sistemas de deteccidén y alarma de incendios. Parte 10: Detectores de llama™ § o
Detectores puntuales. ot &

e UNE-EN 54-10:2002.

e UNE-EN 54-10:2002/A1:2007.

e Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 11: Pulsadores manuales de
alarma. é

e UNE-EN 54-11:2001. =

e UNE-EN 54-11:2001/A1:2007. o

e Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 12: Detectores de humo.
Detectores de linea que utilizan un haz éptico de luz.

e UNE-EN 54-12:2003.
e Sistemas de detecciéon y alarma de incendios. Parte 13: Evaluacion de la

compatibilidad de los componentes de un sistema
e UNE-EN 54-13:2006.

10
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e Sistemas de deteccion y de alarma de incendios. Parte 14: Planificacién, disefio,
instalacion, puesta en servicio, uso y mantenimiento.

e UNE 23007-14:2014.

e Sistemas de deteccidn y alarma de incendios. Parte 16: Control de la alarma por|voz

y equipos indicadores. i e 2
e UNE-EN 54-16:2010. 2R S
o Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 17: Aisladores de cortocircuifo. 2 S 03,
e UNE-EN 54-17:2007. 532
e Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 18: Dispositivos |de & : =
entrada/salida. gaE
e UNE-EN 54-18:2007. 5 E &
e Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 20: Detectores de aspiracion de g-_ @
humos =
e UNE-EN 54-20:2007.
e UNE-EN 54-20:2007/AC:2009. %eé E
e Sistemas de deteccidn y alarma de incendios. Parte 21: Equipos de transmision g 5 &
alarmas y avisos de fallo. 2
e UNE-EN 54-21:2007. g
e Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 23: Dispositivos de alarmg deZ
incendios. Dispositivos de alarma visual (VAD). %
e UNE-EN 54-23:2011. S

e Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 24: Componentes de
sistemas de alarma por voz. Altavoces.

)
‘svall
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e UNE-EN 54-24:20009. Q
e Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 25: Componentes que utihzar@
enlaces radioeléctricos. &
e UNE-EN 54-25:2009. %
e UNE-EN 54-25:2009/AC:2012.
e Alarmas de humo auténomas.
e UNE-EN 14604:2006.
e UNE-EN 14604:2006/AC:2009.
e Sistemas electroacusticos para servicios de emergencia. é
e UNE-EN 60849:2002. =
@)
e Sistemas de abastecimiento de agua contra incendios.
e Sistemas de abastecimiento de agua contra incendios.
e UNE 23500:2012.
e Sistemas de hidrantes.
e Hidrantes de columna.
e UNE-EN 14384:2006.
11
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e Hidrantes contra incendios bajo tierra.
e UNE-EN 14339:2006

e Mangueras.
e Mangueras de impulsién para la lucha contra incendios. Parte 1: Generalidades.

e UNE 23091-1 1989. E (E g)
e Mangueras de impulsiéon para la lucha contra incendios. Parte 2A: Manguera flexjble § 'ED cg
plana para servicio ligero, de didmetros 45 mmy 70 mm. E. % =}
e UNE 23091-2A 1996. e > g
* Mangueras de impulsion para la lucha contra incendios. Parte 2B: Manguera flexjble & ;? g'
plana para servicio duro, de diametros 25, 45, 70 y 100 mm. 2 % =
e UNE 23091-2B 1981. 2 2
e Mangueras de impulsién para la lucha contra incendios. Parte 4: Descripcion de E.'
procesos y aparatos para pruebas y ensayos.
e UNE 23091-4:1990. 83>
e UNE 23091-4/1M:1994. = E
(@)}

e UNE 23091-4/2M:1996.

e Racores.

e Material de lucha contra incendios. Racores de conexién de 25 mm.
e UNE 23400-1:1998.

e Material de lucha contra incendios. Racores de conexién de 45 mm.
e UNE 23400-2:1998.

e Material de lucha contra incendios. Racores de conexién de 70 mm.
e UNE 23400-3:1998.

e UNE 23400-3:1999 ERRATUM.

e Material de lucha contra incendios. Racores de conexion de 100 mm.
e UNE 23400-4:1998

e UNE 23400-4:1999 ERRATUM.

e Material contra incendio. Racores de conexion. Procedimientos de verificacion.
e UNE 23400-5 1998.

e UNE 23400-5:1999 ERRATUM.

& OPEISA0D) ‘SYATI VAANSHIA OJSIONVYA
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e Extintores de incendio.

e C(lases de fuego.

e UNE-EN 2:1994.

e UNE-EN 2:1994/A1:2005.

e Extintores portdtiles de incendios. Parte 7: Caracteristicas, requisitos de
funcionamiento y métodos de ensayo.

12

Pagina 13 de 174



OBRAS DE
LI MADR|D E

cl-m“ lux, s.l.

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

Gestion de Obras e Infraestructuras

e UNE-EN 3-7:2004+A1:2008.

e Extintores portatiles de incendios. Parte 10: Prescripciones para la evaluaciéon de la
conformidad de extintor portatil de incendios de acuerdo con la norma europeaEN
3-7.

e UNE-EN 3-10:2010.

e Mantenimiento de extintores de incendios.

e UNE 23120:2012.

e Extintores de incendio moviles. Parte 1: Caracteristicas, comportamiento y métodos
de ensayo.

e UNE-EN 1866-1:2008.

SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)

e Bocas de incendio equipadas.

PUPEIA 9P SI[EL)SNPUK

e Instalaciones fijas de lucha contra de incendios. Sistemas equipados fon
mangueras. Parte 1: Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. o

e UNE-EN 671-1:2013. E E E

e Instalaciones fijas de lucha contra de incendios. Sistemas equipados cgnQ )
mangueras. Parte 2: Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. A

e UNE-EN 671-2: 2013. 2

e Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con manguerasg

Parte 2: Mantenimiento de las bocas de incendio equipadas con manguera
semirrigidas y planas.
e UNE-EN 671-3: 2009.

‘SYARI VaaRis?

e Sistema de extincion por rociadores y agua pulverizada.
e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores automatigos

Disefio, instalacidon y mantenimiento.
e UNE-EN 12845:2005+A2:2010.

o1 OpEI3o[0)
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e Proteccidn contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes
para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 1: Rociadores automaticos.

e UNE-EN 12259-1:2002.

e UNE-EN 12259-1:2002/A2:2005.

e UNE-EN 12259-1:2002/A3:2007.

e Proteccidn contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes
para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 2: Conjuntos de valvulg de
alarma de tuberia mojada y cdmaras de retardo.

e UNE-EN 12259-2:2000.

e UNE-EN 12259-2/A1:2001.

e UNE-EN 12259-2/AC:2002.

e UNE-EN 12259-2:2000/A2:2007.

OavsIA
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e Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes
para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 3: Conjuntos de valvula de
alarma para sistemas de tuberia seca.

e UNE-EN 12259-3:2001.

e UNE-EN 12259-3:2001/A1:2001 UNE-EN 12259-3:2001/A2:2007. SRl
e Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes 2 32 g
para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 3: Conjuntos de valvula de § E cr'_é
alarma para sistemas de tuberia seca. Ei g 3
e UNE-EN 12259-3:2001. 53 : =
e UNE-EN 12259-3:2001/A1:2001. &eE
e UNE-EN 12259-3:2001/A2:2007. 5 2 &
e Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes g-_ 3
(=7

para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 4: Alarmas hidromecanicas.

e UNE-EN 12259-4:2000.

e UNE-EN 12259-4/A1:2001.

e Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componer|
para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 5: Detectores de flujo
agua.

e UNE-EN 12259-5:2003.

e Sistemas fijos de agua pulverizada. Generalidades.

e UNE 23501:1988.

e Sistemas fijos de agua pulverizada. Componentes del sistema.

e UNE 23502:1986.

e Sistemas fijos de agua pulverizada. Disefio e instalaciones.

e UNE 23503:1989.

SSVVL
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e Sistemas fijos de agua pulverizada. Ensayos de recepcion.

e UNE 23504:1986.

e Sistemas fijos de agua pulverizada. Ensayos periédicos y mantenimiento.
e UNE 23505:1986.

« Sistemas fijos de agua pulverizada. Planos, especificaciones y célculos hidraulicos.
e UNE 23506:1989.

e Sistemas fijos de agua pulverizada. Equipos de deteccién automatica.
e UNE 23507:1989.

OavsIA

e Sistemas de extincidén por agua nebulizada.

e Sistemas fijos de proteccién contra incendios. Sistemas de agua nebulizada. Disefio
e instalacion.

e UNE CEN/TS 14972:2014.

e Sistemas de extincidn por espuma fisica.
14
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e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas espumantes. Parte 1: Requisitos y
métodos de ensayo de los componentes.

e UNE-EN 13565-1:2005 + A1:2008.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas espumantes. Parte 2: Disefo,
construccidon y mantenimiento.

e UNE-EN 13565-2:2010.

e Agentes extintores. Concentrados de espuma. Parte 1: Especificacién para
concentrados de espuma de media expansidn para aplicacidn sobre la superficie en
liquidos no miscibles con el agua.

e UNE-EN 1568-1:20009.

e UNE-EN 1568-1:2009/AC:2010.

e Agentes extintores. Concentrados de espuma. Parte 2: Especificacién para
concentrados de espuma de alta expansidén para aplicacidn sobre la superficie
liguidos no miscibles con agua.

PLIPEJA] 9P S9[eLnsnpu] KEETN
SOJIUIY |, SOIMUIGUY
3p [B1PYQ 0139[0)

(0]
>

o MmO
e UNE-EN 1568-2:2009. + 25 g
e UNE-EN 1568-2:2009/AC:2010. g ok N é
e Agentes extintores. Concentrados de espuma. Parte 3: Especificacion pgaral i3 §
concentrados de espuma de baja expansion para aplicacidon sobre la superficie deg gﬁ
liguidos no miscibles con agua. E § g
e UNE-EN 1568-3:2009. z = S
e UNE-EN 1568-3:2009/AC:2010. ¥ 2o
e Agentes extintores. Concentrados de espuma. Parte 4: Especificacidon para@ % §
concentrados de espuma de baja expansion para aplicacidon sobre la superficie enug 5 3
liguidos miscibles con agua. o 2 §
e UNE-EN 1568-4:20009. qg 2 §
e UNE-EN 1568-4:2009/AC:2010. g R
=X § :
e

e Sistemas fijos de extincion por polvo.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion por polvo. Parte 1:
Especificaciones y métodos de ensayo para los componentes.

e UNE-EN 12416-1:2001 + A2:2008.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion por polvo. Parte 2:
Disefio, construccion y mantenimiento.

e UNE-EN 12416-2:2001 + A1:2008.

e Proteccién contra incendios. Agentes extintores. Especificaciones para polvos
extintores (excepto polvos de clase D).

e UNE-EN 615:20009.

OavsIA

e Sistemas de extincién mediante agentes gaseosos.

15
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e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Parte 1: Disefio, instalacion y mantenimiento (ISO 14520-1, modificada).

e UNE-EN 15004-1:20009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Parte 2: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincién mediante
agentes gaseosos con FK-5-1-12 (ISO 14520-5:2006, modificada).

e UNE-EN 15004-2:20009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Parte 3: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincién mediante
agentes gaseosos con HCFC, mezcla A. (1ISO 14520-6:2006, modificada).

e UNE-EN 15004-3:20009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Parte 4: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincién medignte
agentes gaseosos con HFC 125. (ISO 14520-8:2006, modificada).

e UNE-EN 15004-4:2009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante ager
gaseosos. Parte 5: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincidn media
agentes gaseosos con HFC 227 ea. (ISO 14520-9:2006, modificada).

e UNE-EN 15004-5:2009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante ager
gaseosos. Parte 6: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincion media
agentes gaseosos con HFC 23 (I1SO 14520-10:2005, modificada).

e UNE-EN 15004-6:2009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante ager
gaseosos. Parte 7: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincion media
agentes gaseosos con 1G-01 (ISO 14520-12:2005, modificada).

e UNE-EN 15004-7:20009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Parte 8: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincién medignte
agentes gaseosos con 1G-100 (ISO 14520-13:2005, modificada).

e UNE-EN 15004-8:2009.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Parte 9: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincién medignte
agentes gaseosos con IG-55 (ISO 14520-14:2005, modificada).

e Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos. Parte 10: Propiedades fisicas y disefio de sistemas de extincion medignte
agentes gaseosos con 1G-541. (1ISO 14520-15:2005, modificada).

e UNE-EN 15004-10:20089.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios - Componentes para sistemas de extincion
mediante agentes gaseosos - Parte 1: Requisitos y métodos de ensayo para los
dispositivos automaticos y eléctricos de control y retardo.
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UNE-EN 12094-1:2004.

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion

mediante agentes gaseosos. Parte 2: Requisitos y métodos de ensayo para
dispositivos automaticos no eléctricos de control y de retardo.

UNE-EN 12094-2:2004.

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de exting
mediante agentes gaseosos. Parte 3: Requisitos y métodos de ensayo para
dispositivos manuales de disparo y de paro.

UNE-EN 12094-3:2003.

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extinc
mediante agentes gaseosos. Parte 4: Requisitos y métodos de ensayo g
depdsitos y sus actuadores.
UNE-EN 12094-4:2005.
Sistemas fijos de lucha contra incendios - Componentes para sistemas de exting
mediante agentes gaseosos - Parte 5: Requisitos y métodos de ensayo para valv
direccionales alta y baja presién y sus actuadores.

UNE-EN 12094-5:2007.

Sistemas fijos de lucha contra incendios - Componentes para sistemas de extingi

mediante agentes gaseosos - Parte 6: Requisitos y métodos de ensayo para
dispositivos de desactivacion no eléctricos.

UNE-EN 12094-6:2007.

Sistemas fijos de extincion de incendios - Componentes para sistemas de exting
mediante agentes gaseosos - Parte 7: Requisitos y métodos de ensayo ¢
difusores para sistemas de CO2.
UNE-EN 12094-7:2001.

UNE-EN 12094-7/A1:2005.
Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de exting
mediante agentes gaseosos. Parte 8: Requisitos y métodos de ensayo ¢
conectores.

UNE-EN 12094-7:2001.
UNE-EN 12094-7/A1:2005.

Sistemas fijos de lucha contra incendios - Componentes para sistemas de exting
mediante agentes gaseosos - Parte 9: Requisitos y métodos de ensayo ¢
detectores especiales de incendios.

los

UNE-EN 12094-8:2007.
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Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion
mediante agentes gaseosos. Parte 10: Requisitos y métodos de ensayo para

presostatos y manometros.
UNE-EN 12094-9:2003.
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e Sistemas fijos de lucha contra incendios - Componentes para sistemas de extincion
mediante agentes gaseosos - Parte 11: Requisitos y métodos de ensayo para
dispositivos mecanicos de pesaje.

e UNE-EN 12094-11:2003.

e Sistemas fijos de extincién de incendios - Componentes para sistemas de extingion
mediante agentes gaseosos - Parte 12: Requisitos y métodos de ensayo gara
dispositivos neumaticos de alarma.

e UNE-EN 12094-12:2004.

e Sistemas fijos de lucha contra incendios - Componentes para sistemas de extingion
mediante agentes gaseosos - Partel3: Requisitos y métodos de ensayo gara
valvulas de retencién y valvulas anti-retorno.

e UNE-EN 12094-13:2001.

e UNE-EN 12094-13/AC:2002.

PLIPEJA[ 9P S9[eLnsnpuji
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e Sistemas para el control de humo y de calor.
e Seguridad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuacién
humos (SCTEH). Requisitos para la instalacion, puesta en marcha y mantenimie
periddico de los SCTEH.

e UNE 23584:2008.

e Seguridad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuacién d
humos (SCTEH). Requisitos y métodos de calculo y disefio para proyectar un sistem
de control de temperatura y de evacuaciéon de humos en caso de incendio.

e UNE 23585:2004.

e Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 1: Especificaciones para barre
para control de humo.

e UNE-EN 12101-1:2007.

e UNE-EN 12101-1:2007/A1:2007.

e Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 2: Especificaciones para
aireadores de extraccién natural de humos vy calor.

e UNE-EN 12101-2:2004.

e Sistemas de control de humos y calor. Parte 3: Especificaciones para aireadares
extractores de humos y calor mecanicos.

e UNE-EN 12101-3:2016.
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e Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 6: Especificaciones para
sistemas de diferencial de presion. Equipos.

e UNE-EN 12101-6:2006.

e Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 7: Secciénes de conducto de
humo.

e UNE-EN 12101-7:2013.

(ON)
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e Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 8: Compuertas para el control de
humo.
e UNE-EN 12101-8:2015.

e Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 10: Equipos de alimentacién de
energia. SRl =

e UNE-EN 12101-10:2007. E_ "= S

2 5@

e Mantas ignifugas. g 3 g

e Mantas ignifugas. g -

e UNE-EN 1869:1997. &gE

=%=

e Sistemas de sefalizacién luminiscente. g-_ 3

e Simbolos gréficos. Colores y sefiales de seguridad. Sefiales de seguridad registradas. =

e UNE-EN ISO 7010:2012. o

e Seguridad contra incendios. Simbolos graficos para su utilizacién en los planog §e§ E % ?
proyecto, planes de autoproteccién y planos de evacuacién. g ke 2 é

e UNE 23032:2015. z 3 é’

* Seguridad contra incendios. Sefializacion. S FE

e UNE 23033-1:1981. E & g

e Seguridad contra incendios. Sefializacion fotoluminiscente. Parte 2: Medida de% % g
productos en el lugar de utilizacién. ¥ 2o

e UNE 23035-2:2003. = % %

e Seguridad contra incendios. Senalizacidon fotoluminiscente. Parte 4: Condicione% % 3
generales. Mediciones y clasificacidn. o 2 §

e UNE 23035-4:2003. qg g §

e RZ

e Actas para la revisién de las instalaciones y equipos de proteccidn contra incendips. =~ § o

e Seguridad contra incendios. Actas para la revision de las instalaciones y equipos de ot &
protecciéon contra incendios. Inspeccion técnica para mantenimiento. Partd 1:
Generalidades.

e UNE 23580-1:2005.

e Seguridad contra incendios. Actas para la revision de las instalaciones y equipos de é
proteccion contra incendios. Inspeccion técnica para mantenimiento. Partd 2: %
Sistemas de deteccion y alarma de incendios. o

e UNE 23580-2:2005.

e Seguridad contra incendios. Actas para la revision de las instalaciones y equipos de
proteccion contra incendios. Inspeccion técnica para mantenimiento. Parte 3:
Abastecimiento de agua.

e UNE 23580-3:2005.
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Seguridad contra incendios. Actas para la revisidn de las instalaciones y equipos de
proteccién contra incendios. Inspeccién técnica para mantenimiento. Parte 4: Red

general: hidrantes y valvulas.
UNE 23580-4:2005.
Seguridad contra incendios. Actas para la revision de las

proteccién contra incendios. Inspeccién técnica para mantenimiento. Parte 5:

de bocas de incendio equipadas.

UNE 23580-5:2005.

Seguridad contra incendios. Actas para la revisién de las
proteccion contra incendios. Inspeccion técnica para
Sistemas de rociadores.

UNE 23580-6:2005.

Seguridad contra incendios. Actas para la revisién de las
proteccion contra incendios. Inspecciéon técnica para
Sistemas de espuma.

UNE 23580-7:2005.

Seguridad contra incendios. Actas para la revision de las
proteccion contra incendios. Inspeccion técnica para
Sistemas de gases.

UNE 23580-8:2005.

Seguridad contra incendios. Actas para la revisién de las
protecciéon contra incendios. Inspeccion técnica para
Extintores

UNE 23580-9:2005.

instalaciones y equipog

instalaciones y equipog
mantenimiento. Partg

instalaciones y equipog
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1.6.- CARACTERISTICAS DEL EDIFICIO.

La instalacidn se llevard a cabo en un recinto que estd destinado a USO INDUSTRIAL, con

una superficie de 11601 m?, formado por: planta sdtano, baja y primera, con referencia

catastral: 5085806VK3558N0001BE

El entorno, geometria, accesibilidad y distribucién del edificio quedan definidos er

correspondiente proyecto constructivo.

Segun proyecto inicial del complejo, las superficies de los diferentes sectores y sus nive

de riesgo son los siguientes:

S e CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
ol ®  GOBIERNG MINISTERIO.
gﬁg GEGrANA D racino . DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE

Referencia catastral: 5085806VK3558N0001BE

DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE PARCELA

Superficie grafica: 11.601 m2
Participacion del inmueble: 100,00 %
Tipo: Parcela construida sin division horizontal

Localizacién:
AV CANTUENA 2
28947 FUENLABRADA [MADRID]

©
PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

o
7

911¥100

Clase: URBANO

Uso principal: Industrial
Superficie construida: 7.526 m2
Afio construccion: 2003

Construccion _4458.500

Destino Escalera / Planta / Puerta Superficie m*

ALMACEN 101 168

INDUSTRIAL A1 1.019

INDUSTRIAL B/00/01 577

INDUSTRIAL ciorot 1213

OFICINA 100/01 419

OCIO HOSTEL. 00/01 2

INDUSTRIAL A1 1122

INDUSTRIAL B/01/01 %28

INDUSTRIAL caouot 416

OFICINA B/01/01 309

OFICINA couot 174 .
OFICINA 0101 289 _4458.400
ENSERANZA 10101 147

OFICINA 02001 289

ENSERANZA 1402101 120

APARCAMIENTO PI0OOT 294

/Q‘;‘”m Escala:
, LS | 172000

Este documento no es una certificacién catastral, pero sus datos pueden ser verificados a
traves del “"Acceso a datos catastrales no protegidos de la SEC”

El edificio central de Oficinas se regira por CTE, con una superficicie de:
1502 m?

M 0pEiSa0)) ‘SYATI VAANSHYA OOSIONV A

SOJIUIY |, SOIMUIGUY
3p [EdYQ 0133]0)

SSVVL
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1.7.- DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES DE PClI.
La instalacion basicamente se compone de:
% SISTEMA DE DETECCION AUTOMATICA DE INCENDIOS a base de:

* Sistema de deteccién y alarma de incendios.

% SISTEMA DE EXTINCION DE INCENDIOS a base de:
* Bocas de Incendio Equipadas.
* Extintores Portatiles.

* Hidrantes Exteriores.

1.7.1.- SISTEMA DE DETECCION Y ALAMA DE INCENDIOS.
1.7.1.1.- DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccién contra incendios?'mc;J

que se indican en la tabla 1.1. El disefio, la ejecucién, la puesta en funcionamiento

mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equiy

Sk
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>

DOS

~

deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccidon corl;tra

incendios”, en sus disposiciones complementarias y en cualquier reglamentacién especi

que le sea de aplicacion.

Es objeto de la presente documentacion, definir las caracteristicas técnicas de
Instalacion de Proteccion Contra Incendios en cuanto a las protecciones activas (medios
proteccion activa). Todo ello en conformidad de la Normativa vigente de aplicag
general, tanto a nivel Nacional como autondmico, en un EDIFICIO TERCIARIO INDUSTR

cuyas instalaciones seran destinadas a VIVERO DE EMPRESAD, con los correspondier

ic

una
de

on

IAL

tes

& opeiddoD)

SV.
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~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

OavsIA

accesos y servicios generales.

Queda fuera del alcance de este proyecto los aspectos relacionados con la Edificaci

on,

Sectorizacién, Evacuacion, Estabilidad, resistencia y reaccion al fuego, Viales de acceso,

22

Pagina 23 de 174



LI MADR|D.E H

Gestion de Obras e Infraestructuras

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

OBRAS DE == .
t_' Farmnluxl s.l.

Alumbrado de emergencia, Ventilacidn, Plan de Autoproteccidn y Caracteristicas de otras

instalaciones generales que no quedan recogidas expresamente en el presente proyecto.

Cuyas Condiciones deberan ser recogidas en el correspondiente Proyecto de Licencia

Actividades y/o los especificos a cada instalacion.

Aplicacion del RSCIEI a naves industriales.

A efectos de aplicar el DB Sl o el RSCIEI, lo relevante no es si un edificio en una “n

I”

industria
actividad principal del establecimiento implantado en ella es o no industrial, conforme

definicidn que el citado reglamento hace de dicha actividad.

Aplicacion del CTE DBSI a edificio de oficinas.

En los edificio de oficinas sera de aplicacién el Codigo Técnico de la Edificacién, Docume

, ya sea desde el punto de vista urbanistico o desde el constructivo, sino §i la

Basico «Seguridad en caso de incendio (Sl)», las instalaciones de proteccidon contra

incendios se atendran a lo dispuesto en el mismo.

> Puesta en servicio.

1. Para la puesta en servicio de las instalaciones de proteccidn activa contra incendio

sefaladas en el apartado 1 del articulo anterior, se requiere:

c) La presentacién, ante el érgano competente de la Comunidad Auténoma

en

materia de industria, antes de la puesta en funcionamiento de las mismas de/ un

certificado de la empresa instaladora, emitido por un técnico titulado competgnte

designado por la misma, en el que se hard constar que la instalacion se ha realiz

ado
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de conformidad con lo establecido en este Reglamento y de acuerdo al proyecto o

documentacion técnica.
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d) Tener suscrito un contrato de mantenimiento con una empresa mantenedora

debidamente habilitada, que cubra, al menos, los mantenimientos de los equipos y

sistemas sujetos a este Reglamento, segun corresponda.
55 0
2E 2
2 E.as,
p . =g °
1.7.1.2.- CARACTERISTICAS E INSTALACION DE LOS EQUIPOS Y SISTEMAS DE PROTECCION = $ Q
CONTRA INCENDIOS. & § =)
-9

Seccidn 1.2 Proteccidn activa contra incendios. =

Los equipos y sistemas de protecciéon activa contra incendios, asi como sus partesgomg
=
componentes, y la instalacion de los mismos, deben reunir las caracteristicas que §e§ )
72
especifican a continuacion: 8
1
’
1.7.1.2.1- SISTEMAS DE DETECCION Y ALARMA DE INCENDIOS. g
>

1. La norma UNE-EN 54-1, describe los componentes de los sistemas de deteccién y alafrm

)
SVAIM

de incendio, sujetos al cumplimiento de este Reglamento.

opega[0)) ¢

El disefio, la instalacidn, la puesta en servicio y el uso de los sistemas de deteccién y alarma

i
~€SLOLSTIAA OUMOOP [3 JepieA opand “¢Z0¢/c0/C0

BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

de incendio, seran conformes a la norma UNE 23007-14.

La compatibilidad de los componentes del sistema se verificara segun lo establecido en la

norma UNE-EN 54-13.

OavsIA

2. El equipo de suministro de alimentacién (e.s.a.) debera llevar el marcado CE,| de

conformidad con la norma EN 54-4, adoptada como UNE 23007-4.
3. Los dispositivos para la activacion automatica de alarma de incendio, esto es, detectores

de calor puntuales, detectores de humo puntuales, detectores de llama puntuales,

24

Pagina 25 de 174



OBRAS DE
gl MADRID

—
Gestion de Obras e Infraestructuras

cl-m“ lux, s.l.

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

detectores de humo lineales y detectores de humos por aspiracién, de que se dispongan,

deberan llevar el marcado CE, de conformidad con las normas UNE-EN 54-5, UNE-EN 54-7,

UNE-EN 54-10, UNE-EN 54-12 y UNE-EN 54-20, respectivamente.

Los detectores con fuente de alimentacién autdonoma deberan llevar el marcado CE,| de

conformidad con la norma UNE-EN 14604.

4. Los dispositivos para la activaciéon manual de alarma de incendio, es decir, los pulsadd
de alarma, deberdn llevar el marcado CE, de conformidad con la norma EN 54-11. |L

pulsadores de alarma se situardan de modo que la distancia maxima a recorrer, de

9L Y108

SIONVEY

cualquier punto que deba ser considerado como origen de evacuacion, hasta alcanza

pulsador, no supere los 25 m. Los pulsadores se situaran de manera que la parte superi

(]
]

=
o

10D

,
]
%]

del dispositivo quede a una altura entre 80 cm. y 120 cm. Los pulsadores de alarma estgran

sefializados conforme indica el anexo |, seccidn 2.2 del presente Reglamento.

5. Los equipos de control e indicacidn (e.c.i.) deberdn llevar el marcado CE, de conformidad

con la norma EN 54-2, adoptada como UNE 23007-2.

SVATI VAANS

o1 OpEISo[0)

El e.c.i. estara disefiado de manera que sea facilmente identificable la zona donde se haya

activado un pulsador de alarma o un detector de incendios.

6. Tanto el nivel sonoro, como el dptico de los dispositivos acusticos de alarma de incendio

y de los dispositivos visuales (incorporados cuando asi lo exija otra legislacion aplicable o

cuando el nivel de ruido donde deba ser percibida supere los 60 dB(A), o cuando

(ON)

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

SSVVL
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BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

L SOIdruaguy}

3p [e1YQ 0I33[0)§

7

SOJMIY

OavsIA

ocupantes habituales del edificio/establecimiento sean personas sordas o sea probable

que lleven proteccién auditiva), serdn tales que permitirdn que sean percibidos en el

ambito de cada sector de deteccidn de incendio donde estén instalados.
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Los dispositivos acusticos de alarma de incendio deberan llevar el marcado CE, de

conformidad con la norma UNE-EN 54-3. Los sistemas electroacusticos para servicios de

emergencia, seran conformes a lo establecido en la norma UNE-EN 60849.

Los sistemas de control de alarma de incendio por voz y sus equipos indicadores debgran
llevar el marcado CE, de conformidad con la norma UNE-EN 54-16. Los altavoces |del

sistema de alarma de incendio por voz deberdn llevar el marcado CE, de conformidad on

SOJIUIY I, SOINUISU]
ap [e195O 0139[0D)]

la norma UNE-EN 54-24.

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

Los dispositivos visuales de alarma de incendio deberan llevar el marcado CE,|des 3o
| EEE
conformidad con la norma UNE-EN 54-23. ~&o =
z B2
8 53
e é(@'
7. El sistema de comunicacion de la alarma permitird transmitir sefiales diferenciadas, que@ g g
. : _ z 22
seran generadas, bien manualmente desde un puesto de control, o bien de formad & g
> o2
automatica, y su gestion serd controlada, en cualquier caso, por el e.c.i. 5 § §
% g

=
Los equipos de transmision de alarmas y avisos de fallo deberdn llevar el marcado CE deé& 23
—_—
a N
conformidad con la norma EN 54-21. 30 § =
o
e

Cuando las sefiales sean transmitidas a un sistema integrado, los sistemas de protecgién

contra incendios tendran un nivel de prioridad maximo.

OavsIA

8. El resto de componentes de los sistemas automaticos de deteccidon de incendigs y

alarma de incendio, deberdn llevar el marcado CE, de conformidad con las normas de la

serie UNE-EN 54, una vez entre en vigor dicho marcado. Hasta entonces, dichos
componentes podran optar por llevar el marcado CE, cuando las normas europeas

armonizadas estén disponibles, o justificar el cumplimiento de lo establecido en las normas

26
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europeas UNE-EN que les sean aplicables, mediante un certificado o marca de conformidad

a las correspondientes normas, de acuerdo al articulo 5.2 del presente Reglamento.

En caso de utilizar sistemas anti-intrusion, éstos deberan ser compatibles con el sistemad de

apertura de emergencia del sistema de sectorizacién automatica.

1.7.1.3.- SISTEMAS DE DETECCION Y ALARMA DE INCENDIOS — PARTE 14: PLANIFICACION,
DISENO, INSTALACION, PUESTA EN SERVICIO, USO Y MANTENIMIENTO (UNE 23Q07-

SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)

14:2014).

PUPEIA 9P SI[EL)SNPUK

ANEXO A (Normativo) REQUISITOS ESPECIFICOS.

SSVVL

~€SLOLSTIAA OUMOOP [3 JepieA opand “¢Z0¢/c0/C0

911100
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

& opeSaid) ‘SYAT VAANSTIA OJSIONVYA

» Descripcion del alcance.

Si se requiere una clasificacién de la extensién de cobertura, se puede utilizar la siguiente:

®

a) Clase 1: Cobertura total, proteccion total de todas las partes del edificio;
b) Clase 2: Cobertura parcial, cobertura de uno o mas sectores de incendio
especificados en el interior del edificio;
c) Clase 3: Cobertura de las vias de evacuacion; cobertura restringida a lo necesario
para asegurar que las vias de escape puedan utilizarse antes de que edtén
bloqueadas por el fuego o el humo;

d) Clase 4: Cobertura local, cobertura de un dispositivo o funcién especifica (distintos

OavsIA

de las vias de escape) dentro del edificio, que no necesariamente forman la

totalidad de un compartimento de incendios.

» Zonas que no requieren cobertura.
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Salvo que existan requisitos especiales, puede considerarse que algunas areas tienen un

riesgo tan bajo de incendio, que no necesitan proteccién, incluso en sistemas de Clase 1 o

Clase 2. Tales areas pueden incluir.

a)

b)

c)
d)

Los huecos sdlo tienen que tener cobertura independiente por detectores si:

Locales reducidos (de hasta 2 m2) utilizados para fines sanitarios, a condicion
gue no se utilicen para almacenar materiales o desperdicios combustibles;
Huecos verticales o conductos verticales para cables con secciones transvers
menores de 2 m2, siempre que estén debidamente protegidos contra el fueg
provistos de cortafuegos en su paso a través de pavimentos, techos o paredes
separen dos sectores de incendio y que no contengan cables relacionados
sistemas de emergencia (a menos que los cables sean resistentes al fuego, vé
A.6.11);

Muelles de carga descubiertos;
Almacenes de alimentos congelados sin ventilacién cuyo volumen bruto sea me

de 20 m3.

Es probable que se propague el fuego o el humo fuera de la habitacién de orige

S
(@]
S OpEBI0)) ‘SYARI VAANSHIA OOSI

na

través del hueco, antes de que el incendio sea detectado por detectores situados

fuera del hueco; o
Es probable que un incendio en el hueco produzca dafios en cables de sistemas

emergencia antes de que sea detectado el incendio.
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No necesitan contar con cobertura independiente los huecos que:

Tengan una altura menor de 800 mm; y

28
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- Tengan una longitud menor de 10 m; y

- Tengan una anchura menor de 10 m; y

- Estén totalmente separados de otras zonas por material incombustible; y

5
- No contengan densidades de carga de incendio mayores de 25 MJ de material gg()
S0 2

. [¢"]
combustible por m2; y g g 03
3.8 5
- No contengan cables relacionados con sistemas de emergencia (a menos que|los % Z Q
72} =]
- e
cables sean resistentes al fuego, véase A.6.11). g s
Z2E a
58 °

L @«

. . .7 s :.

» Limitacion de los efectos de las averias. =
EIISY
sE288

El sistema debe disefiarse de tal manera que el fallo de un dnico cable de cualquier circhiifos & 3 =

=

individual en una superficie mayor de la cubierta por una zona (segun la definicion|dels w(g

m & &

apartado 3.50, nétese la posible diferencia entre zonas de deteccién y de alarma), no@J i‘?g

: : : . . : oLz Eg
pueda impedir el funcionamiento correcto de mas de una de las funciones obligatorias & £
> o2
siguientes: 5 % §
% 2@
=
a) Deteccidén automatica de incendio; % 23
- s RS
b) Funcionamiento de pulsadores; 5 JS
2 0
. ’ . . . U] ~
c) Disparo de una alarma acustica de incendio; ® &

d) Transmision o recepcidn de sefiales a/o desde dispositivos de entrada/salida;

e) Iniciacion del funcionamiento de equipos auxiliares (véase 6.10).

OavsIA

Si se utilizan dispositivos que integren mas de una funcién en una sola caja (como |por

ejemplo detectores y dispositivos acusticos combinados), deben incluirse dispositivog de

aislamiento dentro de la caja para limitar el efecto del fallo de un solo cable, de acuerdo

con lo establecido en este apartado.
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f) El disefio del circuito debe hacerse de tal manera que en el caso de fallo de un solo

cable por circuito abierto o cortocircuito:

g) No queden fuera de servicio mas de 32 detectores automaticos o 10 pulsadores o
una zona de inundacion; y
h) Todos los dispositivos que queden fuera de servicio como consecuencia del fallp se
encuentren en la misma zona; y
i) Todos los dispositivos que queden fuera de servicio como consecuencia del fallo
desempeiien la misma funcién.
j) El sistema debe disefiarse de tal manera que dos fallos en cualquier circuito

individual no puedan impedir:

9l 17100

Fopeion Rvarg vaansRia oosiNvaa

k) El funcionamiento de detectores, pulsadores o dispositivos de alarma en un 3

gue ocupe una superficie mayor de 10 000 m2; o

=)

I) En una zona correspondiente a mas de cinco sectores de incendio, si esta superfi

fuese menor.

o

Si el sistema de deteccidn de incendio se va a utilizar para iniciar el funcionamiento

[oR

equipos auxiliares, puede haber limitaciones adicionales sobre los efectos de fallos

o

cables. Estas limitaciones pueden tener efectos importantes sobre el disefio del sistema
deteccion de incendio. Estas limitaciones deben especificarse en los requisitos para la

instalacion de equipos auxiliares.

NOTA 1 En la concepcidn del disefio, debe tenerse en cuenta la situacién en la que una sola

accién pueda causar dos o mas fallos simultdneamente (por ejemplo, cuando el bucle
discurre por el mismo emplazamiento, una sola accién puede provocar el fallo en ambos
tramos).

NOTA 2 En algunos edificios de alto riesgo, se puede considerar que las areas especificadas

arriba son demasiado extensas. Pueden decidirse restricciones adicionales durante las

30
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consultas realizadas conforme al apartado 5.2, en cuyo caso deben incluirse con la

documentacion indicada en el apartado 5.6.
NOTA 3 La consecucion de los requisitos de este apartado pueden alcanzarse mediant

implementacion de medios técnicos tales como:

- Uso de aisladores,
- Separacion de las lineas de deteccidén automatica y manual,
- Lazos cerrados,
- Uso de cable resistente al fuego o elementos de proteccidon equivalentes,
- Laseparacion fisica de las lineas de entrada y salida del bucle.
El sistema debe disefiarse de tal manera que un fallo de un uUnico cable en cualq

circuito individual no pueda impedir:

- La iniciaciéon de una sefial de alarma en un drea mas amplia que la permitida ¢
una zona de deteccion individual (véase A.6.3.2); o
- El disparo de una alarma acustica de incendio en un area mas amplia qué
permitida para una zona de alarma individual; o
- El funcionamiento de todos los dispositivos de alarma dentro del edificio (es d¢

debe quedar en funcionamiento al menos un dispositivo acustico).

» Zonas de deteccion.

En locales protegidos por sistemas automaticos de deteccidn de incendio, la division de

locales en zonas de deteccion debe cumplir todas las condiciones siguientes:

U
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cir,s 3=
© 3&
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7
los %

1) La superficie construida de una Unica zona no debe ser mayor de 1 600 m2;

2) Si la zona incluye mas de cinco compartimentos o estancias, debe darse una

indicacion de la estancia en el equipo de control e indicacién o deben instalarse
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pilotos indicadores de accidn en el exterior de cada puerta para indicar cudl es la

estancia en la que ha funcionado un detector;

3) Siuna zona se extiende mas allad de un solo sector de incendio, los limites de la zpna
5
deben ser los limites de los sectores de incendio y la superficie de la zona no debe 550
=
, g% 5
ser mayor de 400 m2; 2 56
3.8 5
4) Cada zona debe estar limitada a una sola planta del edificio, a menos que: % s g
2 s
o e =
ZE a
. . . . [ 2N <)
- La zona consista en un hueco de escalera, hueco de iluminacion, hueco de ascersor 23
=.
u otra estructura similar que cubra mas de una planta pero dentro de un sectof de =
incendio, o § TS Y
-~ . EEEst
- Lasuperficie en planta total del edificio sea menor de 300 m2. =598 5
a
2] 5 %
Z1 = 1600 m? : ' st = Q.
b | ] s 23
b % s &
= o
-)—r.-"l -)—'\J T ’H-J -1—'\"| -'rt-"l = % ’g: g
Z1 < 400 m? T~ > o o
. Y
=) |j "] = 300 m? ‘L 5 8 %
% 2@
2 N
= SN~
o S
® =3
B o o D
o 0 S
5 3~
Jo
. D a
Figura A.1 - Zonas. 5
Pueden existir requisitos especificos segln el uso, sobre el tamafio y distribucion de| las <
zonas de deteccidon y sectores de incendio. %
@)
Los requisitos de los puntos 1) a 4) anteriores, pueden modificarse durante la consultag de

acuerdo con el apartado 5.2 y deben incluirse en la documentacién indicada en el apartado

5.6. Los factores que se tienen que tener en cuenta durante la consulta deben incluir:
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- Visibilidad dentro de la zona;

- Distancias de acceso dentro de la zona;

- Configuraciones de las habitaciones y ocupacién dentro de la zona.
5
=50
=% 5
» Emplazamiento y separacion bajo techos planos. 2 B a9
[¢”]
5322
205
En general, el comportamiento de los detectores de calor o humo depende de la presencia o = g.
o e =
de un techo préoximo encima de ellos. Los detectores deben emplazarse de tal manera gue 5 E &
L @«
sus elementos sensibles se encuentren a menos del 5% superior de la altura de la 2z
habitacion (ver figura A.2.1). Debido a la posible existencia de una capa limite fria Oelh11 S5
(e o
elemento sensible no debe quedar por encima de la linea de techo o cubierta (ver figLEaE E S §
= N W NS
o 2 S
A2.2). z S §
S =8
- & &
z &3
nn <
Los detectores de calor deben situarse directamente bajo el techo. En la tabla A.4 se% %g
o = B
indican las distancias de separacion entre techo/cubierta y detector de humo. % % %
g3
% g
—|3%b A\ A @ g §
o S
® =3
ou [\ 3
o 0 S
5 8T
En cualquier punto L] Py
da esta altura » &
Figura A.2.1 - Emplazamiento y separacion bajo falsos techos. é
@)
Figura A.2.2 - Emplazamiento para salvaguardia de capa limite fria.
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» Distancia entre detectores.

Los detectores de tipo puntual deben distribuirse de forma tal que ningln punto del te i P -
5 3
o de la cubierta se encuentre a una distancia horizontal que exceda los valores Dmax. E‘E %
& B
indicados en la tabla A.1 (véanse las figuras A.2.3 y A.3). Ei % g
2=
= e
&2 E
D 5 % %
] s 2
.#? =-
T E§§8°
- 5w ™) 5
A NS
o wﬁ_
Figura A.2.3 — Identificacion de D (Distancia entre detector y punto del techo o cubier a).% g 2
W < &
El drea maxima de vigilancia autorizada no debe ser mayor que los valores indicados ep Ia%.J % g
o = B
tabla A.1. % - %
s B
(@}
% 2@
QO BN
o) °c X
o S
G <8
2 oo
o 0 S
=X § :
Tabla A.1 - Distribucion de detectores puntuales de humo y calor.
=
72
Superficie del local Tipo de detector Altura del | Pendiente <209 Pendiente > 202 %
(m2) local (m) SV [Dmax(m)| SV  |Dmax|m)
(m2) (m2)
SL< 80 UNE-EN 54-7 <12 80 6,3 80 6,3
SL> 80 UNE-EN 54-7 <6 60 5,5 90 6,7
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6<h<12 [80 6,3 110 7,4
SL <30 UNE-EN 54-5, Clase A1 | <7,5 [30 3,9 30 3,9
UNE-EN 54-5,Clase A2, | <6 30 3,9 30 3,9
B,C,D,EFG == O
=%
SL> 30 UNE-EN 545, Clase AL | <7,5 |20 3,2 40 4,5 228
.8 0o
UNE-EN 54-5, Clase A2, <6 20 3,2 40 4,5 55 2
= &
B,C,D,EF,G &g E
=%=
2 3
5.
=7

Los detectores que incluyan ambos sensores de humo y calor se consideraran cgmo

detector de humo para la aplicacién de la tabla A.1, a excepcidon de que los sensores
humo de estos detectores se programen para deshabilitarse en algin momento o tod

dia, en cuyo caso se consideraran como detectores de calor.

Para detectores de calor o humo fuera del campo de aplicacién de las normas existente

(aparte de los requisitos de compatibilidad de la Norma UNE-EN 54-13), deben seguirse
instrucciones del fabricante sobre separacidn. Tales detectores sélo deben utilizarse sj

ha llegado a un acuerdo durante las consultas indicadas en el apartado 5.2.

A efectos de disefio se consideraran los puntos de muestreo de un sistema de detecgion

por aspiracién equivalentes a detectores puntuales de humo.

Si existen gradientes de temperatura desfavorables en la superficie protegida, el penacho

de humo ascendente procedente del incendio puede aplastarse y formar una capa antes

llegar al techo. Si la altura de esta capa es previsible, ademas de los detectores instaIans

Th16a0
VT

|®)
4
D

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

se

>
1 0peiBo[0)) 'SYAT VEANSTIA 00S

OavsIA

de

cerca del techo pueden montarse otros detectores a la altura de estratificacidon esperada.
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En los pasillos y espacios estrechos (con una anchura menor de 3 m), las distancias entre

detectores pueden ser como sigue:

5
- Para detectores de calor, hasta 10 m (5 m para deteccion con coincidencias o de los 5 g()
S0 2
. . . o
sistemas de extincién); § S, 05
=
L]
- Para detectores de humo, hasta 15 m (11 m para la deteccidon con coincidencias o % Z g
72} =]
- e
7,5 m para los sistemas de extincion). 3 s
Z2E a
58 °
L @«
. . . . E.
Respecto a la distancia horizontal entre el detector y cualquier punto de la pared, estd no =
debe ser mayor que la mitad de las distancias indicadas anteriormente. LI
£2E
— 4L O
(@)}
0,7*Dmax 1,4*Dnax
sv
ﬂ ‘:} I

=7

Distribucion normal

M 0pEiSa0)) ‘SYATI VAANSHYA OOSIONV A

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

Figura A.3 — Ejemplo de matriz de distribucion de detectores puntuales.

Leyenda:

OavsIA

SV-> Superficie vigilada, que corresponde a la superficie sombreada.

Dmax—> Distancia maxima horizontal desde cualquier punto del techo o cubierta, hasta el

detector.
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NOTA 1 El drea de vigilancia Sv y la distancia Dmax. debe corregirse en funcidn del tipo de

riesgo. Para detectores con deteccidn coincidente, debe reducirse en, al menos, un 30%.

Para detectores destinados a activar un sistema fijo de extincion debe reducirse un 5

véase la tabla A.2.

0%,

=
SR
=50
2R 2
S & o
2 B0,
= & ©
Tabla A.2 — Area de vigilancia y distancia. =3 Q
o = S
3 g‘&
»715.
SV Dmax.| SV Dmax.| SV Dméx.| SV Dméx.| SV Dméx.| SV Dmax.|[SV Bm@x.¢
, =
REDUCCION | (m) (m) | (m) () |(m) (m) | (m) (m) [(m) (m) | (m) (m) |[(m) Z{m)
20 32 |30 39|40 45| 60 55 |8 63| 9 67 ({110 7,
=) ~
-30% 1427 |21 32|28 37|42 46 |56 53|63 56 || E
-50% 10 22|15 27 |20 32|30 39 | 40 45 | 45 48 ||555 3,

La tabla A.3 indica las distancias mdaximas y superficies vigiladas de los detectores line

de haz dptico.

Tabla A.3 - Distribucion de detectores lineales de haz éptico.

D

3}

FrOpeBa[0)) ‘SVAT VAANSHIA OOSIONVEA ©

~€SL6L8TIAA OWIND0P |9 JepieA d9pand “gc(2/cor0 +

BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLnSISaI OIXTII0(]

Tipo de detector | Altura del local A (m) S maxima DV (m) DV (m

(m) (m2) <209 >20°

UNE-EN 54-12 h<6 12 1 600 0,3a0,5 0,3a0,5

UNE-EN 54-12 6<h<12 13 1 600 0,4a20,6 0,5a0,8

UNE-EN 54-12 12<h<25 15 1600 0,4a0,6 0,5a0,8
Donde:

A- Distancia entre dos barreras contiguas;

DV- Distancia vertical desde el eje del haz al techo.

OavsIA
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La distancia maxima cubierta por el haz del detector lineal de haz dptico no debe exceder

la distancia recomendada por el fabricante.

Para alturas h > 25m, se aplicara el apartado A.6.5.2.12, es decir se necesitaran al mengs 2

alturas de deteccion.

El la figura A.4 se muestra un ejemplo de distribucién y drea de cobertura.

SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)

PLIPEIA 9 SO[eL)sNpU] KT

| ]

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

9LI¥100

L
M1 0pei3a[0) ‘SYATR VAAMNSINE-Gos ol

Ll

A(m)

A2 (m)

Area cubierta por una barrera

Figura A.4 - Ejemplo de distribucion y area de cobertura de barreras.

» Configuracién del techo. Techos con pendiente.

Los detectores de calor deben situarse directamente bajo el techo. Para detectores| de
humo puntuales, la separacion necesaria entre el techo/cubierta y el detector depende|del

tipo de techo y la altura del local, las distancias se dan en la tabla A.4.

OavsIA

En todos aquellos locales en que la inclinacion de la cubierta supera los 202 y en los qug la

cubierta constituye a su vez el techo (a dos aguas), debe instalarse una hilera de detectqgres

en el plano vertical que pasa por la cumbrera o en la parte mas alta del local.
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Figura A.5 — Ubicacion de detectores en techos a dos aguas.

SSVVL

911¥100

NSHIA ODSIONVIA

En el caso de techos en forma de diente de sierra debe situarse al menos un detector

(0]
>

cada diente. Los detectores de-ben situarse en la superficie con menor inclinacion a una

o

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

distancia (Dv), véase la figura A.6. En el caso en que se instale una segunda fila

detectores en la superficie con mayor inclinacion, se debe tomar la distancia

SVATd

correspondiente a cubiertas con pendientes menores de 209.

QU 0peiga[o)) ¢

Tabla A.4 — Separacion de los detectores de humo del techo con pendiente.

Pendiente de la cubierta a é
Altura del local Rh (m) a <202 (N <0,36) a>202(N>0,36) %
Dv Dv °
<6m Om-0,25m 0,20m-0,5m
>6m Om-0,4m 0,35m-1,0m
Donde:
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o-> Pendiente de la cubierta;
N-> Tangente de a;
Dv- Distancia entre la cubierta/techo y elemento sensible;

Rh-> Altura del local.

Leyenda:

Hs-> Altura del diente.

Ws-> Ancho del diente.

Ps-> Distancia entre vértice y elemento sensible.

Dv-> Distancia entre cubierta/techo y elemento sensible.

Rh- Altura del local.

Figura A.6 — Separacion de los detectores del techo con pendiente.

CASO 1: con Hs > 0,6 my Ps £0,6 m, Dv se obtiene de la tabla A.4.

CASO 2: con Hs £ 0,6 m, se considera techo plano y los detectores se sitian en cualq
parte del techo segun la tabla A.1. Dv se obtiene de la tabla A.4.

CASO 3: En las siguientes hileras de detectores, se considera techo plano y se situ

detector en cualquier parte del techo segun la tabla A.1. Dv se obtiene de la tabla A.4.

911¥100

M 0peEISe[0)) ‘SYATI VAANSHYA ODSIONVIA

hier

y el

PLIPEA] 9P SI[ELYSnpU] KL
SOOI I, SOIINMUISu PogSs
3p [e1YQ 0133[0D);

SSVVL
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> Distribucion de los detectores de calor.

La cantidad de detectores de calor debe determinarse de forma que la superficie vigilada

por un detector no rebase los valores SV que se indican en la tabla A.1.

Los detectores de calor deben distribuirse de forma tal que ningln punto del techo o de la

L SOIdruaguy}
3p [e1YQ 01330

7

cubierta quede situado a una distancia horizontal de un detector mayor que los valores

SOJMIY

Dmax. indicados en la tabla A.1.

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

Los detectores deben estar libres de todo obstaculo en una zona de 50 cm a su alrededar.s ' g 9
| | =528 8

Cuando se trate de techos con vigas, los detectores deben instalarse o en el techo o engtaO AN 5
— =

2] N8

. . N ©
viga de acuerdo con la figura A.7. 8 ~ 3
- & &

2 &2

©w 5 &

b £ Es

o = B

> o2

7 o B,

Z gE

iKY ogs

2 N

e SN S

o S

€ =%

4 o N D

o 0 S

5 3~

=| -

Y E

Figura A.7 — Grafica de determinacidon de detectores en techos con vigas.

OavsIA

Leyenda:

h = Altura del local en metros

U = Canto de la viga en centimetros
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Zona 1: Detector instalado en el alvéolo si la superficie de este es mayor que la superficie

vigilada por el detector. Si la superficie del alvéolo es inferior a la superficie vigilada por el

detector, este se instala sobre la viga
Zona 2: Detector instalado en el alvéolo. Deben respetarse las distancias indicadas e

tabla A.1

Cuando la distancia DH entre el borde superior de una correa y la cara interior d¢

cubierta o techo es mayor de 25 cm, pueden ignorarse las correas de cualquier altura.

Cuando la distancia DH es menor o igual de 25 cm, esta distancia debe sumarse a la alt

de la viga para aplicar la curva de la figura A.7.

[ 4 Ay
u DH

.

Si DH > 0,25 m => ignorar
h | correas

SiDH < 0,25 m => Sumar a

la altura de la viga

Figura A.8 — Distancia entre techo y viga.

De acuerdo con la figura A.7, si los detectores deben instalarse en los alvéolos y si las v
delimitan un alvéolo de superficie mayor o igual a 0,6 x SV (véase la tabla A.1), cada alvé

debe estar equipado con detectores.

En el caso de que la superficie del alvéolo sea menor que 0,6 x SV sera necesario aplica

5
1Iaggg)
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2532
2 B,
Tk
52 Q
@» =h
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Q_(D‘h—.

b la & & &
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WD 38 Y
E2h e
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8 =3
- g &
& g8
@3] é%
Z E o
g =%
> o2
o B,
Z gE
& 53
=
o B8
o S
€ 2%
g RS
5 3s
Je
P&
gas
olo <
2
o
rla

distribucién de la tabla A.5. Si la altura de las correas es mayor de 0,8 m, cada alveolo debe

disponer de detectores.
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]
Tabla A.5 — Relacidn entre detectores y alveolos. 5 V“
© S
g- o o
2 2.,
L& O
£ 2
7]
Superficie maxima Superficie del alveolo (m?) Installation|de un» -
de vigilancia detector dada: & &
Detector de calor 20 m? 12 1 alveolo § 8'
Eﬂ 7]
8-12 2 alveolos =
6-8 3 alveolos
4-6 4 alveolos 8 E }' § o
= )
B4 5 alveolos E % é § 3
30 m? 18 1 alveolo A SE
—=—{D
_ dg.
12-18 2 alveolos % % -
9-12 3 alveolos ©“ 5B
Z =
6-9 4 alveolos g =B
>—ea—1D
6 5 alveolos g g B
< &R
Detector de humo 60 m? 36 1 alveolo & % =
ZE5
24-36 2 alveolos o © B
G =
18-24 3 alveolos B =B
o D
o R0 =
12-18 4 alveolos 5 dF
> A
12 5 alveolos I& 5
80 m?2 48 1 alveolo
32-48 2 alveolos
24-32 3 alveolos ps
7
16-24 4 alveolos >
16 5 alveolos
Los detectores no deben instalarse en corrientes de aire procedentes de instalaciones-de
aire acondicionado, ventilacidon o climatizacion.
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Si los techos son techos perforados por los que se impulsa el aire en el local, éstos deben

obturarse en un radio de 0,6 m alrededor del detector.

Con el fin de evitar falsas alarmas, los detectores de calor no deben instalarse en aque
lugares donde la temperatura ambiente pueda alcanzar niveles elevados debido a fuer
de calor naturales (irradiacién solar) o procedentes de procesos industriales o de maqui

gue emitan radiaciones térmicas, aire caliente, vapores calientes, etc.

> Distribucién de los detectores de humo.

llos
tes

nas

PLIPEIA| 9P SI[ELYSNPU] KN
S0JIUIY |, SO} ‘
ap [e195O 0139[0D)]

O TN O g
(e o
La cantidad de detectores de humo debe determinarse de forma que la superficie vigilagag E S %
= N W NS
o Y =
de un detector no rebase los valores SV que se indican en la tabla A.1. Los detectore§ de2 13 %
S =8
humo deben distribuirse de forma tal que ningln punto del techo de la cubierta quede%‘ ?@%
W < &
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Figura A.9 — Grafica de instalacion de detectores de humo en techos con viga.

Leyenda

H= Altura del local en metros

U = Canto de la viga en centimetros

Zona 1: Detector instalado en el alvéolo si la superficie de este es mayor que la superf
vigilada por el detector. Si la superficie del alvéolo es inferior a la superficie vigilada po
detector, este se instala sobre la viga

Zona 2 : Detector instalado en el alvéolo. Deben respetarse las distancias indicadas e
tabla A.1

Zona 3: El detector se instala en la viga. Deben respetarse las distancias indicadas e

tabla A.1

De acuerdo con la figura A.9, si los detectores deben instalarse en los alveolos y si las v
delimitan un alveolo de superficie mayor o igual a 0,6 x SV (véase la tabla A.1), cada alvg

debe estar equipado con detectores.
En el caso de que la superficie del alveolo sea menor de 0,6 x SV debe aplicarse
distribucién de la tabla A.5. Si la altura de las correas es mayor de 0,8 m, cada alveolo d

estar equipado con detectores.

Si la superficie del alveolo es mayor que SV, cada alveolo debe considerarse para el calg

como un recinto o local independiente.
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Los detectores no deben instalarse en corrientes de aire procedentes de instalaciones de

aire acondicionado, ventilacion o climatizacion.

Si los techos son techos perforados por los que se impulsa el aire en el local, éstos de
obturarse en un radio de 0,6 m alrededor del detector.

Los detectores no deben instalarse en aquellos lugares donde la temperatura ambie
pueda rebasar los 50 2C, sea por causas naturales, sea por causas industriales. En este ¢
solo se instalaran los detectores si un Laboratorio Homologado certifica expresamente

valor distinto a la temperatura maxima admisible.

La situacion de los detectores se debe realizarse teniendo en cuenta la radiacién s
directa. También tiene que tenerse en cuenta y considerar todos los materiales, maqui
y similares que emitan o puedan emitir radiaciones térmicas, aire caliente o vapg

calientes.

Los detectores lineales de humo utilizan un haz de luz transmitida y deben instalarse
acuerdo con las instrucciones del fabricante. Toda parte del haz situada a menos de

mm de cualquier pared o tabique debe considerarse como insensible al humo.

La distancia mdxima cubierta por el haz del detector lineal de haz éptico no debe exce

la distancia recomendada por el fabricante.
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La instalacion de este tipo de detectores debe realizarse respetando los limites indicados

en la tabla A.3.

» Paredes, tabiques y obstaculos.

Techo

Barrera, apilamiento
desde el suelo
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Figura A.10 — llustracién de distancia entre el detector y un obstaculo.

No deben montarse detectores (distintos de los detectores lineales de humo) a menos
0,5 m de cualquier pared o tabique. Si la anchura de la habitaciéon es menor de 1,2 m
detector debe montarse dentro del tercio central de la anchura. Si las habitaciones es
divididas en secciones por paredes, tabiques o estanterias de almacenamiento que

extiendan hasta menos de 0,3 m del techo, los elementos divisorios deben considera

como si llegaran hasta el techo y las secciones deben considerarse como habitaciones

distintas. Debe dejarse un espacio libre de 0,5 m como minimo en todas las direccio

debajo de cada detector.

Los techos con elementos suspendidos en la estructura, tales como conductos de
acondicionado, deben ser considerados como techos planos si la distancia entre dic
elementos y el techo es mayor de 25 cm. Si dicha distancia al techo es menor o igual 3
cm, la separacién entre el detector y los mencionados elementos serd, como minimo

cm.

» Ventilacidon y movimiento del aire.

Si la tasa de ventilacion de la habitacién es mayor de cuatro renovaciones por hora,

pueden ser necesarios detectores adicionales por encima del nimero correspondiente @ la

separacion definida anteriormente. En tales casos, se recomienda el uso de dispositivos

exploracién (como por ejemplo trazadores de humo) para detectar la forma de la corrie
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del aire y determinar el emplazamiento adecuado para detectores adicionales.

Los detectores no deben montarse directamente en la entrada de aire fresco procedente

de sistemas de acondicionamiento de aire. Si la entrada de aire se realiza a través de

un
47
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techo perforado, el techo no debe tener perforaciones en un radio de 0,6 m como minimo

alrededor de cada detector. Si es necesario montar detectores a menos de un metro de

cualquier entrada de aire o en cualquier punto donde la velocidad del aire pueda ser mg
de 1 m/s, debe prestarse una atencion especial a los efectos de la corriente de aire sobr

detector.

Unas velocidades del aire mayores de 5 m/s pueden provocar falsas alarmas emitidas

detectores de humo de camara de ionizacion.

» Detectores en conductos de aire. SIZF8Y
EZh s
=8%54

. . .y N ©

Se pueden montar detectores en conductos de aire bien como proteccion contra la3 ;U(g

m & &

propagacion del humo por un sistema de acondicionamiento de aire o bien como parte de@ § g

iy o z Eq

la proteccion local de maquinaria. g g€

> o2

o B

Z gE

. .7 . . =

Aunque estos detectores se pueden conectar al sistema de deteccion de incendio, debei § [‘i

o S B

considerarse que estos detectores de humo sélo proporcionan cobertura local y ccmqé?_ 23

—_—

a N

suplemento de un sistema normal de deteccién de incendio. La dilucidon causada pojr Iago § =

Jo

.7 . . . . . . U] =

extraccién de aire limpio junto con el humo, reduce la eficacia de los detectores de hymo @ &
montados en conductos como sistema general de deteccion y alarma de incendio vy i el

equipo de tratamiento de aire se desconecta, el humo procedente de un incendio tardard

en llegar a los detectores.

yor

e el

por

Si el aire procedente de varios puntos de extracciéon se combina en conductos, la eficacia
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de un detector de humo en el conducto combinado puede reducirse todavia mas

dilucién o estratificacion del humo (véase la figura A.11).

por
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Con objeto de evitar los efectos de la turbulencia del aire, deben instalarse los detectores

de humo en un tramo recto del conducto a una distancia del codo, esquina o unién mas

préoxima, igual como minimo a tres veces la anchura del conducto (véase la figura A.11).

Figura A.11 - Colocacidn de los detectores en conductos de ventilacion.

En corrientes de aire a alta velocidad, algunos disefios de detectores de humo pue

911¥100

PEISA[0)) ‘SYARY VAANSHIA ODSIONVYA

den

funcionar incorrectamente. Normalmente, los fabricantes de tales detectares

proporcionan tubos auxiliares de toma de muestras o pantallas contra el viento que de

instalarse en caso necesario.

Los detectores de aspiracidn pueden ser especialmente adecuados para utilizarlos cua

sea probable que la velocidad del aire en el conducto sea especialmente alta o v

ampliamente.

» Irregularidades de los techos

uo
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Los techos con irregularidades cuyas profundidades sean menores al 5% de la altura del

techo deben tratarse como si fuesen planos y deben aplicarse los limites indicados en la

tabla A.1.

Si la disposicién del techo es tal que forma una serie de pequefias celdas (como en| un

panal), dentro de los limites de la tabla A.1, un solo detector de tipo puntual puede cuprir

SOJIUIY |, SOIMUIGUY
3p [e1YO 0133[0D§

un grupo de celdas. El volumen interno de las celdas cubiertas por un solo detector] no

PLIPEIA 9 SO[eL)SNPU] KT

debe ser mayor que el valor siguiente, segln corresponda:

E§§8°
- Para detectores de calor: V=6 m2 x (h— U); g & g%
z RB
- Para detectores de humo, V=12 m2 x (h — U). 8 : 3
- & &
2 &2
W < &
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Leyenda:

OavsIA

h = Altura del local

U = Canto de la viga

Figura A.12 — Altura del local y canto de la viga.
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En habitaciones con falsos techos, la altura de la viga debe medirse desde la superficie

superior del falso techo.

> Deteccion encima de falsos techos.

Si una habitacién tiene un falso techo perforado, el emplazamiento de los detectores d

considerarse desde dos puntos de vista:

1) Proteccidn contra incendios que se inician debajo del falso techo;
2) Proteccion contra incendios que se inician encima del falso techo.

Si las perforaciones del falso techo son pequefias y no existe presién de ventilacion

pueda impulsar al humo a través del falso techo, la proteccién contra incendios que

inicie debajo del falso techo requiere el emplazamiento de detectores debajo del misma.

Si hay riesgo de que se inicie el incendio encima del falso techo, los detectores de incendi

deben emplazarse encima del falso techo, en caso de que:

3) Las perforaciones se distribuyen uniformemente, estén presentes en tods

superficie del techo y representen mas del 40% de su superficie; y
4) A dimensidon minima de cada perforacién en cualquier direccién es 10 mm; y
5) El espesor del techo no sea mayor que tres veces la dimension minima de

perforacion.

En cualquier otro caso, los detectores deben montarse, al menos, bajo el falso te

(ambiente). Si la proteccion sobre el falso techo es necesaria (véase A.5.3.8) los detectores

se deben instalar en el propio techo.
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/ Falso techo

En cualquier punto
de esta altura
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Figura A.13 — Emplazamiento de los detectores en falso techo.

» Deteccidn bajo falsos suelos.

Si las habitaciones tienen falsos suelos, deben montarse detectores debajo de los su¢los

como si el hueco debajo del pavimento fuese otra habitacion, a menos que:

SOJIUIY I, SOINUISU]
ap [e195O 0139[0D)]

a) El falso pavimento esté perforado segun se especifica en los puntos 3) al 5)|del

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

apartado A.6.5.2.10; o

b) El falso pavimento sea de un material con una clasificacién de reaccién al fuega

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

9Bl 109

Wy AT VAANSTIA ODSIONVId

las clases A1fl, A2fl o Bfl (véase la Norma UNE-EN 13501-1) y no exista carga

fuego debajo del mismo.

» Deteccidn en espacios de gran altura.

En espacios de gran altura (por encima de 25 m) es muy importante coordinar todas| la -
]
medidas de proteccion contra incendio (incluidas las de compartimentacion del incendlo;é?
ol
o

control del humo, supresion del fuego, etc.) y controlar correctamente todas |s

c
R

interacciones, con la aprobacién de todas las partes implicadas. La orientacion dada en
esta norma debe tenerse en cuenta solamente como un punto de partida, ya que pugde
resultar necesario el uso de deteccién adicional (o configuraciones de detectores inusuales)

en la planificacion de la proteccion del edificio.

OavsIA

En espacios sin techo o cuando el techo esta elevado sobre las paredes (abierto al exterfior)

debe evaluarse la necesidad de usar sistemas de deteccion especificos para cubrir las
necesidades de los riesgos contenidos en esos espacios como son por ejemplo, detectores

de llama, detectores lineales de calor, detectores de humo por aspiracién, etc. Si estos

52

Pagina 53 de 174



LI MADR|D.E H

Gestion de Obras e Infraestructuras

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

OBRAS DE == .
t_' Farmnluxl s.l.

medios no fueran adecuados o suficientes, se deben utilizar detectores de calor o humo

para detectar productos generados por el incendio en el penacho de humo ascendente, al

menos, en la capa de estratificacidon o en los niveles que se consideren oportunos,
unos limites de actuacidn, en altura, indicados en las tablas A.1 y A.3 y el radio de acq
efectivo (Dmax.) (tanto para detectores de calor como de humo) del 12,5% de la difere}

entre la altura de los detectores y el asiento mas probable del incendio.

En edificios con techos por encima de 25 m también se debe evaluar la necesidad de
sistemas de deteccidn especificos para cubrir las necesidades de los riesgos contenidos
esos espacios como son por ejemplo, detectores de llama, detectores lineales de cq
detectores de humo por aspiracién, etc. Si estos medios no fueran adecuados o suficien
se debe situar deteccidn siempre en el techo segln los criterios de separacién estableci
en las tablas A.1 y A.3 para la mdxima altura que se permita al tipo del dete
seleccionado, ademas de en la capa de estratificaciéon o en los niveles que se conside
oportunos, con unos limites de actuacidn en altura indicados en las tablas A.1 y A.3
radio de accién efectivo (Dmax.) (tanto para detectores de calor como de humo) del 12
de la diferencia entre la altura de los detectores y el asiento mas probable del incendio.

figura A.14.
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Figura A. 14 — Ejemplo de emplazamiento de detectores lineales de humos en espacios

gran altura.

» Pulsadores de alarma.

Los pulsadores deben situarse de manera que ninguna persona que se encuentre en
locales tenga que desplazarse mas de 25 metros para llegar a un pulsador de alarma
incendio. En locales en que sea previsible que los usuarios puedan padecer limitacioneg

movimiento, debe reducirse la distancia a recorrer y la altura con respecto al suelo.
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Puede ser necesario instalar pulsadores relativamente cerca de riesgos de incendio

especiales. Debe prestarse una atencion especial para que estos pulsadores puedan seguir

en condiciones de funcionamiento cuando sea necesario.
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En general, los pulsadores deben fijarse a una altura sobre el suelo comprendida entre

my1,6m.

Puede haber requisitos adicionales segun el uso para el emplazamiento y separacion de

pulsadores de alarma.

» Sistemas y dispositivos de alarma.

El sonido de la alarma de incendio debe tener un nivel minimo de 65 dB(A), o 5 dB(A)
encima de cualquier otro ruido que pueda persistir probablemente durante un peri
mayor de 30 s, si este nivel es mayor. Si se pretende que la alarma despierte a perso
gue estén durmiendo, el nivel sonoro minimo en la cabecera del lecho debe ser de

dB(A).

Estos niveles minimos deben alcanzarse en cualquier punto en el que sea necesario que
oiga la alarma acustica. El nivel sonoro no debe ser mayor de 120 dB(A) en ninguln puntd

gue sea probable que se encuentren personas.

Si es necesario, los niveles sonoros se mediran utilizando un instrumento de acuerdo co

Norma IEC 651, tipo 2, con respuesta lenta y ponderacion “A”.

La frecuencia del sonido de la alarma de incendio debe encontrarse dentro de un inter

de frecuencias facilmente audibles para los ocupantes habituales del edificio. En gene

los sonidos con una parte importante de su energia en el intervalo comprendido entre

Hz y 2 000 Hz son audibles para la mayoria de las personas.
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El nimero y tipo de dispositivos de alarma utilizados debe ser suficiente para produci

nivel sonoro especificado en el apartado A.6.6.2.1.

Deben instalarse como minimo en el edificio dos alarmas acusticas, incluso si es pos

alcanzar el nivel sonoro con una sola alarma acustica.

En cada sector de incendio debe instalarse como minimo una alarma acustica.

Es poco probable que los niveles sonoros en una habitacion sean satisfactorios si ¢
separada de la alarma acustica mas préxima por mds de una puerta. Puede ser prefer,
utilizar un numero mayor de alarmas acusticas de menor intensidad que unas pd
alarmas acusticas de gran intensidad, con objeto de impedir que se alcancen nive

SONOros excesivos en algunas zZzonas.

El sonido de la alarma de incendio debe ser continuo. En circunstancias especiales
pueden utilizar también alarmas acusticas intermitentes o variaciones de la frecuenc
amplitud para conseguir notas intermitentes, si los usuarios de los locales reci
formacidn sobre esta estrategia de respuesta a incendio y se puede excluir que

visitantes interpreten mal la alarma acustica.

> Cableado.

Los cables que deban funcionar durante mas de un minuto después de la deteccidn de
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incendio, deben ser capaces de soportar los efectos del fuego durante 30 min co
minimo o recibir una proteccidon adecuada para poder soportar los efectos durante

periodo, entre otros:

1o

ese
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1) Interconexiones entre un equipo de control e indicacién y cualquier fuente de

alimentacion eléctrica separadas del mismo. Se incluyen los cables entre

dispositivos de alarma de incendios y su fuente de alimentacidn eléctrica;

5
2) Interconexiones entre partes separadas de un equipo de control e indicacion; 5 g()
g0 2
3) Interconexiones entre un equipo de control e indicacion principal y cualquier panel g g cg
2E8%

L]
indicador repetidor; =30
@ =]
. . L . 2 =8
4) Interconexiones entre un equipo de control e indicacién principal y cualquier panel & g &
= =%
. G o

. 29
de control repetidor; % S
5) Cualquier cable cuyo funcionamiento pueda ser necesario después de un retardo =

para poder investigar el incendio. SIF8Y
EZhEE
=87 54
P ;. . N o
Los cables que cumplen la Norma UNE 211025, o con caracteristicas minimas equwalentes,8 ;U(g
m & &
son adecuados para estas instalaciones. E i‘? g
5 &%
> o2
Lineas derivadas deben: 5 % §
% g

=
1) Tenderse a través de una zona que esté cubierta por dispositivos de deteccion deé& 23
—_—
ou N D
incendio de tal manera que si se produce un incendio esto conduzca a un estada d(—:gc § =
J o
. . . .7 U] =
alarma en el equipo de control e indicacién; o ® &

2) Ser capaces de soportar los efectos del incendio y de la lucha contra el incendio

OavsIA

durante 30 min como minimo o recibir una proteccién adecuada para soportar| los
efectos durante ese periodo.
Los cables que cumplen la Norma UNE 211025 cubren adecuadamente este requisito.
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Las derivaciones de lineas deben considerar las limitaciones de fallos establecidas en el

apartado A.6.2.2.1

5
e Bucles: 550
S0 S
S 0 o
4 B0,
E. & o
Un incendio en un solo sector sin proteger es probable que cause multiples fallos en|los 5 & Q
7] I
o . -
cables de cualquier circuito sin proteger de ese sector. Si los fallos resultantes dejun & & &
_ =g

incendio de esa naturaleza pueden: 23

=
(=7

a) Afectar adversamente a las funciones (distintas de la de deteccion) en mas de hgaz 3 8 9
| E2h e
zona; y = % § g
b) Estas funciones son esenciales para la realizacion de las actividades descritas en e@ w(g
m & &

.z , e o
plan de autoproteccion durante un periodo de acuerdo con lo especificado en Iam e g
Z £33
documentacidn segun el apartado 5.6. g g€
> o2
o B
Z gt
% g

=
SR
(¢} S
® =3
e RZ
5 @=
Jo
2
@)
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[ Panel
[ —— ] 12
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2
Cable
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5 =2
g2 S
[ S ¢ o
2 2.8,
= 5.9
—|Panal —— == o
] Cable g e =
resistente al o =&
fuego & E
S - z % o
S o ®
L @«
=
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I e e i = 2] N
1 1 Q N =
! 1 @) - Q@
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-] Penel H q—] é({g
1 ] o it ?;J o o
: : 2 59
" ' Cabls o £8
: : estandar DU> o 2
i 1 —_
o B
- : Z gE
= Fanel " “a § g
1 1 ! Cable 2 &
1 s — . resistente al g 03
! I ' fuego B =3
1 1 o )
1 m=—— - 1 S xRS
1 ! = 3=
! ! Se
1 o
I ' v
]
]
. . . . . «n
Figura A.15 — Ejemplo de uso de cable resistente al fuego en instalaciones en bucle %
cerrado y sistemas en red. ©

Entonces, los cables de los circuitos de ese sector deben recibir suficiente proteccién para
permitir que soporten los efectos del incendio durante el periodo especificado o durante

30 min, si este periodo es mayor.
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Si el retorno del bucle se realiza por un camino diferente, puede emplearse cable estandar.

El cableado de la red de comunicacion de los sistemas de deteccion de incendios

compuestos de diversos equipos de control e indicacién pueden emplear cable estandar

cuando el camino de retorno sea diferente.

e Tendido de los cables:

Los cables que interconectan los componentes de un sistema de alarma de incendio

por si mismos una parte importante del sistema y es esencial que no sufran interferendi

Tales interferencias podrian tener dos origenes principales:

a) Manipulacién incorrecta, desconexidn u otras interferencias manuales con el ca

mientras se estd trabajando en cables de otros sistemas;

b) Interferencias eléctricas, debidas a la proximidad de otros cables que transportan

corrientes de alimentacion o senales.

Para reducir tales interferencias, los cables de alarma de incendio deben separarse de
cables de otros sistemas. La separaciéon puede lograrse mediante uno o mas de

procedimientos siguientes:

b.1) Instalacién en canalizaciones, conductos o canales reservados para cables de ala

de incendio;

559
S 0o S
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2 B.ug,
= & ©
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=
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€ 2%
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5 32
Py
los » &
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%
ma o

al

b.2) Separacién de otros cables mediante un tabique mecdnicamente resistente, rigido y

continuo de un material que cumpla los requisitos de las clases A1, A2 o B de la Norma

UNE-EN 13501-1;
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b.3) Montaje a una distancia adecuada de otros cables de otros sistemas siguiendo las

recomendaciones del fabricante (normalmente una distancia de 0,3 m como minimo);

5
b.4) El uso de cables apantallados eléctricamente. 5 g()
S0 S
S 0 o
2 2.8,
E' & o
Los cables de alarma de incendio deben: =3 Q
w» - =
Q_ o
o o a
=%g
c) Marcarse o etiquetarse adecuadamente a intervalos no mayores de 2 m para £ ¢
=
indicar su funcion y la necesidad de separacion; o =
d) Colorearse en toda la longitud de la cubierta o revestimiento exterior del c3des 2 g5 o
mediante un color distintivo (rojo o naranja); o =89 5
— =
2] N8
. . . s . . N o
e) Introducirse en un conducto, canalizacién o canal reservado para circuitos| de3 ;U(g
m & &
alarma de incendio y marcado para indicar este uso exclusivo. E i‘? g
5 &%
> o2
Si los cables de alarma de incendio se montan en conductos, canalizaciones o canalesg § §
. ’ =
reservados, los cables deben quedar totalmente protegidos cuando estén colocadas Iasi § [‘i
o S B
tapas de los conductos, canalizaciones o canales y estas tapas deben fijarse firmemente % 23
2 D&
o 0 S
5 8T
Jo
. ope . . . . . . W Q_‘
Si se utilizan para interconexiones en circuitos de alarma de incendio cables| de P E
conductores multiples, cables flexibles o cables trenzados, no debe utilizarse ningung de
los conductores para circuitos distintos de los de alarma de incendio. <
2
Los cables de alimentacion a tensidn superior a muy baja tensidon deben separarse de| los O
demads cables de alarma de incendio. En especial, el cable de alimentacién de la red no

debe pasar por la misma entrada de cables que los cables de alimentacién a muy baja

tension o de sefiales (muy baja tensidn funcional).
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No es necesario aplicar la separacién de los cables de alimentacidon de alarma de incendio

en el lado de alimentacién del dispositivo de proteccién de aislamiento (véase 6.8.2).

» Calculos de alimentacion y baterias.

Para hacer frente a posibles fallos de equipos o de la alimentacién eléctrica de la red, la

fuente de alimentacién de reserva debe ser capaz de mantener el sistema|en
funcionamiento durante un periodo de 72 h como minimo, tras el cual debe quedoarh11 S5
(e o
capacidad suficiente para alimentar la carga de alarmas durante 30 min como minimo. |+ E E S %
~07"Rg
2] N8
a N3
S =8
Si el fallo se comunica inmediatamente, mediante supervisién local o remota del sistemfa, y%q i%
[¢)]
: . ] . . ©w 5T
hay en vigor un contrato de reparacién que establece un periodo de reparacién max mo% =3
o = B
menor de 24 h, la capacidad minima de reserva puede reducirse de 72 h a 30 h. Est% % %
s B
(@]
periodo puede reducirse incluso hasta a 4 h si hay disponible en todo momento en ep> % §
. L o BN
emplaza- miento personal de reparacién y un generador de reserva. S 2 §
B =<3
—_—
e RZ
5 @5
.z . . . . . e s a
La duracién de las reservas indicadas anteriormente se considera suficiente para la mayoria § =
[~

de las aplicaciones norma- les. Habra algunas aplicaciones para las cuales se necesiten

duraciones mayores. Si es necesario aumentar las duraciones, deben considerarse

requisitos en las consultas realizadas de acuerdo con el apartado 5.2.

NOTA 1 Debe dejarse un margen para tener en cuenta la reduccién de la capacidad de

(ON)

as

PLIPEIA| 9P SI[ELYSNPU] KN
S0JIUIY |, SO} ‘
ap [e195O 0139[0D)]

OavsIA

baterias debida al envejecimiento. En general, se ha encontrado que es satisfactorio el

de una capacidad inicial un 25% mayor que la capacidad calculada.

SU

NOTA 2 Las capacidades de las baterias se especifican habitualmente en términos de la

corriente que pueden suministrar en un periodo de descarga de 20 h. A velocidades de
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descarga mas altas (como las que se pueden encontrar en estado de alarma) la capacidad

de las baterias puede ser bastante menor que su valor nominal. Debe solicitarse el

asesoramiento del fabricante de las baterias.

La capacidad minima requerida para una bateria debe calcularse utilizando la ecuac

(A.1):

Cmin=(Alxtl+A2xt2) (A1)

Donde:

Cmin-> Es la capacidad minima requerida de la bateria, en Ah;

tly t2-> Son los tiempos de carga de emergencia y de alarma, en horas;

Al=> Es la corriente absorbida por el sistema en estado de averia de la fuente
alimentacion principal, pero con las demds funciones en condiciones normales
funcionamiento (en amperios);

A2-> Es la carga de alarma (en amperios).

Previendo una pérdida de capacidad por envejecimiento, la capacidad de la bateria

estado nuevo debe ser de 1,25 x Cmin.

1.7.1.3.1- JUSTIFICACION Y CALCULOS.

ion

o 911¥100

SVARI VAANSTIA OOSIONVAA

o
(o)

o1 OpEISo[0)

en

El sistema estard compuesto por una centralita de deteccion (Existente) y detectores

PLIPEIA[ 9P SI[ELI)SHpUY KN

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

L SOIdruaguy}

3p [e1YQ 0I33[0)§

7

SOJMIY
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puntuales que serdn de humos, excepto en aquellas dreas en las que este tipo de detectores

puedan originar falsas alarmas, donde se colocardn detectores térmicos.
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La tecnologia del sistema serd del tipo analdgico con detectores Opticos analdgicos

conectados directamente al lazo de deteccion.

Las zonas protegidas con detectores convencionales serdn conectadas al lazo medignte

mddulos direccionales de zona. La activacion de sirenas, compuertas cortafuego, etc.,

estard controlada mediante mddulos de control direccionales.

Para la proteccion del lazo se instalardn mddulos aisladores de cortocircuito que funcio

nan

abriendo el lazo de comunicaciones en el caso de detectar un cortocircuito en la linea,

dejando sdlo fuera de servicio la zona comprendida entre los mddulos aisladores.

Para configurar el sistema de alarma de incendios se instalard una red de pulsadd

manuales y sirenas electronicas, ambos de tecnologia analdgica.

Todos los elementos del sistema de deteccion de incendios estardn conectados y cableq|
de acuerdo con las especificaciones marcadas por el fabricante del sistema de detecciorn

incendios, el cableado estard realizado mediante manguera de 2 conductores flexibles

1,5 mm2 de seccion, trenzados de 10 a 20 vueltas por metro y con pantalla protectora, ha

canalizacion de PVC rigido o flexible todo ello libre de halégenos y no propagador d

llama.

Tanto los sistemas de deteccion automdtica como los sistemas de pulsadores manuales
alarma, sirenas de alarma, y cualquier otra actuacion secundaria que se consig

necesaria irdn conectados a la centralita de deteccion de incendios.
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SSVVL
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Las lineas eléctricas que conexionan todos los elementos del sistema tendrdn como origen y

final la centralita de deteccion, que estard situada en el la zona indicada anteriormente.
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El cableado para el sistema de deteccion serd del tipo apantallado ignifugo y de acuerdo a

normas UNE 20427, UNE 50362, UNE 50200 y UNE 50266 de 2 x 1,5 mmb5 de seccion y

canalizado en tubo de PVC rigido, excepto en exteriores y cuartos técnicos de cualquier tjpo,

que estard canalizado en tubo de acero galvanizado.

PLIPEBTA] 9p SoeLnsnpu] KEETH
SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)

¢ Central de deteccion de incendios analdgica.

SSVVL

~€SLOLSTIAA OUMOOP [3 JepieA opand “¢Z0¢/c0/C0

911100
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

M 0pEiSa0)) ‘SYATI VAANSHYA OOSIONV A

PLANTA | UNIDADES

1 Central de incendios analdgica Aguilera. Existente

20 Centrales Convencionales 2 zonas Guartel. Existente

¢ Detectores opticos de humos analdgicos.

PLANTA UNIDADES
(Sv=>60 m2) (Dmax—>5,5 m)

152 Detector optico analdgico. Existentes

16 Detectores dpticos analdgicos, nueva instalacion

32 Detectores dpticos convencionales, nueva instalacion

OavsIA

% Pulsadores manuales de alarma.

PLANTA UNIDADES
(Distancia a recorrer entre cualquier punto y el

pulsador no sea superior a 25 metros)
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53 Pulsadores de alarma. Existentes

% Sirenas de alarma.

PLANTA UNIDADES
(Sonido minimo de 65 dB(A) o 5 dB(A) por encima de

cualquier ruido que pueda persistir mds de 30s)

SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [edY 0139[0)

(Como minimo en el edificio 2 alarmas acusticas)

PLIPEIA 9 SO[eL)SNPU] KT

(En cada sector de incendios debe instalarse como

minimo una alarma acustica).

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
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911¥100
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31 Sirenas Existentes
8 Sirenas Convencionales Optico/Acusticas Nueva
Instalacion

Se realizard el cableado a las Sirenas con cable RF

1.8.2.- BOCAS DE INCENDIO EQUIPADAS.
1.8.2.1.- DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccidon contra incendlios

qgue se indican en la tabla 1.1. El disefio, la ejecucién, la puesta en funcionamiento y el

mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos,

deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra

OavsIA

incendios”, en sus disposiciones complementarias y en cualquier reglamentacion especifica

gue le sea de aplicacion.
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La puesta en funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacién, ante el

organismo competente de la Comunidad Autéonoma, del certificado de la empresa

=7
Instaladora.
o

559

=% 5

Aplicacion del RSCIEI a naves industriales. 2 56

3.8 5
. . ipe . [

A efectos de aplicar el DB SI o el RSCIEl, lo relevante no es si un edificio en una “ngve = 2 Q

7] I

= e

industrial”, ya sea desde el punto de vista urbanistico o desde el constructivo, sino di la & & &

= E. o

.. . . . . . . . [ BN o~}

actividad principal del establecimiento implantado en ella es o no industrial, conforme g la £ ¢

=
(=7

definicion que el citado reglamento hace de dicha actividad.

SSVVL

~€SLOLSTIAA OUMOOP [3 JepieA opand “¢Z0¢/c0/C0

911100
DSIONVA
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

Segun el Codigo Técnico de Edificacion en su documento Basico de Seguridad Comtras

d

incendio en su seccién Sl 4 Instalaciones de proteccidn contra incendios; se dispondrd deZ
bocas de incendio equipadas en uso Administrativo si la superficie construida excedd d
2000 m2. En este sector, si bien no es necesario su instalacién segun Tabla 1.1, de cara

mejorar la seguridad del complejo, se instalaran dichas BIES.

1.8.2.1.1.-JUSTIFICACION

Jopesao) ‘svART vdPins

Se dispondrad de sistema de Bocas de Incendio equipadas tal y como indica en la Tabla|1.1
de la Seccion S| 4 Instalaciones de proteccion contra incendios del Documento Bdsicd de

Seguridad en caso de incendio del CTE.

OavsIA

PLANTA | UNIDADES

BIES 25 20 MTS MANGUERA SEMIRRIGIDA

28 BIES 25 Existentes

1 BIE 25 Nueva Instalacion
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1.8.2.2.- CARACTERISTICAS E INSTALACION DE LOS EQUIPOS Y SISTEMAS DE PROTECC
CONTRA INCENDIOS.

Seccion 1.2 Proteccidn activa contra incendios.

Los equipos y sistemas de proteccion activa contra incendios, asi como sus parte

componentes, y la instalacién de los mismos, deben reunir las caracteristicas que

especifican a continuacion:

1.8.2.2.1- SISTEMAS DE BOCAS DE INCENDIO EQUIPADAS.

1. Los sistemas de bocas de incendio equipadas (BIE) estardn compuestos por una red

tuberias para la alimentacién de agua y las BIE necesarias.

Las BIE pueden estar equipadas con manguera plana o con manguera semirrigida.

2. Las BIE con manguera semirrigida y con manguera plana deberan llevar el marcado

de conformidad con las normas UNE-EN 671-1 y UNE EN 671-2, respectivamente.

(%] O‘
otiviag >

& ope3a0D VAT VAANSTIA OJSIDNVYY

o

CE,

PLIPEJA[ 9P S9[eLnsnpuji
SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)
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~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

OavsIA

Los racores deberdan, antes de su fabricaciéon o importacion, ser aprobados, de acuerdo con

lo dispuesto en el articulo 5.2 de este Reglamento, justificdandose el cumplimiento de lo

establecido en la norma UNE 23400 correspondiente.
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De los diametros de mangueras contemplados en las normas UNE-EN 671-1 y UNE-EN 671-

2, para las BIE, solo se admitiran 25 milimetros de didmetro interior, para manguse

semirrigidas y 45 milimetros de didmetro interior, para mangueras planas.

Para asegurar los niveles de proteccion, el factor K minimo, segun se define en la norma
aplicacioén, para las BIE con manguera semirrigida serd de 42, y para las BIE con mangy

plana de 85.

Los sistemas de BIE de alta presion demostraran su conformidad con este Reglame
mediante una evaluacién técnica favorable, segin lo indicado en el articulo 5.3 de ¢

Reglamento. Las mangueras que equipan estas BIE deben ser de diametro interior nom

no superior a 12 mm. Se admitirdan didmetros superiores siempre que en la evaluadci

técnica se justifique su manejabilidad.
3. Las BIE deberan montarse sobre un soporte rigido, de forma que la boquilla y la val
de apertura manual y el sistema de apertura del armario, si existen, estén situadas, cg

maximo, a 1,50 m. sobre el nivel del suelo.

Las BIE se situardn siempre a una distancia, maxima, de 5 m, de las salidas del sector

tras

incendio, medida sobre un recorrido de evacuacion, sin que constituyan obstaculo para su

utilizacidn.

El nimero y distribucion de las BIE tanto en un espacio diafano como compartiments

do,

'50”559
N SR
steZ O 1S 5
AN S5
2] N
inals 3
z 22
ion (S
©w 3 &
Z =3
g =%
> o2
o B
Z gE
g
uIa—a §9
o 53
m% oS
| =3
2 o
o %O
=X SE
P&

de

PLIPEIA| 9P SI[ELYSNPU] KN
S0JIUIY |, SO} ‘
ap [e195O 0139[0D)]

OavsIA

sera tal que la totalidad de la superficie del sector de incendio en que estén instala

das

quede cubierta por, al menos, una BIE, considerando como radio de accién de ésta la

longitud de su manguera incrementada en 5 m.
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Para las BIE con manguera semirrigida o manguera plana, la separacién maxima entre cada

BIE y su mads cercana serd de 50 m. La distancia desde cualquier punto del drea protegida

hasta la BIE mas proxima no deberd exceder del radio de accion de la misma. Tanto

separacion, como la distancia maxima y el radio de accidn se medirdn siguiendo recorridos

de evacuacion.

Para facilitar su manejo, la longitud maxima de la manguera de las BIE con manguera plana

serd de 20 m y con manguera semirrigida sera de 30 m.

E§§8°
Para las BIE de alta presidn, la separacién mdaxima entre cada BIE y su mds cercana serégeIO AN 5
— =

2] N8

. . s . . . . N o

doble de su radio de accidn. La distancia desde cualquier punto del local protegido hasta Ia8 ;U(g
m & &

BIE mads préxima no deberd exceder del radio de accidon de la misma. Tanto la separac c')n,c,J i‘? g
como la distancia maxima y el radio de accion, se mediran siguiendo recorridos| deZ & g
> o2

evacuacion. La longitud maxima de las mangueras que se utilicen en estas B.l.E de alta§ § §
.7 rd =
presion, sera de 30 m. ua § [‘i
S &1

o S

€ =%

. . . . g R

Se debera mantener alrededor de cada BIE una zona libre de obstaculos, que permita el; 3 =
Jo

. . .o U] =

acceso a ella y su maniobra sin dificultad. » &

4. Para las BIE con manguera semirrigida o con manguera plana, la red de BIE deherd
garantizar durante una hora, como minimo, el caudal descargado por las dos

ida

hidraulicamente mds desfavorables, a una presiéon dindamica a su entrada comprend

entre un minimo de 300 kPa (3 kg/cm2) y un maximo de 600 kPa (6 kg/cm2).

la
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Para las BIE de alta presion, la red de tuberias deberd proporcionar, durante una hora

como minimo, en la hipdtesis de funcionamiento simultdneo de las dos BIE
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hidraulicamente mas desfavorable, una presiéon dinamica minima de 3.450 kPa

kg/cm?2), en el orificio de salida de cualquier BIE.

Las condiciones establecidas de presidén, caudal y reserva de agua deberan e

adecuadamente garantizadas.

5. Para las BIE con manguera semirrigida o con manguera plana, el sistema de BIEH
someterd, antes de su puesta en servicio, a una prueba de estanquidad y resistef
mecanica, sometiendo a la red a una presion estdtica igual a la mdxima de servicio y, cd
minimo, a 980 kPa (10 kg/cm2), manteniendo dicha presién de prueba durante dos ho

como minimo, no debiendo aparecer fugas en ningln punto de la instalacién.

En el caso de las BIE de alta presidn, el sistema de BIE se someterd, antes de su puests
servicio, a una prueba de estanquidad y resistencia mecdnica, sometiendo a la red a
presién de 1,5 veces la presion de trabajo maxima, manteniendo dicha presidon de pru
durante dos horas, como minimo, no debiendo aparecer fugas en ningin punto d¢

instalacion.

6. Las BIE estaran seializadas conforme indica el anexo I, seccion 2.2, del prese
Reglamento. La sefializacién se colocard inmediatamente junto al armario de la BIE y

sobre el mismo.

1.8.2.2.1.1.- CALCULOS
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El dimensionado del sistema de BIE'S se ha realizado mediante cdlculo hidrdulico. Las

pérdidas se han determinado segun el modelo de Hazen-Williams.

» Pardmetros Generales.

Tuberia de acero electrosoldado DIN-2440.

Diametros de tuberia nominales e interiores:

Diagmetro |17 1% 1%7 |27 2%” 3”7 4”7 5”7 6”
Nominal

Diagmetro |27,2 |35,9 41,8 |53 68,8 80,9 |105,8 |130 |155,4
Interior mm |mm mm |mm |mm mm |mm |mm |[mm

Perdidas de carga en tuberias segtn la formula de Hazen - Williams para tuberias de cob

Ql,85

P= 6,05"‘—(:1’85 Y *10°

Siendo:

P= Perdidas de carga en bar/m.
Q= Caudal en I/min.
c= Constante en funcion del tipo de tuberia ( 120 )

d= Diametro interior en mm.

Longitud equivalente de accesorios:
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Accesorios / Vidlvulas
Digmetro (mm) (1)
Codo a 452

Codo a 902

Codo a 909 radio largo
Teocruz

Vidlvula mariposa
Vdlvula compuerta
Vdlvula de retencion
(tipo clapetaoscilante)
Vdlvula de retencion
(tipo asiento)

Vidlvula de esfera

Longitud Equivalente (m)

25 32 40 50
0,3 03 0,6 0,6
06 09 1,2 1,5
0,6 0,6 0,6 0,9
1,5 1,8 2,4 3,0
- - - 18
- - - 03
1,5 2,1 2,7 3,3

- - - 121

- - - 164

65

0,9
1,8
1,2
3,6
2,1
0,3
4,2

18,9

21,6

80

0,9
2,1
1,5
4,5
3,0
0,3
4,8

19,7

26,8

100 125 150 200

1,2
3,0
1,8
6,0
3,6
0,6
6,6

15
3,6
2,4
7,5
36
0,6
83

2,1 2,7
4,2 54
2,7 39
90 10,5
3,0 3,6
09 1,2
10,4 13,5

25,4 30,5 35,9 47,3

34,5 41,5 48,8 64,3

250
33
6,6
4,8
15,0
5,7
1,4
16,5

61,9

84,1

Velocidad mdxima del agua = 10 m/s.

Caudal unitario de B.I.E.= 100/200 I/min

Presion de salida en boquilla = 3,5 bar.

Los cdlculos hidrdulicos se han realizado con el programa de cdlculo HASS 2020 con num
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de licencia 64616503.
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DATOS ABASTECIMIENTO DE AGUA

FUENTE PRESION PRESION CAUDAL PRESION DEMANDA PRESION
ETI DEL ESTATICA RESIDUAL @ DISPONIBLE TOTAL NECESARIA
TAG (BAR) (BAR) (LPM) (BAR) (LPM) (BAR)

FUENTE (N/A) 0.00 (N/A) 0.000 202.4 6.681

21
z|!
g
ANALISIS DE CAUDALES AGREGADOS : !
550
S0 S
222
CAUDAL TOTAL EN LA FUENTE 202.4 LPM 5’5'5'
CAUDAL TOTAL EN FUENTE PARA MED. MANUALES 0.0 LPM 53 o
PREVISION PARA OTROS MEDIOS MANUALES 0.0 LPM 2 :igw
DESCARGA TOTAL DE LOS ROCIADORES EN OPER. 202.4 LPM gaoE
p—
g E. o
[ 2N <)
® o
(=T
ANALISIS DATOS DE NODOS E:
ETI DEL NODO ELEVACION TIPO DE NODO  PRESION DESCARGA
(M) (BAR) (L/MIN)
= o
B1 4.50 K=42.00 5.669 100.0 ﬁ%%@é
B2 1.50 K=42.00 5.957 102.5 = % g 8
1 3.00 - - - - 5.840 - - - A ©NE
2 3.00 - - - - 5.835 - - - ° Fé
3 3.00 - - - - 5.950 - - - z %‘g
4 3.00 - - - - 5.951 - - - z gtg
5 3.00 - - - - 6.040 - - - g5 g€
6 -1.00 - - - - 6.442 - - - > e 2
7 ~1.00 - 6.511 N E §‘§
8 -1.00 - - - - 6.546 - - - 2 § g
FUENTE -2.20 FUENTE 6.681 202.4 A B
o) [}
5 OmS
B =3
o N DD
o 0 S
5 3-
3 o

OdVSIA
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ANALISIS HIDRAULICO DE SISTEMA DE ROCIADORES Pagina 2
FECHA: 2/12/2021LIZACIONES CAM\CANTUENA\BIES CANTUENA 2 BIE25@5,4 BAR.SDF
TITULO PROYECTO: BIES CANTUENA 2 BIE25@5,4 BAR

DATOS DE TUBERIA

ETI DE TUB Q(LPM) DIA(MM)  LONG. RESUM.
END ELEV. FAC. PT DESC. VEL (MPS) HW(C) (M) PRES.
EXTREMOS (M) (K) (BAR)  (LPM) FL/M (BAR)
Tuberia: 1 -100.0 37.20 PL 1.50 PF 0.024
B1 4.50 42.0 5.669 100.0 1.53 120 Acc E PE 0.147 -
1 3.00 0.0 5.840 0.0 0.0097 TL 2.47 PV %
(=)
Tuberia: 2 -100.0  37.20 PL 5.50 PF 0.111 55 g)
1 3.00 0.0 5.840 0.0 1.53 120 Acc ETB PE 0.000 g”g z
3 3.00 0.0 5.950 0.0 0.0097 TL 11.41 PV 2 5%
S 3 o
Tuberia: 3 -102.5 37.20 PL 1.50 PF 0.025 2 :iga
B2 1.50 42.0 5.957 102.5 1.57 120 Acc E PE-0.147 goE
2 3.00 0.0 5.835 0.0 0.0101 TL 2.47 PV ZZ o
) @
(=T
Tuberia: 4 -102.5 37.20 PL 5.50 PF 0.116 =.
2 3.00 0.0 5.835 0.0 1.57 120 Acc ETB PE 0.000 =
4 3.00 0.0 5.951 0.0 0.0101 TL 11.41 PV
Smy g;g
Tuberia: 5 ~100.0  70.90 PL  0.50 PF 0.000 = E E §§§
3 3.00 0.0 5.950 0.0 0.42 120 Acc ---- PE 0.000 =37 S
4 3.00 0.0 5.951 0.0 0.0004 TL 0.50 PV § > S
= 86
Tuberia: 6 -202.5 70.90 PL  53.00 PF 0.089 z &8
4 3.00 0.0 5.951 0.0 0.85 120 Acc 2E PE 0.000 2 §¢§
3.00 0.0 6.040 0.0 0.0015 TL 57.78 PV D S
> oo
Tuberia: 7 ~202.5  70.90 PL 4.00 PF 0.010 E §‘§
5 3.00 0.0 6.040 0.0 0.85 120 Acc E PE 0.392 = § g
6 -1.00 0.0 6.442 0.0 0.0015 TL 6.39 PV o B
g =48
Tuberia: 8 -202.5 65.00 PL  38.00 PF 0.070 %; é 3
6 -1.00 0.0 6.442 0.0 1.02 150 Acc 2E PE 0.000 S =23
7 -1.00 0.0 6.511 0.0 0.0016 TL  44.59 PV ° Q9
Tuberia: 9 -202.5 70.90 PL  18.00 PF 0.035
7 -1.00 0.0 6.511 0.0 0.85 120 Acc 2E PE 0.000
8 -1.00 0.0 6.546 0.0 0.0015 TL 22.78 PV
Tuberia: 10 -202.4 70.90 PL 1.20 PF 0.017 é
8 -1.00 0.0 6.546 0.0 0.85 120 Acc ETB PE 0.118 %
FUENTE -2.20 SRCE 6.681 (N/A) 0.0015 TL 11.17 PV S
NOTAS (HASS) :

(1) Los calculos se han realizado mediante el programa de ordenador HASS 2020 D
de acuerdo con NFPA13 (2010)
bajo licencia numero 64616503 SUMINISTRADO por
HRS Systems, Inc.
208 Southside Square
Petersburg, TN 37144
(931) 659-9760
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TITULO PROYECTO: BIES CANTUENA 2 BIE25@5,4 BAR

(2) El sistema ha sido equilibrado hasta tener un desequilibrio
medio en los nodos de 0.0256 1/min y un desequilibrio
maximo en cualquier nodo de 0.2559 1/min.

(3) Se utiliza la presidn total en cada nodo para equilibrar el sistema.
La maxima velocidad del agua es 1.57 m/seg en tuberia 3.

(4) Articulos listado en letra negrita en la portada

son transferidos automdticamente del informe de calculo.

(5) Fullflow calculations are not done for systems with variable speed pumps.

(6) TABLA DE ACCESORIOS DE TUBERIAS

User Nombre de Tabla de Tuberias: EFP.PIP

PAGINA: E MATERIAL: 10217L HWC: 120
Diametro Longitud Equivalente del Accesorio en Metros
(mm) E T L C B G A D N
E1l Tee LngEL VReten VMarip VCompu PcRoci PcDelu NPTee
37.20 0.97 2.44 0.65 2.83 2.50 0.32 4.10 4.10 2.44
70.90 2.39 4.79 1.60 5.58 2.79 0.32 4.10 4.10 4.79
PAGINA: * MATERIAL: S40 HWC: 120
Diametro Longitud Equivalente del Accesorio en Metros
(mm) E T L C B G A D N
E11 Tee LngEll ChkVlv BfyVlv GatVlv AlmChk DPV1v NPTee
F
F45E11
62.71 1.83 3.66 1.22 4.27 2.13 0.30 3.05 3.05 3.66
0.91
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FECHA: 2/12/2021LIZACIONES CAM\CANTUENA\BIES CANTUENA 2 BIE25@5,4 BAR.SDF
TITULO PROYECTO: BIES CANTUENA 2 BIE25@5,4 BAR

ANALISIS ABASTECIMIENTO DE AGUA

Presion Constante en la Fuente: 0.000 bar

LEYENDA

1 lPresion DISPONIBLE

0.00 bar @ 202.4 1/
M
E 2 'Presion NECESARIA
P 6.68 bar @ 202.4 1/
I
D
A A. Curva del abasteci
B. Curva de demanda d
D
P
R
E
S
I
o)
N
(
b

m

S

60 90 120 150 180 210 240 270 300
CAUDAL (LPM)

las ljneas punteadas indican los valores extrapolados de los resultados de la prueba.
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CURVA ABASTECIMIENTO DE AGUA
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1.8.3.- ACOMETIDA DE AGUA CONTRA INCENDIOS.
La instalacion se alimenta desde la acometida de agua contra incendios proporcionada
la empresa suministradora de agua y se instalara en cuarto de contadores un arm

exclusivo para el contador de agua de PCI.

Desde este contador se llevara una conduccidon en tubo de acero hasta el interior

edificio.

El abastecimiento de agua deberd estar reservado exclusivamente para el sistema

Proteccién Contra Incendios y bajo control del usuario del sistema.

1.8.4.- GRUPO DE PRESION Y ALJIBE.
Se abastece desde el grupo de presion PCl y aljibe de agua. Queda definido en Apartadg

Abastecimiento de Agua.

1.8.4.1.- CALCULOS.

Para el calculo del sistema de abastecimiento se efectuard el estudio del sistema conju

red de bies:

- Bocas de Incendio:

Bie 25: 100l/min x 60 min x 2 Unidades = 12.000 |

por
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La duracion de la reserva que se prevé para el sistema de Bies sera de 60 min, co

marca el RIPCI.

1O
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1.8.5- DESCRIPCION DE LA SOLUCION ADOPTADA
1.8.5.1 ABASTECIMIENTO DE AGUA

El abastecimiento esta formado por Depdsito de 20 m*® y grupo doble de bombeog

125/500 lpm@ 81/66,5 mca, EDKk

1.8.5.2 GRUPO DE BOMBEO

Ademds de asegurar el caudal de agua necesario para los diferentes sistemas
proteccion de incendios cuyo agente extintor es el agua es necesario asegurar

presion.

La bomba principal contard con una alimentacion eléctrica de uso exclusivo par
misma y no dispondra de ninguna proteccion eléctrica comun con la instalacion eléct
del hotel.
Para asegurar caudal y presién necesarios se instalara el siguiente grupo de bombeg

PCl:

GRUPO BOMBAS

El Grupo de Presion contra incendios instalado de 125/500 lpm@ 81/66,5 mca. estas

formado por 1 bomba principal eléctrica, 1 bomba principal Diesel y una bomba jockey.

Incluye:
e 1 unid. Valvula de corte de mariposa por bomba en impulsion
e 1 unid. Valvula de retencién por bomba de impulsién.

e 1 unid. Manguito antivibratorio por bomba en impulsién.

de
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e 1 unid. Juego de presostatos + mandmetro.
e Cuadros de control

e 1 unid. Caudalimetro con rotdametro en derivacion DN65 mm
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e 1 unid. Colector de pruebas.

e 2 unid. Colectores-carretes aspiracidn para las bombas Eléctricas.

e 1 unid. Colectores-carretes aspiracion para la bomba Jockey.

e 2 unid. Valvula de corte de compuerta para aspiracion

El grupo de bombeo dispondra de una alimentacidn eléctrica de uso exclusivo para cpda

una de las bombas principales y no dispondra de ninguna proteccién eléctrica comun

SOJIUIY I, SOINUISU]
ap [e195O 0139[0D)]

con la instalacidn eléctrica de la nave.

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

El motor de la bomba debera dimensionarse, al menos, para cumplir el punto de 140%

del caudal nominal, y en todo caso, se dimensionara para la potencia maxima absork @aé E S ¥
20 SE
por la bomba al final de su curva. =08 é
»n NE
El motor eléctrico utilizado en el grupo de bombeo, serd asincrono de rotor bobinado éo g(g
= .
. . . . icioned & g
en jaula de ardilla, y protegido contra polvo y goteo (como minimo) y otras condicionesz ¢ 8
Z &4
adversas que pudiera haber en el local donde se ubiquen. g 3 %
[CIN
. . . . , . . . oz
La potencia nominal del motor eléctrico estara determinada para un aislamiento Clase F§ § %
- . o , % £3
y como minimo para un calentamiento. La proteccion minima del motor sera IP 54. A B
o) °c X

P . . 4 o ey
El grupo de bombeo sera probado en banco por el fabricante, el cual expedira una@. < §
ou N DD
.. .7 7 . ’ . o w S
certificacidon en la que constara que el grupo ha funcionado durante un minimo dg 305, 3 f

~
S o
. . .. / . o
minutos al 140% de su caudal nominal. Asimismo se presentaran previamente a la T

puesta en marcha los siguientes resultados:
Calentamiento de prensas y cojinetes

Presion de impulsion al 140% del caudal nominal

OavsIA

Velocidad del motor con la bomba funcionando al caudal nominal

Presion de impulsion al caudal nominal

Velocidad del motor con la bomba funcionando a valvula cerrada
Presion de impulsion con vélvula cerrada

Condiciones de aspiracion durante la prueba

71

Pagina 82 de 174



LI MADR|D.E H

Gestion de Obras e Infraestructuras

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

OBRAS DE == .
t_' Farmnluxl s.l.

Temperatura ambiente

Se incorporaran los siguientes cuadros eléctricos:

Cuadro eléctrico Segln norma

Los cuadros dispondran de sus protecciones, sefializacion e interruptores, segun
establece el Reglamento electrotécnico de Baja Tension.
Los cuadros eléctricos de arranque y control de bombas deberan cumplir los siguientes

requisitos minimos:

SOJIUIY I, SOINUISU]
ap [e195O 0139[0D)]

Cada grupo de bombeo principal, dispondra de su correspondiente armario de control

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

exclusivo e independiente del resto.

Los armarios de control serdn de chapa metdlica con proteccion frente a goti

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

IONVIA

verticales y accesibles por puerta frontal con "manecillas sin Illave".

o 9111

o
‘svArd vAAINSTII ODS

Pintado en color rojo (RAL-3000), y con rdétulo indicativo de "CONTROL BOMBA
INCENDIOS".

Se situard de forma que no pueda verse afectado por inundaciones, golpes directos
agua, vibraciones 6 focos de temperatura excesiva.

Estara montado, cableado y probado en fabrica.

El cableado interno se realizara conforme a esquemas, con terminales y mangu

numerados en todas las conexiones.

o
J1 opetSdjo)

Dispondra de tornillo de conexion de todas las partes metalicas a tierra.
Todos los cables de mando con motores 6 equipos externos estaran cableados a bornes

claramente identificadas, no admitiéndose conexiones directas a ningin componente.

Los cables de potencia podrdn estar conectados a las bornes de los dispositivos a|los

OavsIA

cuales esta prevista la conexidn.

En su interior se mantendra permanentemente del conjunto de esquemas eléctricos

correspondientes, que deberan incluir una descripcién detallada de la funcidon de cada
componente que integra el armario, identificando la correspondencia entre éstos

esquemas y el cuadro.
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ACTUACIONES SOBRE EL GRUPO

e Se realizara la nueva instalacidon de las aspiraciones sustituyendo las valvulas

actuales por valvulas de compuerta de husillo ascendente ranuradas.
e Se instalardn manguitos antivibratorios mediante juntas ranuradas flexibles con
tramo de tuberia de longitud 2x@ en cada aspiracion.
e Se instalara reduccién excéntrica en cada aspiracion previo a la brida de cada

bomba.

SOJIUIY |, SOIMUIGUY
ap [e195O 0139[0D)]

e Se modificard la instalacion de retorno de forma que: desde la salida del cole¢tor

PLIPEIA[ 9P SI[EL)SHPU] KL

del grupo se encuentre primero el caudalimetro a una distancia de 10 veces el

diametro nominal del tubo, y a 5 veces el didmetro, se instalara nueva valvulg

SSVVL

~€SLOLSTIAA OUMOOP [3 JepieA opand “¢Z0¢/c0/C0

911169
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

M1 0peiSa0)) ‘SYATY VAANSHYA ODSIONVLL

compuerta de HA para la regulacién del retorno.

OavsIA
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CALCULOS HIDRAULICOS MEDIANTE HASS 8.8

Los cdlculos hidrdulicos se han realizado con el programa de cdlculo HASS 2020 con humero

de licencia 64616503.

PLIPEJA] 9P S9[eLnsnpu] KEETN
SOJIUIY I, SOINUISU] 3
3p [EdYQ 0133]0)

SSVVL
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911100
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DATOS ABASTECIMIENTO DE AGUA

FUENTE PRESION PRESION CAUDAL PRESION DEMANDA PRESION
ETI DEL ESTATICA RESIDUAL @ DISPONIBLE TOTAL NECESARIA
TAG (BAR) (BAR) (LPM) (BAR) (LPM) (BAR)

FUENTE (N/A) 0.00 (N/A) 0.000 202.4 6.681

21
z|!
g
ANALISIS DE CAUDALES AGREGADOS : !
550
S0 S
222
CAUDAL TOTAL EN LA FUENTE 202.4 LPM 5’5'5'
CAUDAL TOTAL EN FUENTE PARA MED. MANUALES 0.0 LPM 53 o
PREVISION PARA OTROS MEDIOS MANUALES 0.0 LPM 2 :igw
DESCARGA TOTAL DE LOS ROCIADORES EN OPER. 202.4 LPM goE
p—
g E. o
[ 2N <)
® o
(=T
ANALISIS DATOS DE NODOS a:
ETI DEL NODO ELEVACION TIPO DE NODO  PRESION DESCARGA
(M) (BAR) (L/MIN)
= o
B1 4.50 K=42.00 5.669 100.0 ﬁ%%@é
B2 1.50 K=42.00 5.957 102.5 > % § g
1 3.00 - - - - 5.840 - - - A ©NE
2 3.00 - - - - 5.835 - - - ° Fé
3 3.00 - - - - 5.950 - - - z %‘g
4 3.00 - - - - 5.951 - - - z gtg
5 3.00 - - - - 6.040 - - - 5 g€
6 -1.00 - - - - 6.442 - - - > 2
7 ~1.00 - 6.511 N E §‘§
8 -1.00 - - - - 6.546 - - - 2 § g
FUENTE -2.20 FUENTE 6.681 202.4 A B
o) [}
5 0 0mS
B =3
o N DD
o 0 S
5 3°
3 o
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DATOS DE TUBERIA

ETI DE TUB Q(LPM) DIA(MM)  LONG. RESUM.
END ELEV. FAC. PT DESC. VEL (MPS) HW(C) (M) PRES.
EXTREMOS (M) (K) (BAR)  (LPM) FL/M (BAR)
Tuberia: 1 -100.0 37.20 PL 1.50 PF 0.024
B1 4.50 42.0 5.669 100.0 1.53 120 Acc E PE 0.147 -
1 3.00 0.0 5.840 0.0 0.0097 TL 2.47 PV %
(=)
Tuberia: 2 -100.0  37.20 PL 5.50 PF 0.111 55 g)
1 3.00 0.0 5.840 0.0 1.53 120 Acc ETB PE 0.000 g”g z
3 3.00 0.0 5.950 0.0 0.0097 TL 11.41 PV 2 5%
S 3 o
Tuberia: 3 -102.5 37.20 PL 1.50 PF 0.025 2 :iga
B2 1.50 42.0 5.957 102.5 1.57 120 Acc E PE-0.147 goE
2 3.00 0.0 5.835 0.0 0.0101 TL 2.47 PV ZE o
) @
(=T
Tuberia: 4 -102.5 37.20 PL 5.50 PF 0.116 =.
2 3.00 0.0 5.835 0.0 1.57 120 Acc ETB PE 0.000 =
4 3.00 0.0 5.951 0.0 0.0101 TL 11.41 PV
Smy g;g
Tuberia: 5 ~100.0  70.90 PL  0.50 PF 0.000 = E E §§§
3 3.00 0.0 5.950 0.0 0.42 120 Acc ---- PE 0.000 =37 S o
4 3.00 0.0 5.951 0.0 0.0004 TL 0.50 PV § > e
= 86
Tuberia: 6 -202.5 70.90 PL  53.00 PF 0.089 z &8
4 3.00 0.0 5.951 0.0 0.85 120 Acc 2E PE 0.000 2 §¢§
3.00 0.0 6.040 0.0 0.0015 TL 57.78 PV D S
> oo
Tuberia: 7 ~202.5  70.90 PL 4.00 PF 0.010 E §‘§
5 3.00 0.0 6.040 0.0 0.85 120 Acc E PE 0.392 = § g
6 -1.00 0.0 6.442 0.0 0.0015 TL 6.39 PV o B
g =8
Tuberia: 8 -202.5 65.00 PL  38.00 PF 0.070 %; é 3
6 -1.00 0.0 6.442 0.0 1.02 150 Acc 2E PE 0.000 S =23
7 -1.00 0.0 6.511 0.0 0.0016 TL  44.59 PV ° Q9
Tuberia: 9 -202.5 70.90 PL  18.00 PF 0.035
7 -1.00 0.0 6.511 0.0 0.85 120 Acc 2E PE 0.000
8 -1.00 0.0 6.546 0.0 0.0015 TL 22.78 PV
Tuberia: 10 -202.4 70.90 PL 1.20 PF 0.017 é
8 -1.00 0.0 6.546 0.0 0.85 120 Acc ETB PE 0.118 %
FUENTE -2.20 SRCE 6.681 (N/A) 0.0015 TL 11.17 PV S
NOTAS (HASS) :

(1) Los calculos se han realizado mediante el programa de ordenador HASS 2020 D
de acuerdo con NFPA13 (2010)
bajo licencia numero 64616503 SUMINISTRADO por
HRS Systems, Inc.
208 Southside Square
Petersburg, TN 37144
(931) 659-9760
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(2) El sistema ha sido equilibrado hasta tener un desequilibrio
medio en los nodos de 0.0256 1/min y un desequilibrio
maximo en cualquier nodo de 0.2559 1/min.

(3) Se utiliza la presidn total en cada nodo para equilibrar el sistema.
La maxima velocidad del agua es 1.57 m/seg en tuberia 3.

(4) Articulos listado en letra negrita en la portada

son transferidos automdticamente del informe de calculo.

(5) Fullflow calculations are not done for systems with variable speed pumps.

(6) TABLA DE ACCESORIOS DE TUBERIAS

User Nombre de Tabla de Tuberias: EFP.PIP

PAGINA: E MATERIAL: 10217L HWC: 120
Diametro Longitud Equivalente del Accesorio en Metros
(mm) E T L C B G A D N
E1l Tee LngEL VReten VMarip VCompu PcRoci PcDelu NPTee
37.20 0.97 2.44 0.65 2.83 2.50 0.32 4.10 4.10 2.44
70.90 2.39 4.79 1.60 5.58 2.79 0.32 4.10 4.10 4.79
PAGINA: * MATERIAL: S40 HWC: 120
Diametro Longitud Equivalente del Accesorio en Metros
(mm) E T L C B G A D N
E11 Tee LngEll ChkVlv BfyVlv GatVlv AlmChk DPV1v NPTee
F
F45E11
62.71 1.83 3.66 1.22 4.27 2.13 0.30 3.05 3.05 3.66
0.91
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TITULO PROYECTO: BIES CANTUENA 2 BIE25@5,4 BAR

ANALISIS ABASTECIMIENTO DE AGUA

Presion Constante en la Fuente: 0.000 bar

LEYENDA

1 lPresion DISPONIBLE

0.00 bar @ 202.4 1/
M
E 2 'Presion NECESARIA
P 6.68 bar @ 202.4 1/
I
D
A A. Curva del abasteci
B. Curva de demanda d
D
P
R
E
S
I
o)
N
(
b

m

S

60 90 120 150 180 210 240 270 300
CAUDAL (LPM)

las ljneas punteadas indican los valores extrapolados de los resultados de la prueba.

9EFP100

J10peII0D) ‘SYAT VAANSTYA OPSIONVYA
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CURVA ABASTECIMIENTO DE AGUA
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| = 86
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1.10- EXTINTORES.

1.10.1.- DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccién contra incen
gue se indican en la tabla 1.1. El disefio, la ejecucidn, la puesta en funcionamiento
mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equi
deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion co
incendios”, en sus disposiciones complementarias y en cualquier reglamentacién especi

gue le sea de aplicacion.

La puesta en funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacién, ante
organismo competente de la Comunidad Auténoma, del certificado de la emp
Instaladora.

Aplicacién del RSCIEI a naves industriales.

A efectos de aplicar el DB SI o el RSCIEI, lo relevante no es si un edificio en una “n

I”

industrial”, ya sea desde el punto de vista urbanistico o desde el constructivo, sino §
actividad principal del establecimiento implantado en ella es o no industrial, conforme

definicion que el citado reglamento hace de dicha actividad.

ios
el
0s,
tra

ica

< oRIvI0g
Q —
vARINST 00SIONVAT

~€SL6L8TTAA OWAUNOOP 3 Tepifes apand "TZ0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC I [ U0 OPLISISAT Ouanoo(]

o
SVAIM

()
Q.

o1 OpEI3o[0)

Segun el Cddigo Técnico de Edificacion en su documento Bdsico de Seguridad Contra

incendio en su seccion Sl 4 Instalaciones de proteccion contra incendios; se dispondrd
Extintores portdatiles en GENERAL cada 15 metros de recorrido en cada planta, co

maximo, desde todo origen de evacuacion.

1.10.2.- JUSTIFICACION.

de

mo

PLIPEJA] 3P SI[BLYSNPUY KT

SSVVL

L SOIdruasuy}

ap 1eRYQ 0139[0));

7

SOJMIY

OAavsIA

Se dispondrd de extintores portdtiles tal y como indica en la Tabla 1.1 de la Seccion Sl 4

Instalaciones de proteccion contra incendios del Documento Bdsico de Seguridad en caso de

incendio del CTE.
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1.10.3.- CARACTERISTICAS E INSTALACION DE LOS EQUIPOS Y SISTEMAS DE PROTECCION

=L
CONTRA INCENDIOS.
o
559
=% 5
Seccidn 1.2 Proteccion activa contra incendios. 2 B 0
.e 3
532
o ©» =1
w» - =
Los equipos y sistemas de proteccion activa contra incendios, asi como sus partes o & &
o . . . =£z
componentes, y la instalacion de los mismos, deben reunir las caracteristicas que se £ <
=
(="

especifican a continuacion:

EEEgg
=078
z N8
1.10.4- SISTEMAS DE EXTINTORES DE INCENDIO. 8 ;U(g
m & &
&g
=
1. El extintor de incendio es un equipo que contiene un agente extintor, que pupdeX §‘§
> o &
proyectarse y dirigirse sobre un fuego, por la accidon de una presidn interna. Esta presion § §
puede producirse por una compresion previa permanente o mediante la liberacién de uni § i
o S
gas auxiliar. qg 2 S
2 D&
o % S
Do ©° =
o

En funcidn de la carga, los extintores se clasifican de la siguiente forma:

a) Extintor portatil: Disenado para que puedan ser llevados y utilizados a mano, teniepndo

en condiciones de funcionamiento una masa igual o inferior a 20 kg.

OavsIA

b) Extintor movil: Disefiado para ser transportado y accionado a mano, esta montado sobre

ruedas y tiene una masa total de mas de 20 kg.

2. Los extintores de incendio, sus caracteristicas y especificaciones seran conformes a las

exigidas en el Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el que se dictan las disposiciones
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de aplicacidn de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los

equipos de presion y se modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobd el

Reglamento de aparatos a presion.

3. Los extintores de incendio portatiles necesitaran, antes de su fabricacidn o importac|on,

ser certificados, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2 de este Reglamento, a

L SOIdruaguy}
P [P 0133[0)§

7

efectos de justificar el cumplimiento de lo dispuesto en la norma UNE-EN 3-7 y UNE-EN 3-

SOJMIY

10. Los extintores maviles deberan cumplir lo dispuesto en la norma UNE-EN 1866-1.

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

4. El emplazamiento de los extintores permitird que sean facilmente visibles y accesibl

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

estaran situados préximos a los puntos donde se estime mayor probabilidad de iniciars

S 9@1171@
TONVIA

N
incendio, a ser posible, préximos a las salidas de evacuacion y, preferentemente, so e8
1
soportes fijados a paramentos verticales, de modo que la parte superior del extintor quede&
Z
situada entre 80 cm y 120 cm sobre el suelo. g
>
Su distribucion sera tal que el recorrido maximo horizontal, desde cualquier punto deLa

sector de incendio, que deba ser considerado origen de evacuacidn, hasta el extintor

supere 15 m.

>
1 opafo))

5. Los agentes extintores deben ser adecuados para cada una de las clases de fupgo

normalizadas, segln la norma UNE-EN 2:

OavsIA

a) Clase A: Fuegos de materiales sélidos, generalmente de naturaleza organica, cuya

combinacion se realiza normalmente con la formacion de brasas.

b) Clase B: Fuegos de liquidos o de sélidos licuables.
c) Clase C: Fuegos de gases.

d) Clase D: Fuegos de metales.
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e) Clase F: Fuegos derivados de la utilizacion de ingredientes para cocinar (aceites y grasas

vegetales o animales) en los aparatos de cocina.

6. Los generadores de aerosoles podran utilizarse como extintores, siempre que cumpla
Real Decreto 1381/2009, de 28 de agosto, por el que se establecen los requisitos par
fabricacion y comercializaciéon de los generadores de aerosoles, modificado por el F
Decreto 473/2014, de 13 de junio y dispongan de una evaluacién técnica favorable d
idoneidad para su uso previsto, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.3 de ¢
Reglamento. Dentro de esta evaluacién se debera tomar en consideracidon que es
productos deben de cumplir con los requisitos que se les exigen a los extintores portat
en las normas de aplicacidn, de forma que su capacidad de extincién, su fiabilidad y
seguridad de uso sea, al menos, la misma que la de un extintor portatil convencio
Adicionalmente, deberd realizarse un mantenimiento periédico a estos productos donde
verifigue que el producto estd en buen estado de conservacidén, que su contenido ¢
intacto y que se puede usar de forma fiable y segura. La periodicidad y el personal
realice estas verificaciones sera el mismo que el que le corresponderia a un extin

portatil convencional.

7. Los extintores de incendio estardn sefializados conforme indica el anexo |, seccién
del presente Reglamento. En el caso de que el extintor esté situado dentro de un arma
la sefializacién se colocard inmediatamente junto al armario, y no sobre la superficie

mismo, de manera que sea visible y aclare la situacién del extintor.
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1.10.5- CALCULOS.

Se dispondrd de un extintor manual de eficacia 27A-183B cada 15 m. de recorrido en cada

planta, como mdximo, desde todo origen de evacuacion, conforme a lo indicado en el Art.

1, Seccion Sl 4 del Documento Bdsico de Sequridad en caso de incendio del CTE.

SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)

PLANTA UNIDADES

PLIPEIA] 3P SI[BLYSNPUY KT

Extintores 6 Kg Polvo Quimico 21/89B, 22/1B

509 Extintores 6 Kg + 5 Extintores CO2 5 Kg
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2 Extintores 9 Kg

1.10.6- HIDRANTES EXTERIORES.

Se dota al Centro de Empresas, en todo su perimetro, de un sistema de hidrant
alimentados por la red principal de distribucién de agua para PCI.

D
%]

Estos cumplen las siguientes condiciones:

Se equipara, al menos, uno de los hidrantes con salida de 100 mm. y situado, a s
posible, en la entrada.

1)
=

e La zona protegida por cado uno de los hidrantes es la cubierta por un radio de 40 m.
medido horizontalmente desde el hidrante.

OavsIA

e Hidrantes de dos tipos; de 4” tipo enterrado y de columna seca @ 4” con dos salidas
laterales racoradas de 70 mm. y una salida central racorada de 100 mm. Las salidas

laterales dispondran de valvula de asiento con racor tipo Barcelona.

e La distancia entre el emplazamiento de cada hidrante y el limite exterior del edificio
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(fachada) o zona protegida, medida normalmente, debe ser al menos 5 metros y no
mas de 15 m.

Ademas, se debe cumplir, como minimo, las siguientes condiciones hidraulicas:

e Caudal total del sistema: 500 I/min
e Tiempo de autonomia: 60 min.

e Presidon dinamica en salida: 5 bar

PLIPEJA] 9P S9[eLnsnpuj Kl
SOOI I, SOIMUISU])
ap [e195O 0139[0D)]

e Se disponen armarios de equipo auxiliar (manguera, lanza, etc.), debiendo cumplir

0
()

-
9117100

que la distancia maxima a recorrer desde cada hidrante a la caseta mds préxima

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

es mayor de 40 metros.

[e]
wn

e (Cada cabina de intemperie para dotacién de hidrantes, esta formada por d
dotaciones, armario con peana de poliéster, manguera de 70 mm de didamet

°

manguera de 45 mm de didmetro racorada, dos lanzas de 45 mm de diametro, u

>

=
[0 <))
U 0peIBd[0)) ‘SYAR VAANSTIA OOSIONVIA

lanza de 70 mm de didametro, una llave hidrante, dos eslingas porta-mangueras de
mm de diametro y una eslinga porta- mangueras de 70 mm de didmetro.

ACTUACIONES:
Se instalardn dos casetas exteriores equipadas para las actuaciones de los equipos de
extincién de incendios.
=
2
o
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1.11.- SENALIZACION.

1.11.1.- SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CONTRA

INCENDIOS.
1. Los medios de proteccidn contra incendios de utilizacion manual (extintores, bocas
incendio, hidrantes exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de dispard
sistemas de extincidén) se deben sefializar mediante sefiales definidas en la norma |

23033-1 cuyo tamanfo sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacién de la sefial no exceda de 10m.
b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacidon este comprendida entre 1

20m.

c) 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién este comprendida entre 2

30m.

2. La senales debe ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro de alumbr
normal. Cuando sean fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecido en las normas |
23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realiz

conforme a la establecido en la norma UNE 23035-3:2003.
1.11.2.- CARACTERISTICAS E INSTALACION DE LOS EQUIPOS Y SISTEMAS DE PROTECC
CONTRA INCENDIOS.

Seccidn 2.2 Sistemas de sefializacion luminiscente.

1.11.2.1.- SISTEMAS DE SENALIZACION LUMINISCENTE.

o
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Se incluiran en esta seccidn los sistemas de sefalizacion luminiscente, cuya finalidad sea

sefalizar las instalaciones de proteccion contra incendios.
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Los sistemas de sefializacidon luminiscente deben reunir las caracteristicas siguientes:

1. Los sistemas de sefializacion luminiscente tendran como funcion informar sobré
situacion de los equipos e instalaciones de proteccidn contra incendios, de utilizag

manual, aun en caso de fallo en el suministro del alumbrado normal.

Los sistemas de sefializacidon luminiscente incluyen las sefiales que identifican la posigi

de los equipos o instalaciones de proteccién contra incendios.

Los sistemas de sefializaciéon podrdn ser fotoluminiscentes o bien sistemas alimenta

eléctricamente (fluorescencia, diodos de emision de luz, electroluminiscencia...).

2. La sefializacion de los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual y
los sistemas de alerta y alarma, deberdn cumplir la norma UNE 23033-1. Las sefaleg
definidas en esta norma se podrdn disefiar con los mismos criterios establecidos ef

norma UNE 23033-1, en la UNE 23032 y a la UNE-EN ISO 7010.
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En caso de disponerse de planos de situacion («Usted estd aqui»), éstos seran conformes a

la norma UNE 23032, y representaran los medios manuales de proteccion contra incend

mediante las sefiales definidas en la norma UNE 23033-1.

ios,

3. Los sistemas de sefializacién fotoluminiscente (excluidos los sistemas alimentados

PLIPEIA| 9P SI[ELYSNPU] KN
S0JIUIY |, SO} ‘
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electrénicamente) serdn conformes a la UNE 23035-4, en cuanto a caracteristicas,

composicion, propiedades, categorias (A o B), identificacion y demds exigencias

contempladas en la citada norma. La identificacidn realizada sobre la sefal, que deb

era
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incluir el nimero de lote de fabricacidn, se ubicard de modo que sea visible una

instalada. La justificacion de este cumplimiento se realizard mediante un informe

vez

de

ensayo, emitido por un laboratorio acreditado, conforme a lo dispuesto en el Reglamento

de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial, aprobado por Real Decreto

2200/1995, de 28 de diciembre.

Los sistemas de sefializacidén fotoluminiscente seran de la categoria A, en los centros do
se desarrollen las actividades descritas en el anexo | de la norma Basica de Autoprotecc

aprobado por Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo.

4. Entre tanto no se disponga de una norma nacional o europea de referencia, los sistef
de sefializacién alimentados eléctricamente, deberan disponer de una evaluacién téct
favorable de la idoneidad para su uso previsto, segln se establece en el articulo 5.3 de ¢
Reglamento. En todo caso han de cumplir los requisitos de disefio estableci

anteriormente.

La vida util de las sefiales fotoluminiscentes serd la que establezca el fabricante de
mismas. En el caso de que el fabricante no establezca una vida util, esta se considerard
10 anos. Una vez pasada la vida util, se sustituiran por personal especializado del fabrica
o de una empresa mantenedora, salvo que se justifique que la medicién sobre una mue
representativa, teniendo en cuenta la fecha de fabricacién y su ubicacidn, realiz
conforme a la norma UNE 23035-2, aporta valores no inferiores al 80 % de los que dict
norma UNE 23035-4, en cada momento. La vida util de la sefial fotoluminiscente se cont

a partir de la fecha de fabricacidon de la misma. Las mediciones que permiten prolon
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esta vida util se repetiran cada 5 anos.
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2.1.- MANTENIMIENTO MINIMO DE LAS INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA

INCENDIOS.

Mantenimiento minimo de las instalaciones de proteccién contra incendios (Anexo ).

1. Los equipos y sistemas de proteccion activa contra incendios, se someteran al progrgma

de mantenimiento establecido por el fabricante. Como minimo, se realizaran

operaciones que se establecen en las tablas | y II.

2. Los sistemas de sefializacidon luminiscente, se someterdn al programa de mantenimig
establecido por el fabricante. Como minimo, se realizaran las operaciones que

establecen en la tabla lll.

3. Las operaciones de mantenimiento recogidas en las tablas | y Ill, seran efectuadas
personal del fabricante o de la empresa mantenedora, si cumplen con los requis
establecidos en el articulo 16 del presente Reglamento; o bien por el personal del usuar

titular de la instalacion.
4. Las operaciones de mantenimiento recogidas en la tabla Il seran efectuadas por persd
del fabricante o de la empresa mantenedora, si cumplen con los requisitos establecidos

el articulo 16 del presente Reglamento.

5. Para seguimiento de los programas de mantenimiento de los equipos y sistemas

proteccion contra incendios, establecidos en las tablas I, Il y lll, se deberan elaborar u
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actas que seran conformes con la serie de normas UNE 23580 y que contendran como

minimo la informacién siguiente:

90

Pagina 100 de 174



LI MADR|D.E H

Gestion de Obras e Infraestructuras

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

OBRAS DE == .
t_' Farmnluxl s.l.

a) Informacién general.

1.2 Nombre y domicilio de la propiedad de la instalacién.

2.2 Nombre y cargo del representante de la propiedad responsable de la instalacion.
3.2 Nombre y cargo del representante de la propiedad responsable ante las
operaciones de mantenimiento que se van a llevar a cabo.

4.2 Domicilio de localizacién de la instalacién y fecha de instalacién. 5.2 Empr
responsable de la ultima inspecciéon y fecha de la misma. 6.2 Empresa responsable
ultimo mantenimiento y fecha del mismo.

5.2 Empresa responsable de la Ultima inspeccién y fecha de la misma.

6.2 Empresa responsable del dltimo mantenimiento y fecha del mismo.

7.2 Nombre, n.2 de identificacion y domicilio de la empresa mantenedora. Declaracion
gue se estd habilitada para todos y cada uno de los productos y sistemas sobre los que
efectuar el mantenimiento.

8.2 Nombre de la/s persona/s responsable/s de realizar las operaciones
mantenimiento. Declaracion de que dicha/s persona/s se encuentra/n cualificada/s ¢
realizar los mantenimientos.

9.2 Tipos de productos y sistemas que van a ser objeto de mantenimiento.

b) Para cada producto o sistema sobre el que se realice mantenimiento. 1.2 Tipo

producto o sistema, marca y modelo.

1.2 Tipo de producto o sistema, marca y modelo.

2.2 Identificacién univoca del producto o sistema (ej.: mediante identificaciéon de nu

de serie, ubicacion...).
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3.2 Operaciones de mantenimiento realizadas y resultado. En caso de presentarse

incidencias, acciones propuestas.
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Dichas actas deben ir firmadas por la empresa mantenedora y el representante de la

. . .z =Y
propiedad de la instalacién. =
5 E. =2
=50
2R S
. . .. . . . = ®
En el caso de que una o varias operaciones de mantenimiento las realice el usuario o titplar 2 5 o9
3.8 5
de la instalacidn, tal y como se permite para las operaciones recogidas en las tablas | y IlI, % Z Q
7] I
o . . -
no sera obligatorio que las actas de tales operaciones sean conformes con lo dispuestg en & g &
= =%
. , _ (]
la norma UNE 23580, sino que sera suficiente con que estas contengan, al menos, la £ ¢ @
=
informacién citada anteriormente (salvo los apartados a.6, a.7 y a.8, que deben sustitujrse =
por los datos del ultimo mantenimiento y el nombre de la/s persona/s responsable/d gex = S )
| | EEEE
realizar las operaciones). &0 :
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Dichas actas deben ir firmadas por la/s persona/s responsable/s de realizar las operaciones?'l-Jc;J g g
: : iy z Eq
y el representante de la propiedad de la instalacion. g g€
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6. En todos los casos, tanto la empresa que ha llevado a cabo el mantenimiento, comp eli § [‘i
o S B
usuario o titular de la instalacidon, conservardn constancia documental del cumpllmlentoéﬁ_ 2 S
—_—
a N
del programa de mantenimiento preventivo, al menos durante cinco afios, indicardo,go § =t
Jo
Ve . . . U] =
como minimo, las operaciones y comprobaciones efectuadas, el resultado de|las ® &
verificaciones y pruebas y la sustitucion de elementos defectuosos, que se hayan realizado.
Las anotaciones, deberdn llevarse al dia y estardn a disposiciéon de los servicios| de <
inspeccidn de la Comunidad Auténoma correspondiente. %
@)
7. Las empresas mantenedoras de los sistemas fijos de proteccién contra incendigs y

extintores que contengan gases fluorados de efecto invernadero, contemplados en el

anexo | del Reglamento (CE) n.2 517/2014, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de
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abril de 2014, deberan cumplir, para las operaciones de control de fugas, reciclado,

regeneraciéon o destruccion de los mismos, lo establecido en dicho Reglamento.

8. En el caso de los sistemas de alumbrado de emergencia, la instalaciéon debera
mantenida, segun lo establecido en el Reglamento Electrotécnico para Baja Tens

aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto.

9. El documento que recoja la evaluacién técnica de aquellos productos y sistemas ¢
conformidad con este Reglamento se ha determinado en base a lo establecido e
articulo 5.3 contendrd las operaciones de mantenimiento necesarias. La empr
instaladora deberd entregar al usuario o titular de la instalacién la documentacion
recoja dicha informacién. Ademas, dicha documentacién estard a disposicion de

servicios competentes en materia de industria de la Comunidad Autéonoma.

10. En los sistemas de deteccidn, alarma y extincién, se acepta la conexiéon remota a
centro de gestidon de servicios de mantenimiento. En cualquier caso, la implantacién
estos sistemas debe hacerse de tal modo que garantice la integridad del sistema

deteccidn y alarma de incendios.

El fin de este sistema adicional sera el de facilitar las tareas de mantenimiento y gestion

sistema, asi como proporcionar servicios afladidos a los ya suministrados por los sistefmas

automaticos. Dicho centro de gestion remota debera pertenecer a una empt
mantenedora de proteccién contra incendios debidamente habilitada.

11. En aplicacién del articulo 1 del presente Reglamento, el mantenimiento establecidg
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el mismo, se entendera que no es aplicable a las instalaciones situadas en establecimientos

regulados por el Real Decreto 863/1985, de 2 de abril, por el que se aprueba el Reglame

nto

General de normas Basicas de Seguridad Minera, y en todas aquellas que posean

93

Pagina 103 de 174



LI MADR|D.E H

Gestion de Obras e Infraestructuras

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

OBRAS DE == .
t_' Farmnluxl s.l.

reglamentacidén especifica, en la que se establezca el correspondiente programa

mantenimiento, que supere las exigencias minimas que establece este Reglamento.

de

Asimismo, quedan excluidas aquellas partes de las instalaciones de proteccién contra

incendios de las instalaciones nucleares que, por su relacién con el riesgo nuclear ly/o

radiolégico, se encuentren sometidas a los requisitos especificos de vigilancia

mantenimiento establecidos en el documento «Especificaciones Técnicas

y
de

Funcionamiento», «Manual de Requisitos de Operacidon» o documento equivalente, que se

recogen en sus correspondientes Permisos de Explotacién, o en otros documentos que

pudieran derivarse de éste y cuya vigilancia de cumplimiento corresponde al Consejg

Seguridad Nuclear. El mantenimiento del resto de las instalaciones de proteccién com

incendios de las instalaciones nucleares se realizard segun se establece en est

Reglamento.

Seccion 1.2 Proteccidn activa contra incendios.

Tabla I. Programa de mantenimiento trimestral y semestral de los sistemas de protecc

activa contra incendios.

9FIVI08
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O~

Operaciones a realizar por personal especializado del fabricante, de una empresa

mantenedora, o bien, por el personal del usuario o titular de la instalacién:
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Equipo o sistema Tres meses Seis meses

Cada
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Sistemas de deteccidon
alarma de incendios.

Requisitos generales.

Y

para evitar acciones o maniobras no deseadas durante las
tareas de inspeccion.
Verificar si se han realizado cambios o modificaciones en
cualquiera de las componentes del sistema desde la
Ultima revisidn realizada y proceder a su documentacién.
Comprobacion de funcionamiento de las instalaciones
(con cada fuente de suministro). Sustitucion de pilotos,
fusibles, y otros elementos defectuosos.
Revision de indicaciones luminosas de alarma, averia,
desconexion e informacidn en la central.
Mantenimiento de acumuladores (limpieza de bornas,
reposicion de agua destilada, etc.).
Verificar equipos de centralizacidon y de transmisién de

alarma.

Paso previo: Revisién y/o implementacién de medidas
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Sistemas de deteccion
alarma de incendios.

Fuentes de alimentacion.

yRevision de sistemas de baterias:

Prueba de conmutacion del sistema en fallo de red,
funcionamiento del sistema bajo baterias, deteccién de

averia y restitucién a modo normal.

M1 0peiSa0)) ‘SYATI VAANSHYA OOSIONV A

Equipo o sistema

Cada

~€SL6L3CTA A OWNO0P [3 TepifeA apand "CZ0C/0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

Tres meses Seis meses
Sistemas de detecciéon yComprobacidon de la sefalizacion de los pulsadores deVerificacion de la  ubicacidn,
alarma de incendios. alarma manuales. identificacion, visibilidad Y S
Dispositivos para la activacion accesibilidad de los pulsadores. @
manual de alarma. Verificacion del estado| de los %
o
pulsadores (fijacidn, limpieza,
corrosion, aspecto
exterior).
Sistemas de detecciéon yComprobar el funcionamiento de los avisadores
alarma de incendios. luminosos y acusticos. Si es aplicable, verificar el
95
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de alarma.

Dispositivos de transmisidonfuncionamiento del sistema de megafonia.

Si es aplicable, verificar la inteligibilidad del audio en cada

zona de extincion.

Extintores de incendio.

Realizar las siguientes verificaciones:
Que los extintores estan en su lugar asignado y que no
presentan muestras aparentes de dafios.

Que son adecuados conforme al riesgo a proteger.
Que no tienen el acceso obstruido, son visibles o estan
sefializados y tienen sus instrucciones de manejo en la
parte delantera.

Que las instrucciones de manejo son legibles.
Que el indicador de presién se encuentra en la zona de
operacion.

Que las partes metalicas (boquillas, valvula, manguera...)
estan en buen estado.

Que no faltan ni estan rotos los precintos o los tapones
indicadores de uso.

Que no han sido descargados total o parcialmente.
También se entenderd cumplido este requisito si se
realizan las operaciones que se indican en el «Programa
de Mantenimiento Trimestral» de la norma UNE 23120.

Comprobacion de la sefializacién de los extintores.

911¥100
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Bocas de incendio equipadas

Comprobacion de la sefializacidn de las BIEs.

Equipo o sistema

Cada

Tres meses

Seis meses

Hidrantes.

Comprobar la accesibilidad a su entorno y la sefializacion
en los hidrantes enterrados.

Inspeccion visual, comprobando la estanquidad del

mismo.

conjunto. Abrir 'y  cerrar

Quitar las tapas de las salidas, engrasar las roscas ycomprobando el

Comprobacion de la sefializacién de los hidrantes. sistema de drenaje.

Engrasar la tuerca de accio

o rellenar la cdmara de aceite del

el [hidrante,

namiento

OavsIA

funcionamiento

comprobar el estado de las juntas de los racores. correcto de la valvula principal y del

96
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Columnas secas.

Comprobacién de la accesibilidad de

la entrada de la calle y tomas de

piso.

Comprobacion de la sefializ

acio

n

IEETTT

- = = A
Comprobacion de las tapasg_ v o
£ &
correcto funcionamiento| de &usS. I8,
=. =
cierres (engrase si es necesgrio). % @]
R
Maniobrar todas las llaves dexlams =
o £,
instalacion, verificando §e %
. : @
funcionamiento correcto| de g'_as
=y
mismas.
Comprobar que las llavesSd S ¥
=
. . = SE
conexiones siamesas estan|Cerr: S 5
AN S =1
. 2] INTR=;
Comprobar que las valyulagy de!™> S
o *uﬁ
seccionamiento estdn abie tas.% § &
(¢}
ol
o
Comprobar que todas las tap% de% S
racores estan bien colocadg vo &
. oz
ajustadas. 5 2 %
% |5
2N
(@) =
o) °c X
o S
€ 22
& R3
A=
S5
v E
Cada S
Equipo o sistema Tres meses Seis meses %
o
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Sistemas fijos de extincion:

agua. Agua pulverizada.
Agua nebulizada.

fisica. Polvo.

Aerosoles condensados.

Comprobacién de que los dispositivos de descarga del

Rociadores automaticos deagente extintor (boquillas, rociadores, difusores, ...) estan

en buen estado y libres de obstaculos para su

Espumafuncionamiento correcto.

Comprobacion visual del buen estado general de los

Agentes extintores gaseosos.componentes del sistema, especialmente de los

dispositivos de puesta en marcha y las conexiones.
Lectura de mandmetros y comprobacién de que los
niveles de presidn se encuentran dentro de los margenes

permitido.

etc.; en los sistemas con indicaciones de control.

Comprobacion de los circuitos de sefializacion, pilotos,abiertas.

Comprobacion de la sefializaciéon de los mandos manualesgrupos de bombeo eléctric

depdsitos vy

Comprobacién visual de las tuberias,

latiguillos contra

la

corrosion, deterioro o man

En sistemas que utilizd
verificar que las valvulas, ¢

podria impedir que el agua
el correcto funcionamient
se

encuentran  compl

Verificar el suministro eléc

los rociadores o pudiera perjud%ar‘

alarma o dispositivo de imdicac;z;n‘

pulac
n a :
—
Llyo cig_rgg Q
)
llegas &. 08,
= & ©
% S
« 3 %‘?
p de gnag E
=
5 &
@
etame,%_te
=y

@‘%i
~
)%\LI t

de agua contra incendios.

depdsitos, vdlvulas, mandos, alarmas

accesorios, sefiales, etc.

fabricante o instalador.

(combustible, agua, aceite, etc.).
Verificacion de accesibilidad a los elementos, limpieza

general, ventilacion de salas de bombas, etc.

Comprobacion del funcionamiento automatico y manualVerificacién de la velocids

Mantenimiento de acumuladores, limpieza de bornaseléctrica, lineas y proteccio

(reposicién de agua destilada, etc.). Verificacidn de niveles

motobombas,valvulas. Verificacidn y ajus

prensaestopas.

de la instalacién, de acuerdo con las instrucciones delmotores con diferentes cargas

<3
(0]

e300 BYVARI VI

. . P . et N
de paro y disparo. equipos eléctricos criticos. A
©)
Limpieza general de todos los componentes. E
Sistemas de abastecimientoVerificacion por inspeccion de todos los elementos,Accionamiento y engrase d% las

Comprobacion de la alimentgcion

o
73}

o
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humos y de calor.

introducido cambios en la geometria del

(tabiques, falsos techos, aperturas al exterior,

condiciones de utilizaciéon del sistema o impidan el

descenso completo de las barreras activas de control de

edificiode los componentes de

mediante la activaciéon m

Sistemas para el control deComprobar que no se han colocado obstrucciones oComprobacién del funcionamiento

sistema

anual de

OavsIA

desplazamiento de mobiliario, etc.) que modifiquen laslos mismos.

Limpieza de

elementos del sistema.

los componentes y
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humos.

Inspeccidn visual general.

Tabla Il. Programa de mantenimiento anual y quinquenal de los sistemas de protec¢ion 5 5 Q
S0 2
S 0 o
activa contra incendios § (E; C'g.
L]
=32 Q
@ g %‘?
i : T . 2 o5
Operaciones a realizar por el personal especializado del fabricante o por el personaldgla ® & =
=%=
empresa mantenedora: % @
=Y
S ~
Cada = >
. . 226
Equipo o sistema Ao Cinco aiios E v

Sistemas de deteccidn y alarma
de incendios.

Requisitos generales.

Comprobacion  del funcionamiento de  maniobras
programadas, en funcién de la zona de deteccidn.
Verificacion y actualizacion de la version de «software» de la
central, de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Comprobar todas las maniobras existentes: Avisadores
luminosos y acusticos, paro de aire, paro de maquinas, paro
de ascensores, extincion automatica, compuertas
cortafuego, equipos de extraccion de humos y otras partes
del sistema de proteccidon contra incendios. Se deberan
realizar las operaciones indicadas en la norma UNE-EN

23007-14.

1 0peiSa0)) ‘SYATI VAANSHYA OOSIONY A

~€SL6L8TTAA OWANO0P 3 TepifeA apand "TZ0T/20/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

Sistemas de deteccidn y alarma
de incendios.

Detectores.

Verificacion del espacio libre, debajo del detector puntual y
en todas las direcciones, como minimo 500 mm.

Verificacion del estado de los detectores (fijacidn, limpieza,
corrosion, aspecto exterior).

Prueba individual de funcionamiento de todos los
detectores automaticos, de acuerdo con las especificaciones
de sus fabricantes. Verificacion de la capacidad de alcanzar y
activar el elemento sensor del interior de la camara del

detector. Deben emplearse métodos de verificacién que no

OavsIA
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dafien o perjudiquen el rendimiento del detector.
La vida util de los detectores de incendios serd la

establezca el fabricante de los mismos, transcurrida la

se procedera a su sustitucion. En el caso de que el fabricante

no establezca una vida Util, esta se considerara de 10 afios.

que

cual

(=1

Equipo o sistema

Cada

3p [e1YQ 0133[0D)

Ao

Cinco afios

SOIMUIY I, SORUISUT

de incendios.

manual de alarma.

Sistemas de deteccidn y alarma

Dispositivos para la activacion

Prueba de funcionamiento de todos los pulsadores.

PLIPEIA]|9P SI[BLYSNPUY KT

SSVVL

911¥100

agua contra incendios.

Sistemas de abastecimiento de

Comprobacion de la reserva de agua.
Limpieza de filtros y elementos de retencién de suciedad
en la alimentacién de agua. Comprobacion del estado de
carga de baterias y electrolito.

Prueba, en las condiciones de recepcion, con realizacion

de curvas de abastecimiento con cada fuente de agua.

Extintores de incendio.

Realizar las operaciones de mantenimiento segun lo
establecido en el

«Programa de Mantenimiento Anual» de la norma UNE
23120.

En extintores moviles, se comprobard, adicionalmente,

el buen estado del sistema de traslado.

Realizar una prueba de
(timbrado), de
establecido en el
aprobado  por  Real
A partir de la fecha de tim

extintor (y por

anexo lll del Reglamento d

a Presion.

acuerdq
anexg

Reglamento de Equipos 3

2060/2008, de 12 de dicien

tres |

procedera al retimbrado d

de acuerdo a lo establecido en el

=
@)

U OfBIFOI0D) ‘SYARI VAANSTYA QDSIDNVL

e}
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I, del

,
Presion,
Decreto
nbre,

brado del

OavsIA

eces) se

el mismo

e Equipos
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agua. Agua pulverizada.

Agua  nebulizada. Espuma
fisica. Polvo.
Agentes extintores gaseosos.

Aerosoles condensados.

En sistemas fijos de extincidn por agua o por espuma,
comprobar que el suministro de agua estd garantizado,
en las condiciones de presién y caudal previstas.

En sistemas fijos de extincidén por polvo, comprobar que
la cantidad de agente extintor se encuentra dentro de

los margenes permitidos.

que el espumégeno no se ha degradado.

Para sistemas fijos de inundacion total de agentes
extintores gaseosos, revisar la estanquidad de la sala
protegida en condiciones de descarga.

Los sistemas fijos de extincidn mediante rociadores
automadticos deben ser inspeccionados, segun lo
indicado en «Programa anual» de la UNE-EN 12845.

Los sistemas fijos de extincion mediante rociadores
automaticos deben ser inspeccionados cada 3 afios,
segun lo indicado en «Programa cada 3 afios» de la UNE-
EN 12845.

Nota: los sistemas que incorporen componentes a

En sistemas fijos de extincion por espuma, comprobar

Bocas de incendios equipadasRealizar las operaciones de inspeccién y mantenimientoRealizar las  operaciones  de
(BIE). anuales segun lo establecido la UNE-EN 671-3. inspeccion y mantenimiento
La vida util de las mangueras contra incendios sera laquinquenales sobre la mangmy
>
o
que establezca el fabricante de las mismas, transcurridaseguin lo establecido la UNE-EN €43
. I =50
la cual se procedera a su sustituciéon. En el caso de que elB3. E_ qg o
S 0 &
fabricante no establezca una vida util, esta se § %. us,
e
c o=
considerara de 20 afios. % >
o %‘?
Hidrantes. Verificar la estanquidad de los tapones. Cambio de las juntas de los racorgs. Sy
—
R . . =
Sistemas de columna seca. Prueba de la instalacién en Eaég &
. ) 2 Z
condiciones de su recepcion. =.
=y
Cada
. . . ] N S 4
Equipo o sistema Afio Cincoafios |2 @ >
R ™ o .7 . s o ~ o RS
Sistemas fijos de extincion:Comprobacion de la respuesta del sistema a las sefialesPrueba de la instalacion :e% @s
o U
Rociadores automaticos dede activacion manual y automaticas. condiciones de su recepcion. %
o

espuma, determinacié

coeficiente de expansion, tf
drenaje y concentracion,
parte de la norma UNE-EN

corresponda, de una

representativa de la instals

valores obtenidos han

encontrarse dentro de lo

D

permitidos por el fabricant

Los sistemas fijos de |exti

mediante rociadores au

deben ser inspeccionados

afios, segun lo indidado

«Programa de 10 afios» de la

En sistemas fijos de extipcidngpor

seg@ la

156§que

@)
ml%stra
)cio’%.' Los

s valores

omaticos

cada 10

= de
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en

UNE-

EN 12845.

Los sistemas fijos de exti

mediante

rociadores automaticos

deben ser inspeccionados cada 25

ncion
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presion que se encuentre dentro del ambito de
aplicacion del Reglamento de Equipos a Presidn,
aprobado mediante el Real Decreto 2060/2008, de 12 de
diciembre, seran sometidos a las pruebas establecidas
en dicho Reglamento con la periodicidad que en él se

especifique.

afios, segun lo indicado en el anexo

K, de la UNE-EN 12845.

-,
5 B O
Sl S
S 0 o
®» =g
o .~
= & ©
220
fbﬂ...?
7] I
- &
Q-m;’
o e =
ZE.Q_
58 °
(=P
=.
(=%

£§§s§
~07"Rg
2] N8
a M3
O - 2
Cada e é%
. . N . o b @
Equipo o sistema Aino Cinco afos 2] s &
< =
Sistemas para el control deComprobacion del funcionamiento del sistema en sus % §‘§
- L . > oo
humos y de calor. posiciones de activacion y descanso, incluyendo su 5 e B2
(@}
respuesta a las sefales de activacion manuales vy % % §
- . A B
automaticas y comprobando que el tiempo de respuesta & S
o S
esta dentro de los parametros de disefio. cg é §
. . . o =
Si el sistema dispone de barreras de control de humo, =X 3 =
~
I
comprobar que los espaciados de cabecera, borde y » &
junta (segun UNE-EN 12101-1) no superan los valores
indicados por el fabricante.
Comprobacion de la correcta disponibilidad de la fuente é
de alimentacidn principal y auxiliar. %
Engrase de los componentes y elementos del sistema. ©
Verificacion de sefiales de alarma y averia e interaccién
con el sistema de deteccidon de incendios.
Seccidén 2.2 Seializacidn luminiscente.
102
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Tabla lll. Programa de mantenimiento de los sistemas de sefalizacidon luminiscente

Operaciones a realizar por personal especializado del fabricante, de una empresa

mantenedora, o bien, por el personal del usuario o titular de la instalacién:

o
i DG
550
%_ﬂo‘q —
2 (47
Cada 2 B0,
= & O
. . © o=
Equipo o sistema Afio =3 e)
f
Sistemas de sefializacion/Comprobacidn visual de la existencia, correcta ubicacion y buen estado en cuanto g Iimpig_’zaﬁ ?
. - N . i - & & E
luminiscente. legibilidad e iluminacion (en la oscuridad) de las sefales, balizamientos y planosgieg_ ~
& &
L ()
evacuacion. % e
Verificacion del estado de los elementos de sujecion (anclajes, varillas, angulares, tornilltﬁ'fa,

adhesivos, etc.).

La vida util de las sefiales fotoluminiscentes sera la que establezca el fabricante de
mismas. En el caso de que el fabricante no establezca una vida util, esta se considerarg

10 anos. Una vez pasada la vida til, se sustituiran por personal especializado del fabrica

o de una empresa mantenedora, salvo que se justifique que la medicién sobre una muestra

representativa, teniendo en cuenta la fecha de fabricacién y su ubicacidn, realiz
conforme a la norma UNE 23035-2, aporta valores no inferiores al 80 % de los que dict
norma UNE 23035-4, en cada momento. La vida util de la sefial fotoluminiscente se cont
a partir de la fecha de fabricacién de la misma. Las mediciones que permiten prolon

esta vida util se repetiran cada 5 anos.

3.1.- INSPECCIONES PERIODICAS DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA

INCENDIOS.

>
—

D je)]
—_ o
Fopeddon

Q
=
Q

gar
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» Inspecciones periddicas.
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1. En aquellos casos en los que la inspeccidn de las instalaciones de proteccidn activa

contra incendios no esté regulada por reglamentacién especifica, los titulares de

las

mismas deberdn solicitar, al menos, cada diez afios, a un organismo de control acreditg
conforme a los procedimientos establecidos en el Reglamento de la Infraestructura par|
Calidad y la Seguridad Industrial, aprobado por Real Decreto 2200/1995, de 28
diciembre, la inspeccidn de sus instalaciones de proteccidén contra incendios, evaluand

cumplimiento de la legislacidn aplicable.

2. Se exceptuan de lo dispuesto en el apartado anterior los edificios destinados a:

a) Uso residencial vivienda.

b) Uso administrativo con superficie construida menor de 2000 m2.

c¢) Uso docente con superficie construida menor de 2000 m2.

d) Uso comercial con superficie construida menor de 500 m2.

e) Uso publica concurrencia con superficie construida menor de 500 m2.

f) Uso aparcamiento con superficie construida menor de 500 m2.

A condicidn de que no confluyan en ninguno de estos casos zonas o locales de rie

do,
a la
de

0 el

911¥100

0puiSa[0)) ‘SYATI VAANSHIA ODSIONVIA

especial alto, con independencia de la funcién inspectora asignada a los servicios

competentes en materia de industria de la Comunidad Auténoma y de las operacioneg

mantenimiento previstas en este Reglamento.

3. De dichas inspecciones se levantard un acta, firmada por el técnico titulado compete

del organismo de control que ha procedido a la inspeccién y por el titular de la instalac

de

nte

on,

(]
oQ
&L
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OavsIA

guienes conservaran una copia, que estard a disposicion de los servicios competentes

materia de industria de la Comunidad Auténoma.

en
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4. En caso de que se detecten incumplimientos respecto al presente Reglamento, el

organismo de control que ha realizado la inspeccion fijara los plazos para su subsanacién vy,

en caso de que éstos sean de cardcter muy grave o no se corrijan en dichos plazos, lo

al

pondrd en conocimiento de los servicios competentes en materia de industria de la 5 :
S0 S
. , o
comunidad auténoma. § S 03
=)
235 Q
. %‘?
(=9 o =
o A =
=
. =g
Madrid, enero de 2022 29
=.
(=%

Ingeniero Técnico Industrial.

Fco. Fresneda Rivas.

SSVVL
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Colegiado n2: 14116 COITIM.
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INDICE GENERAL DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

2 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
2.1.- OBJETO.

2.2.- ALCANCE.

2.3.- LUGAR DE TRABAIJO.

2.4.- RIESGOS LABORALES Y MEDIDAS PREVENTIVAS DEL MONTAJE.

2.5.- CONTROL DE PREVENCION EN EL MONTAIJE.
2.6.- UTILIZACION DE HERRAMIENTAS.
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2.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
2.1.- OBJETO.

El presente documento, describe las Medidas Preventivas, que obligatoriamente han
adoptarse, en la ejecucion de las instalaciones que nos ocupan en este Proyecto. Cg
cumplimiento al Real Decreto 1627/1997 de 24/10/97. El presente Real Decreto, ef

marco de la Ley 31/ 1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

2.2.- ALCANCE.
Este documento es de aplicacidn, para todas las instalaciones que se realicen y que afed

a este Proyecto.

2.3.- LUGAR DE TRABAJO.
Se debe procurar la estabilidad y solidez de los materiales y equipos, asi como evita

paso por superficies deslizantes, sin utilizacién del calzado adecuado.

Se dispondrd de los servicios higiénicos sanitarios suficientes para el numero
trabajadores en actividad simultdnea. Estos servicios dispondran de jabdn y produc

desengrasantes, si fuera necesario, asi como botiquin de primeros auxilios.

Todos los elementos punzantes o cortantes situados a una altura inferior a dos metfos,

deberan estar debidamente protegidos y sefializados.
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2.4.- RIESGOS LABORALES Y MEDIDAS PREVENTIVAS DEL MONTAIE.

Los riesgos laborales presentes durante las instalaciones son los siguientes:
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Golpes por objetos y/o herramientas.
Sobreesfuerzos.
e Proyecciones de particulas.

e Caidas de objetos.
5
=50
=% 5
2.5.- CONTROL DE PREVENCION EN EL MONTAIE. § (ED C'g.
: g : : 5 3
Dentro de la implantacién de la Seguridad Laboral, cualquier persona de la Empresa} es g @ g
. : . L am
responsable de que su actividad se desarrolle cumpliendo los requisitos de Prevengiéon © g =
. SE®
precisos. g. @
=Y
El maximo responsable del cumplimiento de todas las medidas descritas en el preserges E S ¥
B S g
documento, es el Jefe de Obra. Antes de iniciar las actividades, el personal que intervengas “* 3 é
2] N8
estard en posesién de Aptitud Médica, especifica para estas actividades, asi como lao < @
e étﬁ'
informacién y formacién necesaria sobre las medidas preventivas que se han de adoprtar,@ e g,
Z &4
en cumplimentacién de lo descrito en la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales. g 5 %
[CIN
o3
Z gE
: : i . : . , : % £&
En todas las instalaciones existira un botiquin de primeros auxilios, asi como un listadag deo g5
o) °c X
. . P ;. . o ey
los centros asistenciales mas proximos, de la Mutua de Accidentes. % < §
e RZ
=] Q=
© 3 Q.
. . ., 3 o
Cuando se produzca un accidente en la obra y la persona/s afectadas necesiten atengiéon TR
médica, se les llevard al Centro Asistencial de la Mutua. En los casos en los cuales no|sea
aconsejable el traslado seguro del personal accidentado se solicitard el envio de una <
. . . 72
ambulancia del Centro Asistencial. %
@)
Previo al envio de cualquier trabajador al Centro Asistencial, el Jefe de Obra cumplimentara
el impreso de solicitud de asistencia médica.
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En el caso que el facultativo que preste la atencidon, considere las lesiones como GRAVE,

MUY GRAVE, CAUSEN EL FALLECIMIENTO DEL TRABAJADOR O SE LESIONEN EN UN MISMO

ACCIDENTE MAS DE CUATRO TRABAJADORES. Comunicard inmediatamente el suceso al

SERVICIO DE PREVENCION.

En las 24 horas siguientes a cada accidente, el Jefe de Obra cumplimentara el impreso
interno de PARTE DE ACCIDENTE, en conformidad a lo estipulado en el procedimiento|del

mismo.

PLIPEBTA] 9p SoeLnsnpu] KEETH
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Se procedera de igual manera en el caso de tratarse de trabajadores de empresa
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contrata.

2.6.- UTILIZACION DE HERRAMIENTAS.
Las herramientas son instrumentos destinados a conseguir una mejor eficacia en el trabaj

y que este se realice con menor esfuerzo y mayor seguridad. No obstante, algunas veces

~

como consecuencia de su utilizacién de forma inadecuada, son elementos determinar

—+
D

J1 opeioo) Xy,

de accidentes.

Para evitarlos, la presente norma describe las medidas de Seguridad para su manejo.

Principios Basicos.

OavsIA

Se tendrd en cuenta los siguientes:

Los mandos cuidaran que su personal este dotado de las herramientas necesarias que son
las adecuadas y estdn en perfectas condiciones de uso. A estos efectos se revisaran

periédicamente.
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Se utilizaran siempre herramientas dotadas exclusivamente por la Empresa y apropiadas

para el trabajo que se vaya a realizar y asociadas con sus medios de proteccién. C

herramienta tiene una funcion determinada. No se debe simplificar una operagiéon

reduciendo el nimero de herramientas a emplear o transportar.

Antes de comenzar el trabajo, es necesario revisar las herramientas, apreciando si

presentan defectos tales como mangos rajados, astillados o mal acoplados, hojas

grietas o rotas, bocas gastadas o deterioradas, mordazas con desplazamientos lateralg

que aprieten inadecuadamente, carcasas y mangos de herramientas eléctricas raja
rotas, martillos con rebabas, brocas dobladas o con pastillas desprendidas, etc.
encontrarse alguno de estos defectos, se comunicara al jefe de inmediato quien deci

sobre su sustitucion.

En caso de duda sobre la utilizacion de determinada herramienta, se debe consultar co

superior inmediato, que aportara las aclaraciones necesarias para su correcto uso.

Uno de los principios de seguridad mas importantes para la adecuada conservacion de

herramientas es utilizarlas en el modo y fin para el funcionamiento que fueron concebid

También resulta imprescindible ordenar adecuadamente las herramientas, tanto en su
como en su almacenamiento. Se almacenaran en lugares especificos. Se recomie

separar de cualquier otro tipo las cortantes y punzantes.
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Durante uso, las herramientas estardn limpias de aceite y grasa u otras sustancias

deslizantes.
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Cuando se trabaje en alturas se tendrd especial cuidado de disponerlas en lugares de

donde no puedan caerse y dafiar a terceros.

Las herramientas especiales serdn conservadas de acuerdo con las instrucciones
fabricante. Y en caso de deterioro, seran reparadas solo por personal especializado. E
herramientas se revisaran detenidamente por la persona que las facilite en el alma

tanto a la entrega como a la recogida.

Las herramientas cortantes y punzantes se protegeran con sus correspondientes fun

protectoras y en la bolsa o cartera de herramientas nunca en los bolsillos. Tamk

dispondran de fundas la rasqueta de empalmador y la pistola fijadora de hilo interior

pegamento termofusible. En su manejo se dirigiran desde el cuerpo del trabajador h

fuera, procurando no interponer la otra mano en la trayectoria de las mismas. Al térmji

del trabajo con herramientas de uso comun se recogerdn cuidadosamente y una

revisadas se devolverdn al almacén.

2.7.- HERRAMIENTAS AISLADAS.

Serdn de utilizacién obligatoria en trabajos cerca de instalaciones de baja tens

Dispondran de aislamiento suficiente de forma que su empleo normal no suponga riesgo

alguno de contacto eléctrico. Por el operario, debiendo llevar en caracteres facilmente

legibles el distintivo del fabricante, la tension maxima de servicio y su homologac

Ademas responderan a tipos aprobados por la Administracion.

El empleo de esta herramienta vendrda acompafiado por los elementos de protecc

reglamentarios como:

Guantes dieléctricos.
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Careta protectora.

Perfiles y aislantes.

Alfombrilla aislante.

Que son complementarios de los definidos en el procedimiento “Seguridad e Higiene e

Trabajo”.

2.8.- HERRAMIENTAS DE USO INDIVIDUAL.

®,

<+ Martillos.

Por ser una herramienta de uso cotidiano, debe considerarse como peligrosa, sobre t

en operaciones de “taqueado”.

El mango no deberd estar astillado, no deberd tener aceites ni grasas, debera e

configurado para que se adapte a la mano y tener el tamafio y longitud necesaria.

Las esquinas de las uias no deben utilizarse para hacer palancas, ya que pueden salt

romperse.

Se vigilard la cara de golpeo del martillo para prevenir el posible desprendimiento

esquirlas. Se rechazaran las que presenten rebabas.

Su utilizacién debe ser centrada y en el caso de superficies muy duras y grandes esfuef

se utilizara la maceta.
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++ Cortafrios, cinceles y pistoletes.

Estas herramientas se empleardn siempre con protectores engomados, gafas y guantes de

proteccion.
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% Mazos.

Antes de la utilizacién del mazo, nos aseguraremos que hay espacio suficiente a nues

alrededor.

Las herramientas que vamos a golpear, se sujetardn con tenazas de mango largo.

empleados que participen iran dotados de caso, gafas de seguridad y guantes ademads

vigilaremos con gran cuidado el ajuste perfecto del mango.

+* Brocas.

Se empleardn sobre los materiales para los que estan previstos. La extralarga requiers

tamo muy delicado dado su longitud.

Siempre que sea posible se utilizaran brocas cortas mds robustas. En agujeros largos
emplearan primero éstas hasta su limite para después pasar a las extralargas. Los agujg

se iniciardn con un graneteado.

Se cuidard que la broca no pierda su perpendicularidad respecto a la superficie al talad
No se agrandaran los agujeros rozando con el cuerpo de la broca. Si por efecto d¢

friccidn esta muy caliente es preciso cesar en su uso hasta que se enfrie.

La plaqueta de widia estara soldada al cuerpo de la broca por ambas caras.

+* Destornilladores.
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El destornillador sélo empleard para apretar y aflojar tornillos.

En cada caso, se utilizard el destornillador adecuado. Teniendo en cuenta que su pala

5
ajuste el fondo de la ranura del tornillo, pero sin sobresalir lateralmente. 5 g()
=
. . N o ER =
Cuando el destornillador se emplee en piezas pequefias, no se sujetaran estas con lamgno, 2 5 o3
3.8 5
pues el deslizamiento del destornillador puede lesionarla. % Z Q
7 - =
Q_ o
o o a
=%g

En general, las manos se dispondran fuera de la posible trayectoria del destornillador.(No & &

7 . K . 7 :.
se golpearan los mangos ni deben utilizarse alicates o mordazas sobre los vastagos de|los =

destornilladores. § Z3¥8Y
£§§s§
=5%38
. Al A e
% Alicates. S =3
- & &
2 &2
. - . . L, . v &
Existen distintos tipos de alicates de corte, de conexién para conectores, pelahilos, de% =3
o = B
punta. Cada uno con una funcién determinada, fuera de la cual no deben emplearse.:‘> % %
s B

(@}
Nunca deben emplearse para apretar o aflojar tuercas. Los alicates universales depenZ; 5 §
o . . o BN
utilizarse principalmente para sujetar. S 2 §
® =3
e RZ
5 @s
. . . a
Al cortar alambres tensados, deben sujetarse firmemente los extremos de estos para ewitar 5 =
[~

su proyeccion violenta.

®,

** Limas.

OavsIA

Siempre deben utilizarse con su mango, se debe ajustar perfectamente y ser de|las

dimensiones apropiadas al tamafio de la lima. El mango ha de estar firmemente sujeto.

Estas herramientas son fragiles, por lo que no se golpeard, ni se hard palanca con ellas. Se

limpiara con cepillo de alambre, procurando que no tengan grasa.
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Se comprobara el estado de las estrias antes de su utilizacion.

¢ Llaves.

Siempre se empleard la llave exacta que ajuste perfectamente a la tuerca y no de fo

aproximada.

Siempre que sea posible, el esfuerzo sobre la llave se hara tirando de ella, pero
empujando. Si forzosamente tuviéramos que empujar, lo hariamos con la mano abierta.
Las llaves se colocaran perpendicularmente al eje del tornillo, en caso contrario pue

escaparse con facilidad.
Las llaves no se prolongaran con tubos y otras llaves suplementarias.

No se haran composiciones de llaves enlazando varias para apretar tuercas en puntos
dificil acceso. En estos casos se buscara y empleara la llave adecuada. Se exceptuan de ¢
punto las llaves de tubo.

+* Tenazas.

Las tenazas normales se emplearan sélo para arrancar clavos. No se utilizardn co

martillo y como palanca.
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Se comprobara que las tenazas para sujetar pistoletes realicen su aprieto perfecto.

al

—
550
S S
2532
2 B,
= & ©
20
o e X
7] I
- &
Q-(ms'
o e =
ZE.Q..
538 °
(=P
=.
(=%

SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
BP [0 10/9E600TC “0IAMU [ U0O OPLISISAT 0uamnoo(]

OavsIA

++ Grapadoras.
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No apretar el gatillo hasta que no esté en posicién de sujetar el hilo a la pared. No se

apuntara hacia otra persona.

No colocar la mano en la trayectoria de salida de la grapa. Utilizar las grapas recomenda
para la maquina.
No utilizarlas en parametros revestidos de piedra, hormigén o ceramica. Para clavar

esquinas dejar una distancia de seguridad de 5 cm. como minimo

¢+ Tijeras, navajas y cuchillos.

Deben tener filos bien afilados. Fuera de su utilizacion se protegerdan con
correspondientes fundas protectoras. Se procurara no interponer la mano en la trayect

de la herramienta.

Las tijeras de cortar chapa deberdn tener topes que impidan el aprisionamiento de

dedos que quienes las usen. No se martillearan para favorecer el corte.

®,

¢ Sierras de mano.
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En su utilizacidn se iniciarda el corte moviendo la sierra hacia el cuerpo, guiando la hoja con
el pulgar hasta que se introduzca en el material (la uia deberd estar al menos|un
centimetro por encima, nunca apoyada sobre el mismo). Luego retirar el pulgar.
¢ Cepillos y brochas.
Las brochas empleadas de limpieza carecerdn de partes metalicas.
Los cepillos metdlicos no presentardn puntas demasiado retorcidas.
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«» Soldador.

En los descansos colocar el soldador sobre el soporte especial, de ninglin modo colgada

su propio cable de alimentacion.

No dejar conectado a la red un soldador al finalizar la jornada. Se tomaran el maximao

precauciones para evitar quemaduras y caidas del mismo. No se sacudird para eliminar el

estafio sobrante, se hara limpiando con un pafio incombustible.

La limpieza de los terminales no se hard con el soldador evitdndose posibles quemadt

en dedos y ojos. La temperatura del soldador se probara solamente fundiendo el materi

de soldadura.

2.9.- HERRAMIENTAS DE USO COMUN.
Entre las herramientas de uso comun podemos sefalar: Aparato de traccidn (tractel), g

y moto-perforadora.

+* Aparato de traccion.

Se utilizara para tensado de cables de acero de suspensién o de riostra.
Durante las operaciones con este aparato, se tendra cuidado de no someterlo nung

tensiones superiores a las que pueda soportar. Dicha tension ird estampada en su carcas

Una vez terminado el trabajo se enrollara el cable cuidando de no deteriorarlo.
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Podra utilizarse una vez que se hayan conectado a él el elemento de anclaje (enchufe o

grillete o cualquier otro) y el cable de acero. Esta conexion se efectuara segun el proceso

especificado para el aparato.

al

559
=% 5
Para quitar tension se empleara la palanca de marcha atras accionada de igual forma que 2 5 o3
3.8 5

. . . . . [
para tensar. Una vez sin tension se procede al desmontaje en forma inversa al montaje. =3 Q
7] I
o , o -
Para su correcta utilizacion se atenderd a las pautas siguientes: )
= E. o
58 °
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El tractel trabajard siempre en linea recta.

Sélo una persona manipulara el tractel.
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El tractel se mantendra siempre en buen estado de engrase.
No se emplearan cables que tengan sus hilos roto, aplastados.
No someter el aparato a cargas superiores a las nominales.

El aparato debe funcionar siempre alineado con el cable.

+* Motoperforadora portatil.

Esta maquina herramienta, dadas sus caracteristicas, se entregara al empleado que h

]
<
1 8peBaio)) ‘SYAT VAANSHIA OOSIONVIA

sido previamente instruido por funcionamiento.

Antes de ponerla en marcha se comprobard que en la palanca de regulacién estd en punto

muerto. Se ha de tener cuidado de no situarla en posicién intermedia.

OavsIA

Si su uso va ha ser continuado, se emplearan protectores auditivos y se alternaran {dos

empleados en su utilizacién.

Durante la operaciéon de demoler o perforar no habra persona alguna préxima al radio de

accion de la maquina.
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En lugares poco ventilados se le adicionara al tubo de escape una manguera de evacuac
La maquina se revisara peridodicamente en un taller apropiado para ello.

2.10.- HERRAMIENTAS ELECTRICAS.

Los cables de alimentacién tendrdn aislamiento suficiente, seguro y sin deterioro.
capacidad serd la adecuada a la potencia de la herramienta.

Se inspeccionard antes de su conexidon y de estar defectuoso se sustituird por otro

evitara emplear cables demasiado largos.

Ademas su cubierta tendra la suficiente resistencia mecanica para que no se deteriore

roces o acciones no forzadas.

+» Soldaduras.

En la actividad que nos ocupa se realizan soldaduras a base de grupos convencionales {i

“soldadura por hilo” en estas soldaduras podemos establecer los riesgos que

continuacion detallamos:

- Riesgos:

Quemaduras provenientes de radiaciones infrarrojas.
Radiaciones luminosas.

Proyeccion de gotas metalicas en estados de fusion.
Intoxicacion por gases.

Electrocucion.

Quemaduras por contacto directo de las piezas soldadas.
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Explosiones por utilizacién de gases licuados.

- Prevencion:

Separacion de las zonas de soldaduras, sobre todo en interiores.

En caso de incendios, no se echara agua, puede producirse una electrocucién.
El elemento eléctrico de suministro debe estar completamente cerrado.

No se realizaran trabajos a cielo abierto mientras llueva o nieve.

Se realizardn inspecciones diarias de cables, aislamientos, valvulas de seguridad, etc.
Se evitara el contacto de los cables con las chispas desprendidas.

Las mascaras a utilizar en caso necesario seran homologadas.

La ropa se utilizara sin dobleces hacia arriba y sin bolsillos.

Serd obligatorio el uso de polainas y mandiles.

El equipo de soldadura eléctrica dispondra de toma de tierra,

conectado a la general, se cuidard el aislamiento de la pinza portaelectrodos.

En soldadura oxiacetilénica se instalaran valvulas antirretorno.

2.11.- ELECTRICIDAD.

- Riesgos:

Caidas al mismo o distinto nivel.

Electrocuciones

Quemaduras producidas por descargas eléctricas.

Cortes en manos

Atrapamientos de los dedos al introducir cables en los conductos.

Detonacién de gases combustibles.
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- Prevencion:

Zonas de trabajo limpias, ordenadas y bien iluminadas.
ope 7 .. 5 E. 7
Las escaleras de mano a utilizar serdn de tijera. 550
2 2
Casco de seguridad. 2 30
[-&d
E' & o
Guantes aislantes. =32 Q
@» =h
. o =g
Calzado aislante. )
o 2Es
Trabajo en lineas sin tension. 23
=
Instalaciones auxiliares de obra protegidas al paso de personas o maquinaria para evitar =
deterioro de la cubierta aislante. SEZF¥8Y
—_ S &
- . . n E E .}
No utilizar los terminales de los conductores como de toma de corriente. =598 =
— =
2] N8
. . , . . . N ©
Los empalmes y conexiones se realizaran mediante elementos apropiados, debidamente3 ;U(g
m & &
aislados. E i‘% g
5 &%
> o2
2.12.- TRANSPORTE, CARGA Y DESCARGA. 5 § §
. =
Objeto: ua § Q
O 58
o °c X
o S
® =3
. . . & RS
El transporte, carga y descarga de materiales, es causa importante de riesgo dentro de la5 3 =
2 0
. .ope . . . U] =
accidentabilidad de las actividades a desarrollar para este trabajo. ® &
La presente Norma tiene por objeto la prevencién de accidentes en esta actividad, <
teniendo en cuenta que la misma, no sélo depende del propio trabajador, sin no que dgbe %
protegerse de los errores imprudencias que cometan personas ajenas a la empresa. o

Transporte:
Para el transporte hay que tener en cuenta dos partes fundamentales, el conductor y el

vehiculo.

121

Pagina 131 de 174



OBRAS DE
LI MADR|D.E

Gestion de Obras e Infraestructuras

INSTRLACIONES ¥ SEMVICIOS

€ ol s

En primer lugar el conductor debe tener toda la documentacidon en regla, estar

debidamente autorizado por la empresa para la conduccién del vehiculo y cumplir con las

normas de reconocimientos periddicos que la ley establece.

En cuanto al vehiculo debe estar en perfecto estado de funcionamiento y con todas

revisiones periddicas que establece la ley.

Carga y descarga:

7/

+* Empleo de medios mecanicos.

La carga y descarga de materiales y otros elementos pesados exige como medida previ
inmovilizacién segura del vehiculo mediante freno, velocidad y cuiia en las ruedas.

Aquellas operaciones se realizaran fuera de vias de circulacion; si no fuera posible se h
sin ocasionar perjuicios, peligros o perturbaciones; sobre el lado mas préximo al borde
la calzada y con el personal y medios necesarios para concluirlas en el menor tiempo.
gruas moviles sobre vehiculos a motor no deben funcionar sobre terreno en pendie

debido al riesgo de vuelco.
El personal ird provisto de ropa de trabajo: guantes, botas y casco. Por el contrario d
desposeerse de toda clase de adornos metdlicos, muy especialmente de anillos de t

tipo.

El conductor debe prohibir que ninguna persona permanezca en la cabina o en la caja
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como al alcance del recorrido a efectuar por la grda y la carga. En caso de ser necesario

ocupar calzadas de transito rodado se habrd de seializar su presencia. La grua serd

manejada por un solo empleado responsable y debidamente instruido y asi mismo sélo

uno dara las instrucciones a aquél respecto a los movimientos a efectuar. Las instruccio

nes
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especificas de manejo se facilitaran con la gria y deben estar en todo momento

disponibles.

al

Antes de iniciar la maniobra se comprobara que el peso a soportar no exceda del permitido =55 A
S0 S
. . , s . [¢"]
en el aparato. El esfuerzo ejercido serd gradual, nunca subito. § =, cr'_é
=R
s 3 o
o @
. %‘?
El tiro, especialmente en el movimiento de arranque, serd siempre vertical, jamas & & &
- 2Es
inclinado. 29
7]
=
(=7
Se emplearan eslingas de cable con preferencia a las de cadena. Aquellas no se apoyaranz = S )
| | | S EYE
sobre cantos vivos que puedan deteriorarlas. Las anillas ganchos y argollas, deberg“no O g%
— =
2] N8
N O
mantenerse en perfecto estado. 8 5z
- & &
2 &2
W < &
. ) Z &4
Se revisara el estado de los enganches y de los cables. Estos no estaran deshilachados,J & g
> o2
aplastados o formando cocas; se enrollaran sélo en tambores, ejes o poleas que estén@ § §
o
provistos de ranuras que permitan el enrollado sin torceduras. i § [‘i
IS
& =S
® =3
. . . . g R
Si las eslingas son textiles, se tendrd en cuenta: 5 Q=
Jo
Estaran identificadas en cuanto a material constituyente y su carga maxima de utilizagion

(CMU).

OavsIA

No se utilizard una eslinga dafnada. Se revisara a lo largo de toda su longitud. Cualquier

corte que se detecte serd motivo de retirada de servicio.

No emplear eslingas de lazo, de forma intensiva, sin reforzar el ojal apropiadamente,

evitando dngulos de abertura del ojal superiores a 202.
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No presentardan nudos y careceran de torsiones en el momento de aplicarle esfuerzo

protegeran debidamente y no se arrastraran.

Se evitaran maniobras de estos equipos bajo lineas eléctricas; para cruzarlas se hara co

grua recogida y vigilando un empleado que no existe riesgo de contacto. Al término

. Se

hla

del

trabajo, o si éste se interrumpe, es necesario inmovilizar la grda; jamas se dejaran cangas

suspendidas.

+* Operaciones manuales.

Las lesiones ocasionadas por un manejo incorrecto de cargas se localiza en
extremidades y en la columna vertebral y muisculos adyacentes, especialmente a nivel d

region lumbar.

La elevacién y soporte de cargas con la espalda inclinada somete a los discos invertebr
no sélo a compresioén, sino también a esfuerzos deformantes para los que no esta

hechos. Asi, pues, el disco inferior serd el que resulte erosionado.

Los principios preventivos a tener en cuenta son:

Se tomaran medidas de organizacién adecuadas, o bien se utilizaran los medios adecua

y, de manera especial, los equipos mecdnicos, con el fin de evitar que sea necesari

manipulacion manual de cargas.
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Se velara para que los trabajadores reciban una formacién adecuada e informacidn precisa

sobre la manipulacidn correcta de las cargas y los riesgos que corren en particular cuando

estas actividades no se realizan correctamente desde el punto de vista técnico.
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La unidad de almacenamiento y su forma, tomardn muy en consideracion la facilidad de su

manejo, principalmente en lo relativo a eso y a disminucidon de partes agresivas. Estara

desprovista de grasas.

La carga a transportar y el modo de hacerlo, nunca impedirdn la visibilidad. No

realizardn movimientos marchando hacia atras.

Los itinerarios para los desplazamientos se planteardn cuidadosamente, tomando
consideracion: iluminaciéon, obstaculos, rampas a salvarse, estado del piso, espacio li

etc.

Previamente al manejo de objetos se apreciaran factores de forma, sus propiedades fis

y quimicas.

Se tendran en cuenta las exigencias de la actividad en cudnto a esfuerzos fis
requeridos, distancias de elevacién, descenso o transporte, ritmos impuestos po

proceso de trabajo, etc.

Es muy importante la técnica de elevacion de las cargas para evitar sobrecargas en pur
determinados de la columna vertebral. La forma de realizarlo es; si la dimension del obj
a llevar lo permite, éste se situara entre los pies. Se flexionara la articulacidn de la cade
de las rodillas de forma que éstas queden en semiflexidon con la espalda recta y tensa.

vez que el objeto ha quedado sujeto entre las manos, la elevacion se hard extendiendo
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articulaciones de la cadera y rodilla, cargando el esfuerzo en los musculos de uno y otro

brazo.
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Si durante el transporte de materiales se ha de variar la direccidn, se hara cambiando la

posicion de los pies, nunca el tronco.

Para depositar la carga sobre una superficie elevada, se colocara sobre el borde d¢
misma, y una vez conseguida la base de apoyo suficiente se empujard con los brg
extendidos. Se deposita sobre el suelo, y se hard descendiendo al mismo tiempo que

doblan las rodillas, manteniendo la espalda derecha.

Si la carga es transportada por dos o mas personas, es fundamental la sincronizacién de
movimientos para repartir adecuadamente el esfuerzo. Uno de ellos marcara el tien

para empezar la accion.

2.13.- SUBCONTRATACION DE TRABAJOS.
En los casos en los que el promotor, contrate parte o la totalidad de los trabajos a los

afecta este Plan, en virtud de lo establecido por la LEY DE PREVENCION DE RIES(C

LABORALES, las empresas o empresas contratadas, estan obligadas a cumplir lo establegi

en el presente documento que afecte a las actividades contratadas.

El incumplimiento de las medidas descritas en el presente Plan, puede llegar a la rescis

del contrato.
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A tal fin se entregara el presente documento a todas las empresas contratadas, firmandp el
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correspondiente recibi, estando supervisado su trabajo, por el Jefe de Obra del Promotor.

O persona delegada, al igual que por el Servicio de Prevencién del promotor.
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2.14.- GENERALIDADES.

Todos los medios de proteccién individual irdn especificados en cuanto a sus caracteristicas

y condiciones técnicas correspondientes, asi como las medidas necesarias para su correcto

uso y mantenimiento y utilizacién adecuada.

Durante la fase de ejecucion de la Obra, deben emplearse las sefiales y dispositivos| de

seguridad incluidos en el R.D. 485/1.997 de 14 de abril, siempre que el analisis de|los
riesgos existentes, situaciones de emergencia previsibles y medidas preventivas adoptadas,

hagan necesario:

911¥100
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Llamar la atencion a los trabajadores.
Alertarlos en situaciones de emergencia.
Facilitar localizaciones (evacuacion o auxilios).

Orientar en maniobras peligrosas.

2.15.- LIBRO DE INCIDENCIAS.

[oX

Serd obligatoria la disponibilidad del Plan de Seguridad y Salud en la obra, a disposicidn

[oX
Q

la Direccion facultativa, asi como el Libro de Incidencias en el que se anotaran to
aquellas que puedan ocurrir durante la ejecucion de la obra. Es obligado remitir en el plazo
de veinticuatro horas, el original de la hoja en se haya recogido la incidencia, a la

Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

Cuando el Coordinador, durante la ejecucién de las instalaciones, o cualquier otra perspna

integrada en la direccién facultativa, observe incumplimiento en las medidas de seguridad
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o salud, advertird al Contratista de ello, dejando constancia en el Libro de Incidencias y, en

caso de riesgo grave o inminente, esta facultado para disponer la paralizacién de los
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trabajos, dando cuenta a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, a los Contratistas y a

los representantes de los trabajadores.

Madrid, enero de 2022
Ingeniero Técnico Industrial.

Fco. Fresneda Rivas.
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3.- PLIEGO DE CONDICIONES.

El presente pliego de condiciones tiene por objeto referirse a las condiciones que de
regir en todas las unidades de obra que se detallan en las mediciones y presupuesto

presente proyecto para dejar en perfecto estado de terminacion las instalaciones.

3.1.- PROPIEDAD.

TITULAR DE LA INSTALACION:

OBRAS DE MADRID GESTION DE OBRAS E INFRAESTRUCTURAS, S.A.
C.I.F: A79932927

CALLE ALCALA, 21 42 PLANTA

28014 MADRID.

REPRESENTANTE: D. PEDRO CORBALAN RUIZ
N.I.F: 01830314 C

3.3.- LOCALIZACION:
AVENIDA DE CANTUENA, 2 FUENLABRADA (MADRID)
28947 MADRID.

3.3.- CONOCIMIENTO DE LA OBRA.

El contratista admite estar plenamente informado de en cuanto se relaciona en co

pen

del
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naturaleza y localizacién de la obra, sus condiciones generales y particulares y todo cuanto

pueda influir sobre ella.
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3.4.- DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES.
* Sistema de deteccién y alarma de incendios.

* Sistema de Bies.

SOJIUIY I, SOINUISU]
3p [EdYQ 0133]0)

* Sistema de Rociadores Automaticos de Agua.

PLIPEIA 9 SO[eL)SNPU] KT

* Sistema de Extintores Portatiles.

E§§8°
3.5.- MAQUINARIA. CZ038
z RB

El contratista se compromete a mantener la obra, de acuerdo con los requisitos de éstaq, Ia8 ztg
m & &

maquinaria y el equipo adecuado y suficiente, debiendo en todo momento estar en& %g
z £22

condiciones eficientes de trabajo. g g §
> o &

o B

Z gt

3.6.- MATERIALES. v g¢
> 28

. 7 . . 7 . . e O

Los materiales seran de la mejor calidad y deberdn cumplir con todos los requis tosé?_ 23
—_—

2 S

exigidos en el proyecto y en las vigentes normas oficiales que para cada uno de ellos estang § =
J o

S o

aprobadas. » &

3.7.- CALIDAD DE LA EJECUCION.

La obra se llevard a cabo de forma eficiente por personal especializado y cualificado,| asi

OavsIA

como debidamente cuidada con relacidn al estricto acuerdo con el contrato

3.8.- EMPLEADOS Y TRABAJADORES.
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La direccidon facultativa tendrda derecho a pedir, y el contratista debera efectuar, la

sustitucion de los empleados o trabajadores en concepto de aquella, que no reunan las

condiciones de competencia y habilidad en los trabajos que les correspondan.
3.9.- TRABAJOS DEFECTUOSOS Y NO AUTORIZADOS. 550
S0 S
Si el trabajo ejecutado en cualquier momento no cumpliese los requisitos indicados en el § E cr'_é
= & ©
Proyecto, se considerara como defectuoso y la Direccidén Facultativa estara autorizada gara % Z Q
ordenar que se rectifique o se derribe y se reconstruya. g2E
2Es
S 2
=
(=7

3.10.- SUSPENSION DE LA OBRA.

La direccion facultativa podra ordenar al contratista la suspension de toda o alguna pages 3 S 9
| o | O |EEEss

de la obra por cualquier causa y por el periodo de tiempo que considere necesario. =598 5
e é(@'

3.11.- DESARROLLO Y TERMINACION DE LOS TRABAJOS. E e §_
z £3

El contratista se obliga a comenzar la obra en la fecha acordada con la propiedad vy fijadoZ § §
> o &

en el contrato correspondiente, asi como la fecha de terminacién, mas los tiempos de@ & §
prorroga o adicion que procedan. Si el contratista no inicia los trabajos dentro del plazoi § i
o SN

fijado, la propiedad quedard facultada para rescindir el contrato por incumplimiento de&é?_ 2 %
—_—

a N

mismo. gc § S
Jo

2

3.12.- PRORROGAS.
Cuando por causa de fuerza mayor debidamente comprobada, el contratista considere gue

no puede terminar dentro del periodo estipulado en el contrato y desease obtener una

OavsIA

prorroga, podra solicitarla por escrito dentro de los 8 dias siguientes al suceso, indicahdo

claramente los motivos que justifiquen la demoray el plazo de prorroga deseado.

Cualquier solicitud de prorroga realizada fuera del plazo indicado no sera considerada.
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3.13.- RECLAMACIONES DEL CONTRATISTA.
Cualquier reclamacién del contratista contra la Propiedad, deberd ser presentada
escrito a la direccion facultativa dentro del menor tiempo posible a partir del momentg

que el contratista hubiese observado los hechos que dieran lugar a la reclamacion.

3.14.- VALORACION.

En la valoracién de los distintos trabajos se entenderd que en cada precio se conside

incluidos todos los conceptos y precios necesarios para la completa y correcta terminadci

del cada uno del los trabajos.

3.15.- VARIOS.
El contratista quedara obligado a retirar los materiales o productos defectuosos, en
plazos que describa la direccién facultativa, si asi no lo hiciera, serdn transportados a Iy

conveniente, siendo por cuenta del contratista los gastos, riesgos y peligros que se deriy

Todos los materiales, asi como su instalacion cumplirdn las normas UNE correspondiente

demas normas que sean de aplicacién.

Madrid, enero de 2022
Ingeniero Técnico Industrial.

Fco. Fresneda Rivas.

por

en
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Colegiado n?: 14116 COITIM.

133

Pagina 143 de 174



ux, s.l.
INSTRLACIONES ¥ SEMNCOS

ferma

Gestion de Obras e Infraestructuras

Colegio Oficial de
Ingenieros Técnicos
mzxam Industriales de Madrid

Documento registrado con el ntimero: 2200936/01 el dia
02/02/2022. Puede validar el documento FV12879753-
7TAASS

FRANCISCO FRESNEDA RIVAS, Colegiado n’
0014116

VISADO

4.- PRESUPUESTO.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

COo1
01.01

01.02

01.03

01.04

SISTEMA DE DETECCION Y ALARMA
ud DETECTOR OPTICO ANALOGICO

ud. suministro e instalacion de detector éptico de humos

analdgico direccionable compatible con la Central existente, de
ABS color blanco, formado

por un elemento sensible a los humos claros, para alimentacion de
12 a 24 Vcc, con led de activacion e indicador de alarma y salida
para piloto de sefalizaciéon remota, para instalacion con
canalizacion de proteccion de cableado fija en superficie. Incluso
zébcalo suplementario, base universal y elementos de fijacion. El
precio no incluye la canalizacion de proteccion de cableado. Instala-
cién segun CTE/DB-SI 4.

Se incluye parte proporcional de programacién de Centralita.
Totalmente montado y probado.

16

16.00

al

L SOIMudSu

7

ud DETECTOR OPTICO DE HUMOS CONVENCIONAL

ud. Detector éptico de humos con zécalo intercambiable, indicador
de funcionamiento y alarma con un radio de accién de 60 m?, se-
gun CTE/DB-SI 4, certificado AENOR totalmente instalado i/p.p. de

tubos y cableado. y piloto indicador de alarma, totalmente instalado.
32

16.00

32.00

188

00

9B [e1Y(Q 0139[0D

PUIPEA PP Sa[eLysSnpu]
SOOgl DI

SSVVL

ud DESPLAZAR DETECTOR DE HUMOS

ud. Desplazamiento de detector existente por obtrucciones en te-
cho. Incluso zécalo suplementario, base universal y elementos de fi-
jacion. Instalacion segun CTE/DB-SI 4.

Se incluye parte proporcional de programacién de Centralita, cable
y tubo.

Totalmente montado y probado.

10

32.00

10.00

81

*911¥100

==

(==

a1 GuPINOo(

b

SI3

ud  SIRENA ELECTRONICA BITONAL 24 v OPTICO ACUSTICA
ud. Sirena de alarma de incendios bitonal, para montaje interior con
sefial éptica y acUstica a 24v, totalmente instalada, i/p.p. tubo y ca-
bleado, conexionado y probado, segin CTE/DB-SI 4.

8

10.00

8.00

140

=
D

o

& 4PESA0)) ‘SYAT VAANSHIA OJSIPNVYA
BP [0 FI9IE600TT I [0 UOO Opex

~€SLALYTTAA OWNd0p |9 JepieA apand “Z2(T/20/20

A

8.00

193

07

1,54%&
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.05 ud  CIRCUITO ANALOGICO 2x1,5 mm2+ CANALIZACION RIGIDA
m. Circuito para instalaciones de detecciéon automatica de incen-
dios, realizado:
-Canalizacion de proteccion de cableado, formada por tubo de poli-
carbonato rigido, libre de halégenos, enchufable, de color gris, de
20 mm de
diametro nominal, con IP547. Incluso abrazaderas, elementos de
sujecién y accesorios (curvas, manguitos, tes, codos y curvas flexi-
bles)
-Cableado formado por cable bipolar Z102Z1-K (AS), no propaga-
dor de la llama, con conductor multifilar de cobre clase 5 (-K) de
2x1,5 mm? de seccion, con
aislamiento de compuesto termoplastico a base de poliolefina libre SR
de halégenos con baja emisién de humos y gases corrosivos (Z1), EEO0
pantalla de cinta de aluminio y poliéster (O2) con conductor de e % %
drenaje de cobre estafiado y cubierta externa de compuesto termo- & (ED- gs.
plastico a base de poliolefina libre de halégenos con baja emision Ei 3 3
de humos y gases corrosivos (Z1) color rojo con franja 2 =5
verde, siendo su tension asignada de 300/500 V. Incluso cuantos =y ,’j g.
accesorios sean necesarios para su correcta instalacion, incluido % g ;
p./p. de cajas de registro y regletas de conexion. 53 °
Totalmente montado y probado. g s
1,620.00
1,620.00 =5 El%gg)
01.06 m  ACOMETIDA ELECTRICA A CENTRAL ‘5 % o5 5
m. Acometida eléctrica desde cuadro de proteccion a central incen- >z § g
dios, realizada con tubo PVC corrugado de D=16/gp. 5 y conducto- 8 ~ 3
res de cobre unipolares aislados, resistentes al fuego no propaga- % ?“}%
dor de llamas, para una tension nominal de 750 V. y seccidén 2,5 Z- g
mm?,, en sistema monofasico, (activo, neutro y proteccién), incluido % g §
p./p. de cajas de registro y regletas de conexion. > o %
Z gE
20.00 20.00 > EZ
20.00 04 A %0@
———Cc !
LY OO qé? 21,0842
5 RS
DO B] -
Py
v E
%
o
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
C02 EXTINTORES
02.01 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg EF 21A-113B

ud. Extintor de polvo ABC con eficacia 21A-113B para extincién de
fuego de materias sdlidas, liquidas, productos gaseosos e incendios
de equipos eléctricos, de 6 kg de agente extintor con soporte, ma-
németro y boquilla con difusor segin norma UNE-23110, totalmen-

te instalado segun CTE/DB-SI 4. Certificado por AENOR.
2 2,00

2.00 39.59
TOTAL COZ ...

PLIPEA] 9P SI[ELL)SNpU] KIEET
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

COo3
03.01

03.02

HIDRANTES

ud Equipamiento para Hidrante exterior.

ud. Equipamiento para hidrante formado por: un tramo de mangue-
ra plana 70 mm/15 m racorado, dos tramos de manguera plana 45
mm/15 m; una bifurcacion 2 1/2" con calzada de 70 mm y dos sali-
das de 45 mm, una reduccion de 70 a 45 mm, una lanza de 3 efec-
tos de 70 mm con racor y dos lanzas 3 efectos 45 mm con racor, to-
talmente instalada, segun CTE/DB-SI 4.

2 2.00

2.00 773

ud Cabina Intemperie para equipamiento de Hidrante exterior.

ud. Cabina para intemperie con pedestal para equipamiento portatil
de hidrante, en chapa de acero pintado en rojo, con doble tejadillo
pintado en blanco, puerta metalica con cerradura de resbaldn, divi-
sion interna para accesorios, dimensiones 1500x1500x500 mm, to-
talmente montada, segin CTE/DB-SI 4.

TOTAL CO3

2 2.00

2.00 407

04

911¥100

M 0peEISe[0)) ‘SYATI VAANSHYA ODSIONVIA
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CO4 SENALIZACION
04.01 ud  SENAL LUMINISCENTE EXTINCION INCENDIOS

ud. Sefal luminiscente para elementos de extincion de incendios
(extintores, bies, pulsadores....) de 297x210 Clase A, por una cara en
pvc rigido de 2 mm de espesor, totalmente instalada, segin norma
UNE 23033 y CTE/DB-SI 4.

40 40.00
40.00 15.05 602.00

TOTAL COA ..ot

PLIPEJA] 9P S9[eLnsnpuj Kl
SOJIUIY |, SOIIMUIGU]}
ap [e195O 0139[0D)]

SSVVL

~€SLOLSTIAA OUMOOP [3 JepieA opand “¢Z0¢/c0/C0

911100
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CO5 SALA DE BOMBAS PCI
05.01 m  Tuberia ac. UNE-EN 10217-1 DN65 con soldadura
MI. Tuberia segin Norma UNE-EN 10217-1 con soldadura. DN 65
mm.
Suministro e instalacién de tuberia de acero al carbono con solda-
dura, clase negra, DN65 de las siguientes caracteristicas:
- TUBO: Soldado (W) 76,1X2,6 mm (DN65), UNE EN 10217-1,
P235TR1. S
- EXTREMOS: Ranurados. 5
- PREPARACION SUPERFICIAL: Limpieza por chorreado o granallado EEO0
metalico hasta grado SA 2 ', segun la norma EN-ISO 8501. Rugosi- g% %
dad de grano nodular grueso de acuerdo con la norma EN-ISO § ,ED %Q-
8503. 230
- PINTURA: En polvo, aplicacién electrostatica, de resina de poliéster ;_ = E‘
y polimerizado en horno. Espesor medio de pelicula seca 90 mm. R<]
Color rojo, RAL3000. zEe
Incluso parte proporcional de accesorios, soportes y medios de ele- % @
vacion, totalmente instalada. =
2T S g
12.00 12.00 = g E S g
12.00 e 7 a8
05.02 u  Modificacién Aspiraciénes Bombas PCI Q > %
Trabajos de modificacién de la instalacion de aspiracién: 8 g“ﬁ-
Desmontaje de la instalacion existente. E e g_
Instalacion de Valvulas de Compuerta de husillo ascendente PN16 % % g
Instalacion de manguito antivibratorio entre juntas ranuradas flexi- g o a
bles. 5 =3 §
Instalacidn de reduccién excéntrica. > % g
Totalmente montado y probado. A = ﬁ
s ==
€ =23
ou [\ 3
2 2.0 S 33
2.00 saolr T Bosod
05.03 u  Modificacion Retorno Bombas PCI * %
Trabajos de modificacién de la instalacion de retorno existente:
Desmontaje de la instalacion existente.
Instalacion de Valvulas de Compuerta de husillo ascendente PN16
Nueva instalacion del caudalimetro existente. é
Totalmente montado y probado. %
o
2 200
2.00 11634 232.6¢
05.04 u  Juntaranurada flexible DN65
Suministro e instalacién de junta ranurada flexible, homologada UL
FM CE.
Totalmate montada y probada
4 4.00
4.00 11.62 46.48
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05.05 u  Valvula de compuerta husillo ascendente, DN65 ranurada. PN16.
Valvula de compuerta de husillo ascendente DN65 PN16 asiento
elastico, para instalacion ranurada, conectada a la red general de
distribucién de PCl, i/p.p. pequeiio material y juntas ranuradas. Ins-
talada.
Aprobaciones: UL/FM CE
Totalmente instalada y probada.
4 4.00
4.00 228.00 912.00
05.06 u  Reduccion excéntrica brida ranura M4 N
> 2
Suministro e instalacion de reduccion excéntrica realizada en chapa §
de acero, con un extermo ranurado y otro con brida PN16, con F = 0
manguito DN15 soldado para manovacuémetro. Realizado seguin S %
UNE23500-2018. g 8%
. . . .2
Totalmente montado y probado. i/pp de pequefio material. % S o
@» =h
- &
Q_ o
2 2.00 5
2.00 1sjgs 2 Eoamo
_ra_m_.
TOTAL COB ..ottt ottt o %2,854.32
&
el ~
=
s52
PV
(@)
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
C0o6 AYUDAS ALBANILERIA Y LIMPIEZA
06.01 m2  AYUDAS ALBARNILERIA SUP. OFIC.

ud. Ayuda, por m? construido en zona de oficina en edificio (indus-
trial, almacén..etc...), de cualquier trabajo de albadileria necesario pa-
ra la correcta ejecucion y montaje de las instalacidénes de PCl, i/por-
centaje estimado para consumo de pequefio material, placas de fal-
so techo deterioradas, y empleo de medios auxiliares.

500.00
500.00 62 H'Z
06.02 m2  LIMPIEZA FINAL §
m?. Limpieza de locales, desprendiendo morteros adheridos en sue- g =50
L o . . . . 2
los, limpieza de sanitarios, cristales etc., i/barrido, retirada de escom- ER =
bros a pie de carga y p.p. de medios auxiliares. =) ,ED- C'SQ-
750.00 2 =2 o
750.00 ks 3 Em?
06.03 m2  PROTECTOR MULTIUSOS POLIPROPILENO NAIPROTEC 140 & o5
=3
m?. Proteccion temporal para superficies horizontales, con rollo mul- Z % =
tiusos de polipropileno alveolar Naiprotec140, colocado. 23
250 250.00 =.
}="]
250.00 3}59 897.5
06.04 m2  REPOSICION PINTURA PARAMENTOS O TECHO
> . . e SIISY
m*. Reposicion de Pintura plastica lisa blanca PROCOLOR YUMBO = E E S8
PLUS o similar en paramentos verticales y horizontales afectados g 898 5
por los trabajos realizado en oficinas y sala de bombas, lavable dos % S B
manos, i/lijado y emplastecido. o *g? (g
et )
Z &5
200 200.00 “w §¢o
Z =
200.00 512 5280
=
06.05 m?  FALSO TECHO ARMSTRONG CORTEGA > o Q
. Lo o B
m?. Falso techo tipo Armstrong CORTEGA 6 similar de 600x600x15 5 e %
mm en color blanco, instalado con perfileria vista en color, incluso % % 5]
p.p. de perfiles primarios y secundarios, angulo de borde, elemen- e 2 §
tos de remate y elementos de suspension y fijacién, y cualquier tipo qg 2 ot
. .ps . : —_
de medio auxiliar, completamente instalado, s/NTE-RTP-19. & R
64.00 5 22
64.00 18}64 159@
06.06 m2  FALSO TECHO ESCAYOLA LISA C/FOSA rE
m?. Falso techo de placas de escayola lisa recibidas con pasta de es-
cayola, incluso realizacion de juntas de dilatacién, repaso de las jun-
tas, montaje y desmontaje de andamiadas, y p.p. de moldura senci- <
lla o fosa de escayola perimetral de 5x5 6 9x5 cm, rejuntado, limpie- 7
za y cualquier tipo de medio auxiliar, segin NTE-RTC-16. %
32.00 S
32.00 24005 769.6
TOTAL COB ..ottt 8,491.56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

COo7
07.01

07.02

07.03

07.04

07.05

07.06

GESTION DE RESIDUOS
m3  CLASIFICACION DE RCDs POR MEDIOS MANUALES

m?. Clasificacion y recogida selectiva en obra de los diferentes resi-
duos no inertes (Elementos metélicos reforma sala de bombas) para
poder considerarlos limpios en la planta de tratamiento, al entregar-
los de forma separada y facilitando con ello su valorizacién. Realiza-
do todo ello por medios manuales. Segin R.D. 105/2008 de 1 de Fe-
brero.

m2  CLASIFICACION DE RCDs POR MEDIOS MANUALES

m?. Clasificacion y recogida selectiva en obra de los diferentes resi-
duos no inertes (Plasticos, tubos plasticos, cajas de carton y restos
de cables eléctricos o deteccién) para poder considerarlos limpios
en la planta de tratamiento, al entregarlos de forma separada y faci-
litando con ello su valorizacién. Realizado todo ello por medios ma-
nuales. Segun R.D. 105/2008 de 1 de Febrero.

m3  CARGA A MANO DE RESIDUOS EN CARRETILLA

m?. Carga a mano y traslado con carretilla, de residuos de construc-
cién y demolicion no peligrosos no inertes limpios con cédigo LER
17 04 segiin Orden MAM/304/2002 (metales) en contenedor metali-
co, hasta una distancia méaxima de 20 m.

m3  CARGA A MANO DE RESIDUOS EN SACA DE 1,00 m?

m?. Carga a mano, con cubo o esportén de residuos de construc-
cién y demolicion no peligrosos no inertes limpios con cédigo LER
19 12 01 segun Orden MAM/304/2002 (papel y cartdn) en saca de

1,00 m3, hasta una distancia maxima de 20 m.
2

ud TRANSPORTE DE CONTENEDOR CON RCDs DE 5 m?

ud. Entrega y posterior recogida de contenedor de 5 m® de residuos
de construccién y demolicion no peligrosos no inertes limpios con
codigo LER 17 04 segiin Orden MAM/304/2002 (metales), por trans-
portista autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, conside-
rando una distancia méxima de 50 km a la planta de gestion de reci-
claje, incluso p.p. de canon de la planta. (Real Decreto 1481/2001,
de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos
mediante depdsito en vertedero). Se incluye en el precio el alquiler
del contenedor.

ud  SACA DE 1,00 m®* PARA RESIDUOS DE CONSTRUCCION

ud. Servicio de entrega a pie de obra, posterior recogida y transpor-
te al centro de reciclaje de saca de 1,00 m? para residuos de cons-
truccién y demolicion no peligrosos no inertes limpios con codigo
LER 19 12 01 segun Orden MAM/304/2002 (papel y cartdn), realiza-
do por transportista autorizado por la Consejeria de medio ambien-
te. Se incluye en el precio el saco normalizado. Se incluye el canon
de la planta.

1.00

1.00

1.00

20{35

9L SOIANUISU
ap eY(Q 0139[0D 8

PHPEIA 9P S[eLSNpU KT
SOJMIY : 3

1.00

1.00

il

10{1

SSVVL

9L1¥100
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1.00

2.00

,
[

20{35

N
w
=1

2.00

1.00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

2.00 40.73 81.46
07.07 m*  CANON VERTIDO RCDs DE METALES
m?. Canon de vertido en planta de tratamiento de residuos de cons-
truccion y demolicidon no peligrosos no inertes limpios con cédigo
LER 17 04 segiin Orden MAM/304/2002 (metales, considerando el

esponjamiento).
1 1.00
1.00 20.39 20.39

07.08 m?  CANON VERTIDO RCDs NO PELIGROSO NO INERTE LIMPIO
m?. Canon de vertido en planta de tratamiento de residuos de cons-

truccion y demolicion no peligrosos no inertes limpios con cédigo § '
LER 17 02 segiin Orden MAM/304/2002 (madera, vidrio y plastico, 2R
considerando el esponjamiento). 550
S0 S
2532
2 2.00 = 2' =
2.00 6l14 O 5
5=
TOTAL COT ovvetrieeeeeessssssesesecs s . a 3BEU
o o a
=£s
2 o
(=]
=.
=
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Cco8 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
08.01 ud  CASCO DE SEGURIDAD
ud. Casco de seguridad con desudador, homologado CE.
4 4.00
4.00 212 8.48
08.02 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
ud. Gafas contra impactos antirrayadura, homologadas CE.
4 4.00
4.00 11.88 4752
08.03 ud MASCARILLA ANTIPOLVO <17
ud. Mascarilla antipolvo, homologada. ]
10 10.00 £l §
10.00 Adre 5 E zgl
08.04 ud PAR DE ZAPATOS DE SEGURIDAD TELA e E 3
. . 4 =98
ud. Par de zapatos de seguridad en tela con puntera y plantilla me- S )
s p=-]
talica, homologadas CE. =32 Q
4 4.00 v B
N e
4.00 ubs & B 9Bl
08.05 ud CINTURON PORTAHERRAMIENTAS = % =
. . . 2 o
ud. Cinturon portaherramientas, homologado CE. g- Z
4 4,00 =
4.00 23[09 92.36
08.06 ud  MONO DE TRABAJO o a o
. S S ¥
ud. Mono de trabajo, homologado CE. = E E S ¢
6 6.00 LA é
N [=3
6.00 1650 Z 3980
08.07 ud PETO REFLECTANTE BUTANO/AMARILLO o = g
. o & &
ud. Peto reflectante color butano o amarillo, homologada CE. z & g
4 4.00 v < =
4,00 N
08.08 ud PAR GUANTES PIEL FLOR VACUNO g s
ud. Par de guantes de piel flor vacuno natural, homologado CE. 5 §- §
4 4.00 > % = |
400 533 2 % oy
08.09 ud  PAR GUANTES NITRILO 100% o 2 =
(] S
ud. Par de guantes de nitrilo 100% azul, homologado CE. B =3
ou [\ 3
12 12.00 o »s
5 T =
12.00 W1 "o 915,92
08.10 ud  PAR GUANTES AISLANTES 3 &
ud. Par de guantes aislantes para electricista, homologados CE.
1 1.00
1.00 29169 29,64
08.11 ud CARTEL INDICATIVO RIESGO l/SOPORTE <
ud. Cartel indicativo de riesgo de 0,30x0,30 m, sin soporte metalico, 72
incluso colocacién y desmontado. %
o
2 2.00
2.00 20.91 41.82
08.12 ud CARTEL USO OBLIGATORIO CASCO
ud. Cartel indicativo de uso obligatorio de casco de 0,40x0,30 m sin
soporte metalico, incluso colocacion y desmontado.
2 2.00
2.00 8.04 16.08
08.13 ud  CARTEL PROHIBICION DE PASO
ud. Cartel indicativo de prohibido el paso a la obra de 0,40x0,30 m
sin soporte metalico, incluso colocacién y desmontado.
2 2.00
2.00 8.04 16.08
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
08.14 ud  CARTEL PELIGRO ZONA OBRAS
ud. Cartel indicativo de peligro por zona de obras de 0,40x0,30 m
sin soporte metalico, incluso colocacion y desmontado.
2 2.00
2.00 8.04 16.08
08.15 m  CINTA DE BALIZAMIENTO ROJA/BLANCA
m. Cinta corrida de balizamiento plastica pintada a dos colores roja
y blanca, incluso colocacion y desmontado.
50.00 50.00
50.00 1.79

TOTAL COB ...
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
C09 LEGALIZACION Y CONTROL DE LAS INSTALACIONES
09.01 ud  LEGALIZACION INSTALACIONES DE PCI

Legalizacion de las instalaciones de PCl del edificio, Proyecto y Certi-
ficado Final de Obra, visado por Técnico Competente en Colegio
Profesional, Tasas de Organismo de Control de la Administracion y
Tasa de la Delegacion de Industria. Se incluyen las tasas de visado.

1 1.00
1.00 1,254.54 1,254.54

VZ NS

09.02 ud PRUEBA SERVICIO INST. CONTRAINCENDIOS E.P.

ud. Prueba de servicio de la instalacion contra incendios para edifi-
cio de uso publico (tuberia de acero, grupo de presion, bocas de in-
cendios, extintores, rociadores, toma de fachada, extinciéon por
agentes gaseosos, sistema de deteccion de incendios), consistente
en: Comprobacion del funcionamiento de la Central de Control. Mé-
dulos de alimentacion, alerta, alarma y averia (por unidad); Compro-
bacion del funcionamiento de detectores (por grupo de 18 detecto-
res); Comprobacion del funcionamiento de alarmas acusticas y lumi-
nosas (por grupo de 18 alarmas); Comprobacién del funcionamien-
to de grupos de presion, segun UNE 23500 (por equipo); Determi-
nacion del caudal de agua vertido en la B.I.E (con 28 comprobacio-
nes); Comprobacion del funcionamiento de puertas; Todo ello de
acuerdo al CTE y normativa de aplicacién.
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
co1 SISTEMA DE DETECCION Y ALARMA ......oooossroeesiciosssseenesssssssssinsssssssesssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssessssssssssssssons 21,064.28 55.84
co2 EXTINTORES w..ccoevvvvvsveeeesessessssesssssseeesssssssssssssssssssesessessssssssssssssssses s ssosssssseesssssssssssssssssossesessssssssssssssssseees 7918 021
co3 HIDRANTES .ooesceeetvvvvvsvs s ssssssissss 1111 2,360.12  6.26
CO4 SERIALIZACION ......vvvvvvvvvvvvvssss 5555545555555 602.00  1.60
COo5 SALA DE BOMBAS PCl......ovvooooessesessiiiisssssesessssssssssissssssssessssssssssosssssssssessssssssssssosssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 245432 651
CO6 AYUDAS ALBANILERIA Y LIMPIEZA ......o.ooovvvvveeesssssessssssssseeesssssssssssassssssssseesssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssseesssssis 849156 2251
cor GESTION DE RESIDUOS ....ooovsreseeivivisssseeesssssssssssssssssssssss s sssisssssssssssssssssssossssssssses s sssssssssssssssssssssssss s 38140  1.01
cos8 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. ...oooosooseeiiiiivsssssseesssssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssossssssssssssss oo
C0o9 LEGALIZACION Y CONTROL DE LAS INSTALACIONES ....c.covvvvvvvvvvneeessssssssnisssssssssssssssssssissssssssessssssssssssssssssssssnes
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL E
13.00 % Gastos generales ........ 4,903.81 SN
6.00 % Beneficio industrial ..... 226330 2R o
=0 &
IV N 7167118, 08
) =—0
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 44,885763 o
2106 IVA oo 942664 =
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 54,31%102‘ 51’
Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de CINCUENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS QUINCE EUROS cor§ % %
CUARENTA CENTIMOS % 2
=
Madrid, enero de 2021.

Fco. Fresneda Rivas
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INSTRLACIONES ¥ SEMICIOS

Gestion de Obras e Infraestructuras

Colegio Oficial de
iIngenieros Técnicos
RE Industriales de Madrid

Documento registrado con el ntimero: 2200936/01 el dia
02/02/2022. Puede validar el documento FV12879753-
7TAASS

FRANCISCO FRESNEDA RIVAS, Colegiado n’
0014116

VISADO

5.- PLANOS.

136
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Alliance Healthcare S.A Q

"
gerrencodela A\de“ué

Grupo Imprex Europe

Q

Recursos En Punto

de Venta SL

Q

f TR o |

. MECANIZACIONES
° - _ < METALICAS, St

Coinpol §}'5 ' M50 Q

& -
5 ]
o i
{90 <. Avis Alguiler de
L coches -Fuenlabrada  Cajfg de
P @ Hotel Ciudad
[M-415 | de Fuenlabrada
4 @ 3.7 % (493)

Hotel de 3 eslrelias

@

Gamboa Ecoauto
Concesionario Toyota

Av.de La
Cantuena, 2, 28947...

Hierros y
o Transformados, SA
FULL REPAIRING
INDULAK,S.L
A domicilio [M-419 | Tradinox

Laboratorios Omega Q 623 9

Ca"?@
"2
ey
9 Serdyma Soluciones
NPT Moda-Tex Import Q
Tienda de ropa
Jiménez Gomez POLAINA
: Industrias Mecénicas AUTOMOCION
Petroprix 9
Q Avioparts
A . 9 Crisdair S.L
% b, Mudanzas Grupo
S, Amygo Sede

MejorDiagnosis, S.L
Tienda de electronica

@ o Transport:

A, o

Localizacién:

AV CANTUENA 2

DE HACIENDA

28947 FUENLABRADA [MADRID]

Clase: URBANO

Uso principal: Industrial

Superficie construida: 7.526 m2

ARo construccion: 2003

Construccion
Destino
ALMACEN
INDUSTRIAL
INDUSTRIAL
INDUSTRIAL
OFICINA

OCIO HOSTEL.
INDUSTRIAL
INDUSTRIAL
INDUSTRIAL
OFICINA
OFICINA
OFICINA
ENSENANZA
OFICINA
ENSENANZA
APARCAMIENTO

SECRETARIA DE ESTADD
DE HACIENDA

CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE

Referencia catastral: 5085806VK3558N0001BE

DHRECCION GENERAL
CEL CATASTRO

Superficie grafica: 11.601 m2

Participacién del inmueble: 100.00 %
Tipo: Parcela construida sin division horizontal

DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE PARCELA

\ Ll s,
N laa 3
bzt <
5 I3
_4.458 500 oF 3 =
8 2 = =
Escalera / Planta / Puerta Superficie m* it g%
11-1/01 168 85 3 % E.
AIDO/0 1 1019 g2l £ 3
B/00/01 577 13 g &
C/00/01 1213 .5 oo
1/00/01 419 g3 @ g
1/00/01 2 2§ 3 E &
AD1101 1122 v HE %8
B/01/01 928 A EE R =
C/01/01 416 £ ¢
B/O1/01 309 =3 3
cro1/01 174 - LI SZ>SF
1101/01 289 _4458A00 /| 2 % = g E §] §
1/01/01 147 S >0 7R
ko — el Q
1/02/01 289 8 & B NP
1/02/01 140 g 3 o =@
P/00/01 294 : 5 £ -
— o o
3 ¥ E s %‘
i3 I
g3 ¥ ik
S I a B
g g : i
5 BE
iad 1\
cala:
1/2000 Cg é §
S RS
= 3
Qe
o (&
Este documento no es una certificacion catastral, pero sus datos pueden ser verificados a " P
través del “Acceso a datos catastrales no protegidos de la SEC”
<
7
B>
-
=)
EL INGENIERO:
FCO. FRESNEDA RIVA N OBRASDE 22
: anl NAADRID _s858
Gestion de Obras e Infraestructuras
SITUACION: i/ REF. FFE REALIZADO FFR | 06/10/21
001
AVDA. DE LA CANTUERNA, 2 STV mEr | COMPROBADO F.FR. 06/10/21
28947 FUENLABRADA—-MADRID '
APROBADO
DENOMINACION: ESCALA:
INSTALACIONES DE PCI S/E
CENTRO DE EMPRESAS EN EL PARQUE INDUSTRIAL  |FECHA:
DE LA CANTUENA— FUENLABRADA 06/10/2021
ANEX0 CLASIFICACION | PLANO N° 01 REVISION
0 PCI PLANO DE SITUACION 01
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COLECTOR DE DISTRIBUCI&GN BIES
POR TECHO DE PASILLO INFERIOR
DN6S CON ARMAFLEX
%% XX %% XX %% XX
- i = ) CONEXIGN A RED ENTERRADA DE
L:: ‘ | | Z-‘l L-‘l | | ;;J SUMUNISTRO DE AGUA PCI
SUBE A P. 1 i SUQEE AP 1 SUBE A P. 1 SUBE A P. 1 SUBE F{ P il i SUBE A P. 1
® ey ey ® ® 7y ey ® ® ey ey ®
s ° > Xe IR ® Mg = ® Mie
® N (N ® @ N (N @ @ (N (N @
A 1 A A A A | A
g S =S o o Sim e o Sim e
® ® d ® oy ®
A-1 A-2 A-3 A-4 A-5 A-6
154.0 m2 154.0 m?2 154.0 m2 154.0 m2 154.0 m?2 154.0 m2
® ® ® ® ® ®
H 2
‘;‘
@ @ ® @ ® @ 2
7
-
E.
/a\ /a\ /a\ /a\ /a\ /a\ 3
g g g g g g &
=
o
e
§ o S o
N g E Sie
= 5o §
°%Z RE
2 DE
o =g
- & &
E B
PLANTA 1 2 BF
=k
@ 2B
> o
o
2 ZE
® ® ® ® ® ® ® & BE
o ER
Y = ) N ninne i T T Y ) . U T § ZE
o [\e N (@)
1S x2S
S
J e
P
(N - (N (N . — (N (N - (N
X S X r = S X fid © =
® o ® ® N ® ® ® ® ®
n| A m A O é I oo E A | A | o A 0 LEYENDA INSTALACIONES DE PCI %
FE HEE® FE HE® FEN HE® >
El PULSADOR MANUAL DE ALARMA :
BOCA DE INCENDIO 25mm, 20 MTS A “MR“‘TH‘ O
NUEVA BIE 25, 20 MTS é |J:_| D{é] é
(oN] (oN] d (N oy (oN) @  DETECTOR OPTICO DE HUMOS
® NUEVO DETECTOR OPTICO DE HUMOS
DEl SIRENA INTERIOR ACUSTICA
Dﬁ_g] SIRENA INTERIOR a@PTICO ACUSTICA & D{é] & BUCLE 1
D D D DD D D D %E EEEX:AENEA;Q?E‘ET:I:"N Y ALARMA DE INCENDIOS |JL_|
A EXTINTOR ABC, 34A-144B, 6 KG
A? EXTINTOR ABC, 34A-144B, 9 KG
@ @ A EXTINTOR ABC, 34A-144B, 6 KG NUEVA INSTALACI&N BUCLE 1
® ® @ @ A EXTINTOR CO2 DE S KG, EN P.C. é |JL_I Dfé] é
A NUEVO EXTINTOR CO2 DE S KG, EN P.C.
A_7 A_8 A_9 A_1 O A_1 1 A_1 2 X‘ VALVULA DE BOLA PN25
154.0 m2 154.0 m?2 154.0 m2 154.0 m?2 154.0 m2 154.0 m2 %
D D D DD D D D @l HIDRANTE SECO EXTERIOR DN100
fcen] CASETA EXTERIOR EQUIPADA PARA HIDRANTES
oy oy ey o) ® ®
/a\ /a\ /a\ /a\ /a\ /a\
0 0 0 ] 0 0 0

EL INGENIERO:

OBRAS DE £z
’ FCO. FRESNEDA RIVA{/) el M ADRID
MODULO A. PLANTAS 0 Y 1 _ eeian s Dhras e T sestructirss

SITUACION: i/ REF. FFE REALIZADO FFR | 06/10/21
AVDA. DE LA CANTUERA, 2 oot
28947 FUENLABRADA-MADRID | Puvomr |02 | PR 0707
APROBADO
DENOMINACION: ESCALA:

INSTALACIONES DE PCI 1/250
CENTRO DE EMPRESAS EN EL PARQUE INDUSTRIAL | FEcHa:

DE LA CANTUENA— FUENLABRADA 06,/10/2021
ANEX0 CLASIFICACION | PLANO N% Q2 REVISION
0 PCI INSTALACIONES PCI MODULO A 01




PLANTA O " " "
[e] [o] [o]
/o N T/A /o
[o] [e] [e] [e]
B-1 B-2 B-3 B-4 B-B-7 B-B B-7
154.0 m2 154.0 m?2 154.0 m?2 154.0 m?2 206.0 m2 206.0 m?2 206.0 m2
(e (N (N @ @ @

A\ /A

CONEXI&GN A RED ENTERRADA DE
SUMUNISTRO DE AGUA PCI )
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COLECTOR DE DISTRIBUCI&N BIES
POR TECHO DE PASILLO INFERIOR
DN6S CON ARMAFLEX

PLIPEA] 9p So[eLnsnpu] KEETE
SOJIUIY |, SOIIMUIGUJ Y@

PLANTA 1
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911¥100
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LEYENDA INSTALACIONES DE PCI

[®] PuLSADOR MANUAL DE ALARMA

d ® d d ey oy oy BOCA DE INCENDID 25mm, 20 MTS A GEl
NUEVA BIE 25, 20 MTS o |J£| w6

DETECTOR OPTICO DE HUMOS
NUEVO DETECTOR OPTICO DE HUMOS

OUdVSIA

" ]
BUCLE 1

SIRENA INTERIOR ACUSTICA

SIRENA INTERIOR 6PTICO ACUSTICA

BUCLE 1
NUEVA INSTALACI&N é IJL_I Dté] é

CENTRAL DE DETECCIGN Y ALARMA DE INCENDIOS

EXTINTOR ABC, 34A-144B, 6 KG

EXTINTOR ABC, 34A-144B, 9 KG

d ® d d o ® ®

EXTINTOR ABC, 34A-144B, 6 KG NUEVA INSTALACIGN

EXTINTOR CO2 DE S KG, EN PC.

o g W b -

NUEVO EXTINTOR CO2 DE S KG, EN P.C.

B-1 B-2 B-3 B-4 B-5 B-6 B-7

48.0 m2 48.0 m2 48.0 m2 48.0 m2 183.0 m2 48.0 m2 48.0 m2

VALVULA DE BOLA PN2S

HIDRANTE SECO EXTERIOR DN100

F@mww bbbkb[] %Hoo

CASETA EXTERIOR EQUIPADA PARA HIDRANTES

EL INGENIERO:

FCO. FRESNEDA RIVA OBRAS DE _E
: gl NAADRID _z222

—_———————————
— Gestidn de Obras e Infraestructuras

SITUACION: V REF. FFR

AVDA. DE LA CANTUENA, 2 001
28947 FUENLABRADA—MADRID PLANO EEF:

REALIZADO F.F.R. 06/10/21

COMPROBADO FF.R 06/10/21

APROBADO

DENOMINACION: ESCALA:

INSTALACIONES DE PCI 1/250
CENTRO DE EMPRESAS EN EL PARQUE INDUSTRIAL | FEcHa:

DE LA CANTUENA— FUENLABRADA 06,/10/2021

ANEX0 CLASIFICACION | PLANO N* (03 REVISION

0 PCI INSTALACIONES PCI MODULO B 01
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LEYENDA INSTALACIONES DE PCI

[e]

BOCA DE INCENDIO 2S5mm, 20 MTS

NUEVA BIE 25, 20 MTS

E@umw pppRE[] & Gee

PULSADOR MANUAL DE ALARMA

DETECTOR OPTICO DE HUMOS
NUEVO DETECTOR OPTICO DE HUMOS
SIRENA INTERIOR ACUSTICA

SIRENA INTERIOR 6PTICO ACUSTICA
NUEVA INSTALACI&N
CENTRAL DE DETECCIGN Y ALARMA DE INCENDIOS

EXTINTOR ABC, 34A-144B, 6 KG
EXTINTOR ABC, 34A-144B, 9 KG

EXTINTOR ABC, 34A-144B, 6 KG NUEVA INSTALACIGN

EXTINTOR CO2 DE S KG, EN PC.

NUEVO EXTINTOR CO2 DE S KG, EN P.C.

VALVULA DE BOLA PN2S

HIDRANTE SECO EXTERIOR DN100

CASETA EXTERIOR EQUIPADA PARA HIDRANTES

" ]
BUCLE 1

o g g ém
o g Wb -
d

%uﬁ $

OUdVSIA

EL INGENIERO-
FCO. FRESNEDA RIVA OBRASDE _ =2
gt NAADRID z252
Gestidn de Obras e Infraestructuras
SITUACION: i/ REF. FFE REALIZADO FFR | 06/10/21
001
AVDA. DE LA CANTUERNA, 2 COMPROBADO FFR | 06/10/21
28947 FUENLABRADA—MADRID PLANO REF:
APROBADO
DENOMINACION: ESCALA:
1/250
INSTALACIONES DE PCI
CENTRO DE EMPRESAS EN EL PARQUE INDUSTRIAL | FECHA:
DE LA CANTUENA— FUENLABRADA 06,/10/2021
ANEX0 CLASIFICACION | PLANO N* 04 REVISION
0 PCI INSTALACIONES PCI MODULO C 01




MODULO SERVICIOS Y OFICINAS
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LEYENDA INSTALACIONES DE PCI %
>
E] PULSADOR MANUAL DE ALARMA :
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Anejo n? 1. Certificado de Viabilidad Geométrica

D. Francisco Fresneda Rivas, Ingeniero Técnico Industrial colegiado nimero 1416

del Colegio Oficial de Madrid,

CERTIFICO:

L SOIdrudguy}
3p [e1YQ 0133[0D§

b7

la viabilidad geométrica del Proyecto de Reforma y Legalizacion de |las

)
PLIPEIA 9 SO[eL)SNPU] KT

Instalaciones Contra Incendios de la Consejeria de Educacion y Juventud de

SOJMIY

Comunidad de Madrid, a llevar a cabo en Avenida de la Cantuefa 2 de Fuenlabrgd

Q

T

del cual soy redactor por encargo de Obras de Madrid, Gestion de Obras

Infraestructuras, S.A., para que conste a los efectos oportunos de lo establecidg
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SVALR VA

el articulo 7 de la Ley 2/1999, de 17 de marzo, de "Medidas para la calidad d

A%

edificacion”, de la Comunidad de Madrid.

Madrid, enero de 2

(=]
N

g

Ingeniero Técnico Industri

Francisco Fresneda RiVvas
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\
U 0peiga0)

Colegiado n?: 14116 COIT|IM.
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b7

DECLARACION DE OBRA COMPLETA

PLIPEIA 9P SI[ELISNpU] KT
SOJMIY

El autor del proyecto manifiesta expresamente que el presente Proyecto se refiere a una OBRA
COMPLETA, de acuerdo en lo especificado en la Ley de Contratos de Sector Publico asi como €
Articulo 125 del Reglamento General de Contratos de las Administraciones Publicas: la obra, [una
vez terminada y debidamente conservada podrd ser entregada al uso que se desti
comprendiendo todos y cada uno de los elementos precisos para su utilizacion.

S
o

911Y B0
NV
SSVVL

~€SL6L8TTAA OWANOOP 3 Tepifes apand "7Z0T/Z0/20
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SVAIWC[E[NSE[}I:I 0DSID

Madrid, enero de ?
Ingeniero Técnico Indust rla

Francisco Fresneda Rjva
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Anejo n2 3. Plan de Obra

El edificio objeto del presente proyecto se encuentra actualmente en uso, motivo por el cual se debera

prrehd \NAAD RlD.E.J

Gestion de Obras e Infraestructuras

consensuar entre usuario, direccion de obra e instalador, los horarios de trabajo teniendo en cuenta turnos y

nocturnidad.

Estd previsto para la realizacidn de los trabajos en el menor tiempo posible, la posibilidad de realizar trabajos

en horarios de tarde o noche, asi como en fines de semana o fiestas.

Para la realizacion de dichos trabajos se tendra en cuenta la necesidad de colaboracién con el servicip de

seguridad del edificio.

Teniendo en cuenta estas circunstancias se ha previsto una duracién aproximada de 16 semanas, segun e
estudio siguiente:

PROYECTO DE LEGALIZACION DE LAS INSTALACIONES DE PCI EN AVDA DE LA CANTUERNA 2,
MESES | ] 1 [ 2 [ 3 [ 1 [ TOTAL |
cwmuosorooa ]

21.064.28

2.454.32

8.491.56

1.599.54
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL MENSUAL | ‘ 8.953.80 ‘ 8.874.61 ‘ 11.234.73 ‘ 8.658.51 ‘ 37.721.66 ‘
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL ACUMULADD | ‘ 8.953.80 ‘ 17.828.42 ‘ 29.063.15 ‘ 37.721.66 ‘ ‘
Madrid, enero de 2022

Ingeniero Técnico Industrig

Francisco Fresneda Rivafs.
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